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Nasz narod, jak Chrystus na krzyiu
W posrodku dwoch zbojecéw na palu —
W posrodku dwoch gwiatéw, w trumienném orkirzu
" Weiaz cierpi, weiaz w mekach, weigz w zalu .. .
Szezesliwy — bo w $wiata wewnetrznéj rozterce
Duch bozy i wiara go grzeje —
I wszystkich narodéw bolesciom ma serce —
I wszystkim nadziejom — nadzieje! — . ..
I krazy pogloska pomigdzy narody,
12 predzéj nie wzejdzie dzien wielkiéj swobody,
AZz on niepowstanie w swéj chwale. —

KAROL SZAJNOCHA.







Tyle szczescia — c¢o czlek preesnil —

Tyle zycia — co jest w piesni! —

I tak mija zycie cale —

Z wielkich bolow — pieéni male! —
WINCENTY POL —

aidy naréd jeczacy w niewoli, jeieli nieskonat du-
chowo, ma dwa zupelnie sprzeczne oblicza. —

Jedno, — bezduszne, martwe, skrzywione tylko
czasami $miechem, jakim niewolnik wykrzykuje vivat
swemu panu — i tém obliczem obraca si¢ do wrogéw:
— drugie — pelne mysli, czucia i milczacéj bolesci —
a odstania je tylko swoim ulubiencom — poetom. Je-
dno ciagle spokojne, rzecby moina zwierzeco gtupowate
— drugie ciagle ruchome od tajemnych duszy konwul-
sii. — Kto sie w to ostatnie oblicze zapatrzyt — kto
je przenikngl do glebi — kto sig w tém ogromném
a milczacém jego cierpieniu rozkochal, — ten juz mimo-
woli nawet staje si¢ odbiciem narodu, owa kropelka,
w ktoréj sig caly $wiat narodowy odiwierciadla, staje
sie poeta stowem lub izyciem — albo i stowem i Zyciem.
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Dla tego téz niepojmie poety, kto niezna historyi
jego narodu, — i nawzajem niepojmie historyi narodu,
kto nie rozumie narodowych poetow.

To do tyle jest prawda, ie moznaby napisaé¢ histo~
rya narodu dobywajac ja z samych piesni narodowych.

Bo jesli widzisz 1zy na piesni — badz pewny, ie
nar6d wtedy plakal — jesli widzisz krew — badi pe-
wny, ie wtedy krew wylewal — jesli $miech szyderczy
— badz pewny, ie wtedy rozpaczal i watpit — jesli
grzmot i jasnos¢, lo wierzyt i powstawal.

Niemasz silniejszéj magnetycznosci, niemasz potg—
iniejszéj wladzy przyciagania ku sobie, jak bél niemy —
bél bez jekéw — bez stéw nawet, — bél, ktérego ogro-
mu tylko domyslaé si¢ trzeba, tak sig ukrywa troskliwie.
— Jest jakas nadziemska wielkosé w takiéj bolesci.

Takim bolem cierpi Polska — i tém whasnie wyttu—
| ‘maczyé si¢ daje taka okWito$é u nas prawdziwie naro—
dowych $piewakow. —

Dziwniez to a ogromnie pickne to iycie naszéj oj—
czyzny w grobie! —

Ktz niezna legendy o Stym Janie Nepomucenie,
owym patronie Slawianszezyzny? — Na miejscu, gdzie

go utopila reka kréla — nad grobem jego — Bég ze-

stal gwiazdy, aby $wiecily i dawaty znak ludziom, Ze tu’
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spoczywa swiety meczennik; — tak samo nad chwilo-
wym grobem naszéj matki meczennicy Bég zapalit gwia—
zdy narodowe — poetéw — i kazal im $wieci¢. —

A ilei to w tym grobie odegralo si¢ i odgrywa do-
tad dramatéw tajemnych a szczyinych! — dla tego téi
na niebie dziejow naszych mleczna droga wraz si¢ po-
wigksza — rozszerza — boé co chwila prawie, przybywa
nowa gwiazda, nowy meczennik, nowy poeta!

Nar6d nasz.w swojéj ciemnicy wieziennéj bylby
zmarnial i znikczemnial, gdyby nie te gwiazdy wskazu-
jace mu droge — i dla tego wlasnie kocha swoich §pie-
wakéw, swoich jedynych przewodnikéw i nauczycieli.

Naréd nasz kocha swoich poetéw — bo u niego
poeta, to czlowiek, ktory kocha, cierpi, szaleje lub kona
dla ojczyzny — i tak wierzy w jego spiewy, jak w jego
wiezienie, meki, lub skon — Miékiewicz i Konarski
u niego — to toi samo! —

I biada temu, kto przed narodem $mie ktamaé uczu-
cia swoje! — biada temu, czyje iycie sprzeczne z jego
piesnia! niedlugo naréd daje si¢ zwodzié — poznawszy
kuglarza karze go okropnie pogarda i milczeniem.

Dla tego wlasnie, ie.tak wielkie znaczenie przy-—
znaje poezyi, nienadaje jéj imienia zbiérkowi prac moich,
kiére dzis wydaje na widok publiczoy — byloby to
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gruba zarozumialoscia — w takiéj sprawie sedzia jest
tylko naréd, on tylko jeden wyrokowaé moze.

Szanowni nasi troisci sasiedzi, twérey naszéj naro-
dowéj tragedyi nasza krwig pisanéj, niemogli sie ustrzedz
wielkiego bledu klassy'cznéj sztuki dramatycznéj — nfe-
mogli zachowa¢ jednosci miejsca. — Odgrywali ja je-
dnoczesnie prawie to w Galicyi, to w Poznaiskiem, to
w Wilnie, to w Warszawie; — dla tego téi widzowie
jednéj sceny niemogli widzieé drugiéj, trzeciéj i czwar-
téj. — Dopéty wigc niebedziem mieli dokladnego wy-
obraienia o caléj sztuce, o caléj tragedyi, péki widzowie
czy aktorowie niezejda si¢ razem i niepowiedza, co kaidy
widzial lub odegral. —

W téj to mysli wydaje dzi$ pisma moje — s3 one
po wigkszéj czesci malowaniem wierném choé tylko cza-
stkowém scen téj narodowé] tragedyi i ducha j6j, nad
brzegami Wisly zaczgtéj, a za Wolga nad Irtyszem
koniczonéj. —

Niech kaidy z widz6w lub aktoréw toi samo uczyni,
a bedziem mieli historya nasza pogrobowa, wstep do
historyi naszego zmartwychwstania. —

Nieulega jadnéj watpliwosci, Ze wszyscy trzéj nasi
sasiedzi w jednéj i tejie saméj dziatali i dzialaja mysli,
to jest w mysli zabicia polskiego ducha; — bo czuja, e
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jeieli go nie zdusza, to on ich zdusi. — Ale nie jedna-
kich trzymaja si¢ srodkéw — i to podobno stanowi cala
miedzy niemi réinice. — Kaidy z nich wysila sie jak
moze — jeden od drugiego przejmuje, co uwaia za sku-
teczniejsze i dowcipniejsze — ale przy-tém cudzém ma
i wlasne, instynktowe, ktérego si¢ trzyma — i od kté-
rego odstapi¢ niemoie. — Nie tutaj miejsce zastanowia—
nia sie nad naturg tych rzadéw drapieinych — tu chce
tylko to powiedzieé, ie u nas, w Polsce kongresowéj,
inaczéj objawialy si¢ przesladowania, w Galicyi inaczéj
— a u was znowu inaczéj; — inna wiec postaé mieé
musialo iycie narodowe, choé¢ ani lepsza ani gorszg, ani
weselsza ani smutniejsza. — Dla zrozumienia wigc wig—
kszéj czgsci moich piesni, bedacych wierném nadwislad-
skiéj Polski tajemnego iycia odbiciem, potrzebne sa ob-
jasnienia, bez ktérych téi piesni niemialyby wlasciwéj
woni, ktéra mialy w chwili, gdy wychodzity na $wiat.

Lecz te objasnienia musza byé koniecznie niedosta-
teczne, boé oglqdaé sie ciagle musze na braci moich
niegdys towarzyszéw, zostajacych dotad pod reka mo-
skiewskiego kata; kaide nieostrozne stowo mogloby los
ich pogorszyé. —

Czy pamigtacie powiesé o owym Wawelskim smoku,
ktéremu Krakowianie sklada¢ musieli swych braci na
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poiarcie? — Wy myslicie, ze to bajka! Oj! nie bajka
to bracia moi! — Ten smok, ten potwér dotad jeszcze
iyje — przeni6st si¢ tylko do $rodka kraju wraz z jego

stolica — potoiyt si¢ przy sercu Polski, aby lepiéj mégt
styszeé bicie tego serca, ktérego tak pilnuje, ie iadna
mysl polska nieujdzie jego wzroku ostrowidzowego.

A karmi si¢ jak dawniéj krwig najczystsza, najzdro-
wsza, serdeczng, mlodziericza, — dla tego téi jak upiér
czerwony i zdala widny, — a Wisla skrepowana u nég
jego, dasa sig¢ i szaleje, ze go pochlonaé niemoie. —

O! to nie bajka! ja’m go widzial na wlasne oczy
— i w jego wnetrzu jak 6w prorok izraelski we wne-
trzu wieloryba, przemeczylem najpickniejsze lata mego
zycia. Bo potwor ten polyka iywcem — a czyjego du-—
cha niestrawi, to go wyrzuca daleko, daleko — to pod
noze Czerkiesow, to pod jurty Kirgizéw — to w kopal-
nie sibirskie — to pod szubienice moskiewskie. — On
wiecznie niesyty, wiecznie poiera — a mazurska matka
codzicnnie budzac si¢ ze snu najpierwéj ze drzeniem
rzuca wzrok na dzieci swoje, czy sa wszystkie — a jesli
ktérego brak, och! to wie pewno, ie go smok porwatl
— i wtedy ustyszathys jeden tylko krzyk, jeden jek,
jedno tylko stowo, ale w ktérem cale pieklo rozpaczy

sie¢ miesci ,,on w Cytadelli!*
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Szezesliwy to naréd ci Francuzi! — im zdaje sig
czytajac Eugeniusza Sue, ie jui po za jego romanséw
okropnosciami niema nic — posadzaja ga nawet o prze-
sade — szczesliwi! — Gdyby ten sam Eugeniusz Sue
mégt domysli¢ sie choé czesei tych misterji, tych taje—
mnic cytadelskich codziennie odgrywanych, toby ostupial
z calg swoja fantazya, z cala swoja wladza malowania.

Gdyby zobaczyl tych, co porwani przez cytadelskiego
smoka dzieémi, wychodza z niego po niedtugim czasie,
niedotginymi starcami — wtedyby si¢ nauczyl, ie sa me—
czarnie ciala czy ducha, od ktérych mézg si¢ przewraca,
a o ktérych jemu ani si¢ snilo! —

Najwigkszém dobrodziejstwem powstania 1831. r.
bylo to, ie jak grzmot ziemig, wzruszylo mlode serca,
nauczylo nas patrzeé nie na siebie, nie na karjerg, jak
swiat nazywa, ale na ojezyzne. — Jui wigc meczeriska
smier¢ Artura Zawiszy szerokie echo znalazla w mlo-
dzieiy naszéj. — Kilku porwano z jego mogily, zhiera-
jacych szczatki jego szubienicy i grudki ziemi krwia
rozstrzelanych jego towarzyszéw zczerwienioné] —
i wystano do wojska na Kaukaz. — Wiersz z Wirgilju-
sza: ,,niech méciciel powstanie z kosci naszych*, napisany
w klasie na tablicy w dzienn jego skonu, byt kluczem do

mojego najpierwszego wiezienia. — Wiezieniem tém
o 1P 8 (7
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byta sala, w ktéréj niegdys Lelewel nauczal — a na
szybie jednéj wyrznigta byla zwrotka z ody do mlodosci:

Witaj jutrzenko swobody!
Za tobg zbawienia slonce!

Po pierwszém $ledztwie powiedzial mi z szyder-
stwem rektor — ha! to poezya! wszystko to poezya!

Ten niemiec — gdyi to byl niemiec — w szyder-
stwie powiedzial prawd¢ — bo poezya a mitosé ojczy~
zny, to dwa promienie jednego $wiatla — kto prawdzi-
wéj poezyi nieczuje, ten pewnie Polski niekocha. —

Przypatrzmy sie wszystkim naszym prawdziwie pol-
skim stowarzyszeniom — tam grunte‘m, podstawa, dzwi-
gnia, jest poezya! tam wszyscy sa poeci, jesli nie stowem
to czynami — tam wsgyscy iyja poezya — miloscig —
braterstwem — niebem! —  To téz ida na wygnanie
lub na $mieré spokojnie, bo wiedza, ie sg zaslubieni
z niebem — ie sie im niebo nalezy — Ze dla nich nie

ma innéj siedziby po ojczyinie, jeno w niebie!

I niech nikt niemysli, Ze idealizuje. — Proste to
bowiem i najlogiczniejsze nastepstwo — niema religii
bez poezyi — niema poezyi bez religii — im ducho-
whiejsza poezya tém prawdziwsza religja — im ducho-

whiejsza religja tém prawdziwsza poezya!
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Chociaz niejeden z nas dzigki zagranicznéj filozofii
wstydzit sie wyzna¢, Ze kocha Boga, choé¢ niejeden wy-
pieral sig i za madros¢ poczytywat to sobie, jednak cale
jego postepowanie zadawalo falsz tym stowom. — T dosé
bylo jednego spojrzenia w siebie przy ciszy wieziennéj
i oderwaniu sie od $wiata, a wnet 6w mniemany bez-
boinik stawal sie samym soba, to jest wyznawal sig
glosno i sumiennie uczniem Chrystusa. — Polska sta-
wala mu sie §wietoscia religijna, — cierpie¢ i umieraé
za Polskeg, bylo u niego cierpie¢ i umieraé w sprawié
Boiéj. — )

Ot6i jest cata tajemnica potegi i niesmiertelnosei
polskiego ducha! —

Poezya i milo$é ojezyzny skupita nas, jeszcze W 6w-
czas studentéw, w mate grono literacko—polityczne. —
Zbieralismy sig zwykle wieczorami na poddaszu jednj
z kamienic przy ulicy Mylnéj w Warszawie. — Do tego
to Mylnego poddasza odwoluj¢ si¢ w piosence mojéj
w Moskwie pisanéj. — (Str. 11.)

Poddasze to, inaczéj facjata zwane, dlugie, szerokis,
ale ciemne i przez malo$é okien z dachu wysterczaja-
cych — i od massy tytuniowego dymu nieustanne two-
rzacego obloki, bylo ogniskiem zbierajagcém w siebie caly
prawie éwczesng mlodziez warszawska zaczynajaca czué
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i myslié po polsku. — Tam to czytywalismy ksiaiki za-
kazane przez cenzur¢, a szczegélnie historyi naszéj do-
tyczace — i poezye. —

Tam to nieraz uniesieni czarddziejstwem wiary i po-
ezyi- wykrzyknawszy chorem ,héj! ramie do ramienial®
stawalismy kolem niby opasujac caly $wiat stary, i kon~
czylismy z Mickiewiczem:

Daléj! z posad brylo §wiata!
Nowemi cie pchniemy tory!....

Och! $wig¢é sig! $wieé sig wiecznie wieku mlody]

Raz wpadly nam w rece pamietniki wlasne Kilifi-
skiego. Coz to byta za uciecha! dzis jeszcze ja pamigtam!

Ten szewc zacny knujgcy za warsztatem tak wiel-
kie zamiary, ten Polak prawdziwy wierzacy tylko w Boga
i szablg swoja, ten putkownik wojska narodowego glo-
sno i dumnie przyznajacy sig do swojéj dratwy, tak nam
glowy zawrécit, taka w nich sprawil rewolucya, ie
wszyscy jednoglosnie depcgc pergaminowe szlachectwo,
przezwalismy si¢ Szewcami. —

Szewcami — aby jak 6w cechmistrz Kilifiski z ni-
czego dobi¢ si¢ poczciwéj stawy — Szewcami, aby jak
on urggaé¢ lalkom uprzywilejowanym — Szeweami na-
konice, aby jak on uszy¢ buty Moskalom — bo Niemcéw
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zostawiali$my miottom i ozogom przekupek warszawskich
— 1 krakowskich. —

Twérey Stowarzyszenia Ludu polskiego znalezli wige
Jui gotowy iywiol w Warszawie — i my Szewcy uto-
nglismy wkrétce w wickszém, bo caly kraj obejmujg-
Cem stowarzyszeniu. —

W r. 1838. — 9. Gzerwca w nocy, w sobote, je~
dnym zamachem kilkudziesigciu nas porwano do Cyta-
delli. — Nie tu miejsce wchodzic w przyczyny tak
Obfitéj branki — jedna tylko scene wspomnie¢ musze.

W kilkanascie dni po uwiezieniu — cicho bylo
W mojéj celi, cicho w naturze — nadchodzit wieczér.
— Nagle z glebi kurytarzy rozlega sig echo stapan szyb-
kich, — trzask drzwi otwieranych i zamykanych, szczek
urywany kajdan, i przytlumione niby z glebi ziemi wy-
chodzace, ale wyraznie w duszy wspétwieznia rozlega~
Jace sig Jeki — jeki braci katowanych! — To oprawcy
Pracuja! biesiada szatanéw!

I oto nagle cicha dotad natura zaczyna szumié i wyé
Wichrami — niebo coraz sig mocniéj zachmurza — i pio-
Tunami po piorunach grzmi nieustannie, jakby méwito:
»jd patrze, ja slysze, ja niezapomnel® —

O pamigtacie zimg 46go roku? owe huragany snie-
ine W czasie saméj rzezi Galicyjskiéj?

\




A pamietacie przesliczng wiosng zesztoroczna usmie-
chajaca sig tak wezeénie, oswabadzajacéj sie ludzkosci?

Natura harmonizuje z ludzkoscig. —

Wspominajac o Szewcach niemoge pomingé tego,
ktéry byl duchem oiywezym w tym zwigzku czystopol-
skim. Michat Olszewski! — drogi, jedyny, kochany,
nasz Michaé! — Nikt z tych co go znali na wspomnie—
nie to od lez si¢ nie wstrzyma. — Nazywalismy go Mi~
chasiem, boé to bylo stworzenie takie jeszcze mlodziu-
tkie! takie pieszczotliwe! a tak Ignace do serca!

Biedny Michas!

Ja nic wigcéj powiedzie¢ niemoge — W tém we-
stchnieniu za nim jest wszystko! — Boé¢ i jego iycie
bylo to jedno tylko krotkie, gorace a lzawe westchnie—
nie za Polska do Boga! — przyszlo — i przeszto po
naszych sercach, po naszéj Polsce, jak westchnienie
ciche, wiezienne, ktérego précz wspélwiginiéw nikt
niezrozumiat, ktére tylko Bog uslyszal!

Byla to gwiazdeczka, co powinna byla dlugo, dtugo
$wiecié — ale car ja zgasil wigzieniem — wygnaniem
— Sybirem! — Zostal si¢ po niéj tylko promyczek
w naszych sercach — W sercach wspéltowarzyszow
i wspolwygnancow promyczek mily, lagodny a smutny
o! smutny! Zostal si¢ dla $wiata urywek mafy jego
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prac historycznych, o ktérym z pochwaly wspomina Michat
Wiszniewski w 1. Tomie Historyi Literatury Polski¢j. —

W r. 1839. skazany jako soltys stowarzyszenia
Ludu polskiego na lat pigé do kopalni sibirskich w Ner—
czyfska, a potém na posielenie, umarl w ciggu drogi
w lazarecie wojskowym w Irkucku w kajdanach mo-
skiewskich. — Na jego to Zadanie, gdy jui pewni by-
li‘my, e nas Sibir czeka, napisalem na krétki czas
przed wywiezieniem z Cytadelli. »Poiegnanie do braci
zwigzkowych (str. 4.) tych, ktérych komissya $ledzcza
wykryé niemogla — a jednoczesnie wiersz ,,do Piewcy«
(str. 1.). — Oba umiescit Demokrata Polski w r. 40tym
do dzi§ wychodzacy w Paryiu, —

Jak w szkole na jednéj siedzielismy fawee, tak
W Wiezieniu na jednym korytarzu rozdzieleni tylko
dwiema celami. — Na kilka godzin przed mojém wy-
wiezieniem — szezesliwym a rzadkim przypadkiem —
spotkalismy si¢ na tym korytarzu. — Wyraznie Bog
cheial, Zeby$my si¢ poiegnali. — UscisnelisSmy sig raz
pierwszy 1 ostatni po tak diugiém bo catoroczném nie—
Widzeniu — niepowiedzieliSmy do siebie ani stowa, bo
W tym ugcisku braterskim usta niemialy wyrazéw. —
A wiedzielimy dobrze, ie widzimy si¢ raz ostatni na
ziemi — e jednego z nas wywioza té) nocy, bo po-

L1
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przedniéj czlerech z nas wywieziono — to téi poiegna-
liSmy sie myéla ,,do widzenia tam! wysoko — u Bogal®

W parg godzin potém, przeczytano mi wyrok.

Najprzéd na $mieré za zbrodnicze zamiary przeciw
prawenmu Rzadowi — péini¢j do wojska na Kaukaz
bez wyslugi — péiniéj z wysluga — nakoniec ostate—
cznie na Sibir — 1 wpakowano w kibitke. —

Zandary krzyknely ,ruszaj!“ — i kibita pognata —
zachuczala na moscie u bramy Cytadelskiéj, zatetnila po
bruku Warszawskim — mignela kolo teatru, z ktérego
wlasnie w té) chwili tlumy szezgsliwych widzéw wy-
chodzity — bo byla to godzina dziesigta w nocy —
potém daléj — na plac saski — na most pragski —
przez Wiste, przez rogatki, przez pola Grochowe, Wa-

wru, Debego. — Obejrzalem sig — za mng trzy je—
szcze kibity! trzech braci! trzech kolegéw! — daléj za
mna, daléj — coraz daléj czernilo si¢ wielkie ogniste

serce mojéj ojezyzny — kolebka i gréb mego szezgscia
— Warszawa!

Ja przynajmniéj sierota, — malo kto précz braci
za mng tam teschni — ale onil! ci trzéj za mng! tyle
matek! tyle rodzin! — Niewiecie, co to poczta carska
— to toiz samo, co mysl carska — szybka — niewstrzy—-
mana niczém! — To téi lecielismy jak mys$l carska —
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szybko — szybko! — A jui teraz ja zamykalem po-
chéd. — Jui nie zamna, ale przedemny pedzily trzy ki-
bity — trzéj bracial — jakby umyslnic na sroisza me-
czarni, Zebym ciagle ich miat przed oczyma. — A przy
kaidym z nas zbir — iandar — szatan! — A% nako-
niec Wolge — Ural — granice Azji — cisneli miedzy
nas a kraj — rzucili z kibit i kazali nam iyé!

Z sibirskich moich piesni bardzo mato zostalo —
albo raczéj prawie ich niebylo. — Bo na céi byto pi-
saé, kiedy niebyto nadziei powrotu — gdyi byli$my ska-
zani bez ograniczenia czasu. — Z reszta, odcieci od
kraju jak galgzka od drzewa — stracilismy wszystkie
sil7 iywotne. — Teschnota za krajem to ma w sobie
najokropniejszego, e Jéj ani wyspiewaé ani wyplakaé
hie moina — nic jéj ulgi przyniesé niemoze.

A jednak przyroda Sibirska nie jest bez wdzigkéw.
— Jak wszedzie tak i tam, Bég rozrzucit pigknos¢. —
Wszystko tam olbrzymie — ogromne jak step Iszymski
— Jak step nazwany. glodnym. — ‘W zimie, to jakby
lodowe bez granic morze, po kiérym od czasu do czasu
huragan si¢ przesunie — bialy jak duch — straszny
jak duch., — A coraz bardziéj rosnie, coraz bardziéj
grubicje, — coraz szerzéj ramiona rozciaga — ai pod-
biezy pogd miasto drewniane — rzuci sie na nie z sau-
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mem i wyciem — i wszystkie ulice zasypie $niegiem
jak 6w Wulkan lawa ulice i domy Pompei. —

Dawniéj jam na to wszystko patrzyl — nie widzge
— boé wiecie, ie moina palrzeé niewidzac. — Nie-
widzialem, bo na oczach migdzy mna a Sibirem sta
ciagle m6j kraj, moi bracia, moi towarzysze szkolni
i wiezienni i... duio — o! duio stalo!l... jedném
stowem wszystko, co utracitem. Dzis gdy z tych zaston
jedne Bog, inne los, czy ludzie, usuneli, dzi§ to widze
jasno tamte obrazy i kiedy$ moie wydobede je z teki
pamigci — tutaj nie ma dla nich miejsca. —

Dziwnai bo to rzecz ta pamieé ludzka! to cos niby
przgdza na kolowrotku — jak zakrecisz korbe, to ¢
snuje i snuje i sni]je jak nié¢, jak pajeczyna — a nic
wiedzie¢ zkad! — Bo zkadie? powiedzcie prosze. —
Gdzie sie chowaja te wszystkie sceny — obrazy — obra-
zeczki od lat dziecinnych az do starosci ciagle groma-
dzone niby w skrzynce jakiejs? — A taka ich mnogosc,
ze moinaby niemi cale muzea pozapetnia¢! — 1 to
wszystko miesci¢ si¢ ma, jak powiadaja panowie anato—
misci — w moézgu! takiéj odrobince mozgu! Czy oni
z nas iartuja?

A jednak — to szczegélnal — my sami czujemy

dobrze, e my gdzie$ to chowamy, bo gdy czasem po-
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trzeba nam czego z tego sktadu — to wiemy dobrze,
ie mamy to, czego potrzeba, tylko jakos tak gleboko
W nas, ie od razu znalesé nie mozemy — ale jak za-
czniemy szukaé i szukaé — to nakoniec znajdziem ko-
niecznie. —

A mysl znowu ludzka — niezawsze, ale czasem —
Jest jak 6w latawiec papierowy — jak sie pusci w gére,
to zalecialby Bég wie gdzie, gdyby go niepociagniono
za sznurek i niewrécono gwaltem do ziemi — albo
niekazano mu lecieé wzdlui — prosto — nie w gére.

Otéz i moja mysl tak si¢ rozbujala, ie trzeba ja
gwaltem pociagnaé za sznurek — bo odbiegtem troche
2a daleko — przebaczcie !

Z sibirskich piesni zostal si¢ tylko obrazek jeden
Umieszczony w Warszawskim Naukowym Przegladzie
takie wiersz ,,Do majowego wietrzyka® (str. 9.) i do
»WSp6ltowarzysza wygnania. (str. 6.)

Wszystko to napisatem w Azji — w Iszymie. —

W r. 1842 wracajgc do domu, w Moskwie napi-
salem Wspomnienie, (str. 11.) kt6rém cheiatem objaé cate
te lat kilka. — Imiona w téj piosnce umieszczone, sg
Przybrane w wiezieniu nazwiska, po ktérych przywoly—
walismy sie do rozmowy przez okna kratowane — su-
rowe zabranianéj i przestrzeganéj. W ostatniéj zwrotce
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téj piesni wspominajac o braciach leglych pod moskie-
wskim kijem, mialem na mysli sprawe zwang Omskg —
od miasta Omska w Syberyi. —

W sprawie té] dziewigeiu braci naszych przekona-
nych o naczelnictwo w zwigzku po catéj Syberyi roz-
galezionym migdzy Polakami stuzacemi w sibirskich ba-
taljonach, pedzono jak Moskale nazywaja ,czerez stroj
— to jest przez rézgi. — Os$miu zabito na $mieré, na
micjscu — miedzy tymi byt kanonik Sierocuisks, —
Druiylowski i Wréblewski — reszla imion wyszla mi
z pamigci. Jeden tylko Szokalski, doktor, ocalal —
potém postano go do kopalni. — Innych mniéj winnych
skazano na mniejsza ilo$é kijow, po wytrzymaniu kt6-
rych — rozeslani s3 to do kopalni, to do rot aresztan—
ckich — to — na cate iycie do wojska bez wystugi.

Piewca oniemialy (str. 14.) i Konik Zwierzyniecki,
(str. 18.) ktérego mi cenzura Warszawska na szczatki po-
darla zgorszona ukryta w nim mysla — sa to pierwsze
moje prace po powrocie do kraju.

Nadchodzit rok 44., a z nim zwigzek ks. Scieyen—
nego, w téj mysli napisatem »Farys—Wieszez. (str. 42.)

Dzieki arabskiemu przebraniu szezesliwie przeszedi
cenzure. — Milodziez Warszawska jednakie poznala

owego sibirskiego brata pod ta suknia obecg — i przy-
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jela go calém sercem. — Ona zrozumiala, ie ten hura-
gan stepowy pochlaniajacy iywcem tyla naszych braci

— to car! — Ona pojeta dobrze, ie ci farysy kocha-
jacy tylko niebo i stofice — to bracia z syberyi — to
ona sama — milodziei polska! — I dostala mi si¢ od

nich jedyna nagroda, ktéréj pragnalem ,cisza owa —
$wigta, urocza, z kt6réj odgadnie, ie w duszach wielki
zamiar si¢ knowa, co kiedy$ swiatu zagrzmi wszech-
wladnie! cisza, co méwi, e ziarno wschodzi, i mysl-
kwiat, wkrétce owoc—czyn zrodzi! — Wkrétce téz
Farys—wieszcz pokazal si¢ na scenie poznafiskiéj i kra— -
kowski¢j. Smutek rozlany na prosbie o krzyiyk do
Konstancyi B. (str. 39.) jest wierném odbiciem zawie-
dzionych wyiéj wspomnionego zwigzku nadziei.

Jednoczesnie z Farysem-— wieszczem . umieszczono
W Bibliotece Warszawskiéj podobno w roku 44. wiersz
Edmunda Chojeckiego pod nazwg ,,Wenecja.*

Byé moie, iz autor mial rzeczywiscie Wenecja na
mysli — ale publicznosé warszawska przyzwyczajona
przez cenzure wszedzie szukaé i widzieé Polske, pod
wszelakiego rodzaju przebraniami, slowa jego nastgpne
o Wenecji wzigla za stowa powiedziane do P olski i zaiste
trudno bylo inaczéj tg zwrotke rozumiec;




,»,Nad ta Wenecya niegdys tak dumng,
Dzisiaj zaguby aniol ulata —

Grod, bohatera zdaje sie trumna,

Z ktéréj popioly wicher rozmiata, —
Snaé wielkos¢ wyszla gdzies na tulactwo,
Ostatki przemoe w okowach trzyma —

A wladzcy miasta — to jak robactwo
Dogryzajace {rupa olbrzyma!

Dzielac powszechne oburzenie napisalem odpowieds
Wenecyanina — ale rzecz prosta, ie w Warszawie wyjsé
niemogla — méwiono mi, e umiescilo ja ktéres pismo
6wczesne poznafiskie. —

Rok 46ty wystapil z nowemi nadziejami — nowém

| wysileniem. — Zwiazek jui nie pojedyiicze czastki, ale
| calg Polske obejmujaey miat wybuchnaé szeroko — zwy-

|| cigzko. — W tém to usposobieniu — w tém przekona-

' niu, napisalem na kilka dni przed terminem powstania,
to jest: przed 21. Lutego 1846.r. — Nasza piesni (68).

Przepowiednia byla zawczesna — jednakie spelni¢
sie ona musi co do stowa. —

Wigzieri do zbiréw (str. 79.). — To nie mitosé (str.
88..  Zywy - trup (str. 83.) i cze$é szalericom, napisa-
tem w Cytadelli Warsz. w czasie powt6rnego mego uwie-
rienia, to jest: wr, 46.i 7. —

Dzigki bolowi serca, kiéry konsylium lekarskie ta}
w btad wprowadzil, ii jui godzing $mierci mojéj ozna-
czono, uwolniono mnie w Kwietniu 1847, r.



XX1

Ale radosé powrotu do domu zatruta byla mysly, ie
oto sam jeden ocalalem — sam jeden uszedlem $mierci
fizyczpéj lub cywilnéj, bo wszystkich moich kolegéw po-
stano na Sibir — a jeden z nich sam sobie Zycie odebrat.

Tym prawdziwym bohaterem naszego wieku, naszéj
Ojezyzny, byt Jozef Rakowski. —

Dumny jestem, ie moge si¢ pochwali¢ jego przyja-
znig, bo¢ byt to prawdziwy Polak, prawdziwy czlowiek,
prawdziwy Chrzescianin. — Cate jego iycie bylo ciaglem
zaparciem si¢ samego siebie. — On, nie cegstke zbywa-
jaca od codziennych potrzeb i zabaw iycia, jak to zwy-
kle sig czyni, ale cale iycie, wszystkie chwile iycia od-
dawat braciom, oddawal Ojczyznie. A slaby byt, watly,
ciggle bolami cielesnemi trapiony. — Toé niedziw, ie
nicufal tak ostabionemu cialu i kiedy przyszta chwila osta-
Iniego poswiecenia, to zabil cialo swoje! — nie z rozpaczy,
bo on w amartwychwstanie Polski wicrzyt jak w Boga !
— Nie z obawy meczars, boé cale jego iycie jedng tylko
byto meczarnia, — ale jedynie dla tego, aby skonem
swoim przerwaé wrogom nié, po ktéréj doszliby byli do
kigbka stowarzyszenia, bedacego w jego reku. —

W tym to czasie napisalem Jesien (str. 91.) i Kwiat
tajemniczy (str. 96.. — Smutno bylo dokola — wiec
od bolesci i gorzkiéj ironii uchronié sig niemoglem. —
Cale nasze nicho pokryte bylo ciemnemi chmurami. —
Nikt W 6wezas nieprzeczuwal tak okwitego w obiecanki




XXII

roku 48go. — Cala Polska we lzach, widziala tylko
swoich syn6w zameczonych — wieszczowie nasi umilkli
— jedna tylko Gabriela zaswiecita sloricem, ktérego ja
wtedy dojrzeé nieméglem, wiec téi prosilem jg ,,chocby
o jedng iskierke stoneczna. (str. 105.)

Chwila z czaséw Lokietkowych (str. 110.) jest obra-
zem $cisle historycznym — kaidy fatwo w nim odgadnie
Wincentego Szamotulskiego. —

Niemey i Polska (str. 123.) obrazy takie $cisle histo-
ryczne. — Chcialem niemi objaé wszystkie gtéwniejsze
stosunki Niemiec z Polskag. — Brak w tych obrazach
najpierwszego — ktérym bylta przysigga Alberta pruskie-

go na wierno$é i poddaristwo wieczne Polsce — przed
Zygmuntem Starym zloiona — czyli poczatek Monarchii
Pruskiéj. —

Rewolucya francuzka w lutym 48go roku odiywita
znowu nadzieje Polski — i w tych to blogich nadziejach
napisatlem piosnke (str. 136.). —

W wierszu poeci przed Bogiem (str. 139.) mialem na
mysli trzech iyjacych naszych poetéw; — zdaje mi sie,
ge charaktery ich odmalowalem tak, Ze kaidy odgadnie,
kogo mialem na mysli. —

[ Daisiejszy rycerz (str. 151.) powstat z glebokiego
| wpatrzenia sig w historya wszystkich naszych dzia-
U tai awigzkowych. — Dzi$ jui nam niewolno uwaiaé
Polske za Francya — niegodzi si¢ nam dzisiaj na ojczy~
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Znie naszéj czyni¢ francuskich do$wiadezen. — Do§wiad-
czenia takie czynia si¢ tylko na zwierzgciu lub na trupie.

Galwaniczne srodki na nic nam sig¢ niezdadza — bo
ojczyzna nasza, dzigki Bogu, niejest ani owg istota tak
pozbawiona czucia, Ze ai sprzecznych naturze ludzkié]
potrzebuje podniecai, — ani trupem. Z reszta ruch
ciala, ruch zwierzecy — nie jest Zyciem. A nam trzeba
gycia, duchowego iycia — trzeba $wiatla — trzeba mi-
Yosci. — Poki naréd caly niepoczuje sie narodem — poki
niespostrzeie i nie zbrzydzi swoich wiez6w — péki ca-
}ém swojém ogromném sercem wolnosci niezapragnie
i w niéj sie nierozkocha — péty wszelkie zamiary po-
wstania beda tylko krwig nasza oblane — Polska nie-
wstanie. —

Dzi$§ powinni$my jui odwrécié wzrok od obcych
i szkodliwych nam wzor6w, a skierowaé go wewnatrz |
siebie — w nas samych — w dusze nasze; — calemi
sifami w to ugodzié¢, aby braci $piacych obudzié — sle~
pych o$wieci¢ — upadtych podoies¢é — a wszystklcb
mito$cia Boga i ojczyzny rozplomienié. — Wtedy naréd
nasz powstanie sam przez si¢ — i nieupadnie juz nieza—
wodnie, choéby wszystkie cary byly przeciw niemu. —
A powstanie, nie jako najemnik Z3dajacy wynagrodzenia
— uvie jako zwierz krwi i zlota chciwy — ale jako pra-
wdziwy Polak — dla swobody! — ale jako prawdziwy
czlowick — dla swojéj godnosci cztowieczé)! — ale na-
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koniec jako prawdziwy chrzescianin — dla szcze$cia
i zbawienia ludzkosci! —

Requiem staremu $wiatu (str. 159.) zaczalem na zgli-
szczach Lwowa spalonego w przesztym roku przez nikcze-
mng zemste austryacky. —

W téj tunie ognistéj szeroko przez kilka nocy na nie-
bie rozciagnionéj widziatem plomienisty miecz Archa-
niola niosgcego sprawiedliwy zaglade staremu $wiatu; —
a w was, w waszéj maléj garstce, mtodzieiy Lwowska!
widzialem caly nasz naréd biaty niewinnoécig swoja sto—
jacy odwainie $réd pogaiskiego barbarzynstwa rozwalin,
— bo na czole swojém i na sercu swojém nosi pigtno
niemiertelnosci. —

Niepotrzeba jui dzi$ prorockiego wzroku, aby do-
strzedz, Ze olo ostatnia godzina wrogom wybija. — Swiat
stary, pobielony z wierzchu chrzescianizmem, ale szcze-
ropoganski w tresci swojéj, wali sig, dogorywa w po-
iarze przez sicbie samego wznieconym; przegnija w zgni-
liznie przez siebie samego zaszczepionéj. — Nas zniszczyé
niemoze, bo w naszych sercach jest Polska Swieta — jest
ludzkosé odrodzona — jest Bég sam! —

Otéi piszac historya piesni moich, prawie mimowoli
napisatem historyg dziesigciu lat mego iycia — gdyi tyle
ich jest miedzy pierwszg a ostatnia stronnica tego zbioru.

O! bo iycie to¢ to takie piesn! — czy moja we-
sola? ja niewiem? — Sieroctwo — wigzienie — iznowu

poey
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wigzienie — i kilkoletnie wygnanie — i rado$é powrotu
zatruta bolesciy — i znowu wiezienie — i znéw krétka
moskiewska wolno$é — i znowu tulactwo ostodzone
waszém bracia Galicyanie braterstwem — i znowu wy-
gnanie — i znowu oto tulactwo!

Wydartem tylko umyslnie z t4j ksigiki mego iycia
Jedna kartke — bo jestem przekonany, ze bylaby dla
was obojetng — bez zajecia. —

T¢ kartke kaidy w Zyciu zapetnié musi, chocby na-

wel pisa¢ nieumial lub niechcial. — Mam tu pa mysli
owo czarodziejstwo, przez ktére zwykle wchodzi sie
W Swiat — owo czarodziejstwo, ktére pospolicie nazy-

wamy — kochaniem, —

Dzi$ widze — a na moje nieszeze$cie niezawsze by-
tem tak rozumny — ie pisarz powinien w sobie rozré-
ini¢ dwie istoty: jedng — jako osobng jednostke, ma-
Jaca whasne, osobiste, jéj tylko saméj dotyczace dzieje;
druga za§ — jako przedstawicielke, — jako odbicie na—
rodu, a wiec majaca dzieje wspélne z narodem, obcho-
dzace naréd caly, —

Pierwszéj dzieje powinien poprostu schowaé w kie

szefi, Jeieli niechce sig narazié na $émieszno$é lub obo-

J¢tnosé; — drugiéj zaé dzieje powinien wypowiedzieé
giosno, bo sa wlasnoscig narodu. —

Nieeh ten wstep do pieéni moich bedzie niby zazna-
Jomieniem sig z Wami bracia Wielkopolanie! niech hedzie
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niby listem zalecajgcym — nie dla pism moich, ale dla

munie samego; — boé jeszcze prawie si¢ nieznamy. —

Przyszedlem do was z daleka — 2z nad brzegdéw naszéj
Wisly ukochanéj. — A piesni moje przyjmijcie, prosze
was tak jak je pisalem — to jest sercem — bo prawdzi-
wy Polak ceni¢ serce nad wszystko. —

Dn. 19. Marca 1849, r.




DROGIM BRACIOM MOIM
CASNACYM v SIBIRZE

w dowéd glebokiéj czci
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Lo RIBWEHE,

gronie mlodziezy spiewal wieszez wstawiony
Zaloéne piesni czarownemi tony,

Spiewa} calego narodu cierpienia;

Wszystkich stuchaczy serca rozplomienia

Zemsta, rozpacza — ho piesn jego cala

Tylko rozpaczs, zemsta oddychala. —

Piesn juz przebrzmiala, mlodziez jeszcze stucha,
Grzmi w ich serc glebi choé zmilkla dla ucha,
Bicia serc zliczysz, tak cicho do kola —

Spojrz na to grono — ponure. oblicza
Scis’nie_te piesci, zachmurzone czola,

A oczy blyszczy Jjak plomienie znicza,
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Az jeden powstal i rzecze po chwili:
Do serca $piewasz méj bracie kochany,
Umyslnie wstrzgsasz naszémi kajdany,
Bys$my sie z czasem do nich niewdrozyli;
Lecz nie doéé, 7e nam zasypia¢ nie dacie,
Nie doéé poruszaé, nie do$é lzy wyciskaé,
Na toé jest piewca, bys nam wskazal bracie

Jaka i$¢ droga by wolnosé odzyskaé. —

My juz ja znamy — Srod przepasci wielu,
$rod zdrad wspolbraci i przesadéw ciesni
Péjdziemy $mialo i dopniemy celu,

Lecz chcemy pieéni — a wiesz jakidj piesni?

Wiciekléj jak mlodzian kiedy rozjuszony,
Rzuca sie z kosg na wrogow reduty,
A tak huczgcéj, jak tron obalony,

A tak rado$néj jak wiezien rozkuty!

Gdy na $mieré wrogow straszne nasze kosy "
Nasze prawice uzbroja,
Gdy trony rung pod naszemi ciosy,

Jeszcze grzmie¢ bedziem piesn twoja.
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Z zapalem ludzkosé powtorzy ja cala,
Wiek jeden poda drugiemu;
O! takiéj piesni wieczna wdzieczno$é, chwala!

Czesé wieczna piewcy takiemu!

Cytadella w r. 1838.




POBEGNA

racia nasi! — pozdrowienie
Slemy wam bratnie,
1 braterskie uscisnienie

Toze ostatnie!

fiez waszych niechcem — lecz nastepeow cheemy
Kleska choé wielka, sit wam nie odjeta,

Poki 7Zyjecie, poki my Zyjemy,

ca nie zginela!

Jeszcze P«

Ten nie nasz brat, kogo odstraszy
Nasze cierpienie, meczenstwo!

Kto sie wyprze Swietéj sprawy naszéj

Bracia! takiemu — przoklcrlslwo!




9

Gdziekolwiek wyrok carski nas zawlecze,
Oszukamy jego dume,
Niesiemy z soba prawa czlowiecze!

Niesiemy wolnosci dZzume!

W krajach, gdzie wiecznie wlada ujarzmienie,
Kedy swiatla nie znaja narody,
Czuciem naszém, jak slonca promienie

Stopim $niegi, skruszymy te lody!

I ten potok wolnosci, wezbrany
Splynie ku wam — wy ku nam splyniecie,
Skruszy tamy, pochlonie tyrany

I po calym rozleje sie swiecie!

Nowy potop! — niewola zaginie
I krwia bratnia karmiace sie zwierza,
A 7 potopu nowa arka wyplynie

Bratnich ludéw z wolnoscia przymierza.

Zywciei bracia Zar, ktérym palamy,
Niech go wscieklosé tyrana niegasi!
Jeszcze raz ostatni was Sciskamy

Nasi bracia! i nastepcy nasi!

Cytadella 1839. r.

—- -




DO
WSPOLTOWARZYSZA WYGNANIA
zqdajgcego piesni

W SYBIRZE.:

@eszcze chcesz piesni?! — lubisz piesni pogrzebu?

Pogrzebu szczescia? — innych zapomnialem. ¢
Inne przebrzmialy. — Patrz — spojrzyj ku niebu —

Widzisz te chmure w przestworzu wspanialem ?

Blyszczy — zachodniem ozlocona sloncem
Buja rozkosznie, wznosi sie i plonie,
Lecz zajécie stonca i jéj blasku koncem,

Zawieje wicher i w przepasé¢ pochlonie!

Jak promien slonca tak usmiech kobiety,
Gdy po raz pierwszy w swém sercu zaswiecil,
Chwycilem lutnie i §piewem poety

Glosilem czucia, jakie we mnie wzniecil,



7f

Lecz gdy Adama uslyszalem pienia,
Ktéremi Laure wslawil w czas daleki,
Rzucilem lutnie i $rod oburzenia

Przestalem Spiewaé — myslac ze na wieki!

I w glebi serca poezji uczucie
Boskie suy duszy, czarowne marzenia,
Zamknalem w silne milczenia okucie,

Spiewalem w duszy — sam sluchalem pienia?

Jak promien Swictny gdy go sloice cisnie
W sénieg lodowaty, a ten go odstrzeli,
W miljon sie jasnych gwiazdeczek rozprysnie,

W miljon sie teczy koloréw rozdzieli

Tak kiedy bole mojego plemienia
Strzelily w-serce wspélczucia promieniem,
Promien ten w duszy miljon rozpromienia,

I miljonowem dreczyl mnie cierpieniem!

Spojrzalem w kolo — wszedzie cichosé glucha,
Lutnie nie dzwieczg i bardy nie pieja; —

Wiec chwytam lutni¢ i w potedze ducha

Spiewalem z wiara, miloscia, nadzieja!
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Komu tak dusze palily te $piewy
Jak mnie, gdy w serca powstawaly glebi,
Kto uczul wrzace mych uczué wylewy,

Temu sie serce niepredko oziebi.

Shuchacze znikli — i piesni skonaly
Dzis, gdy o szczesciu tak trudno nam roié,
e y Q
Chceszze te tony, co w niebo wzlataly,

Na ziemska nute przestroic?!

Iszym, na stepach kirgizkich 1840. r

o
& RN




DO
MAJOWEGO WIETRZYRA.

iej wietrzyku ulubiony!
Ledwie znasz mnie ty!
Daj powiew % rodainnéj strony!

Zbierz wygnaica lzy!

Wiejesz — jakze skwarne tchnienie!
Wolniéj, wolniéj wiej!
Ach! rozumiem! to westchnienie

Z lubych piersi Jéj!..

Znow powial — z Jazyma fali
Zwiewa mokre mgly!
Niby deszczyk — a tak pali!

Ach! to braci lzy!
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Zajeczal w tonach zlowrogich —
Pojmuje ten jek!
Te mych towarzyszy drogich

Cieikich kajdan diwiek!

Ach! ukoncz moje katusze!
Zeszlij sny — $rod snow
Wez zmeczong moja dusze,

Odnies Bogu znow!

Iszym , 1841. r.
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SBP DAMIBZRASE?

(P1OSNKA.)

amiqlasz bracie to Mylne poddasze,

Ciemne, bezladne, przeciez tak nam lube!

Tutaj nadzieja Zyly serca nasze,

Tutaj ciemiezcéw marzyliSmy zgube!
Siedzibo Szewcéw! w twoje to wieczory
Ligczgc ramiona w upojeniu zlotém,

W nowe swiat stary wpyckaliémy tory,

Powiedz mdj bracie czy pamietasz o tém?

Pamietasz wilje okropnéj niedzieli,

Gdy wrég na prawych rozpoczal oblawe?

Pamietasz wnetrza groznéj Cytadeli?

Smoka co wiecznie czycha na Warszawe !
Pamietasz dzien 6w najwscieklejszéj meki?
Halas oprawcéw z piorunowym grzmotem?
Tlumione braci katowanych jeki?..

Powiedz méj bracie! czy pamietasz o tém?




Pamietasz glosy z za krat wykradzione

Bartka, MojZesza, Kufla, Stawianina?

I Ben-Dawida z rzymska napuszone?

Ojca, Karasiéow, Marys, poganina?
Hukania Ola — mowy Kapelana
¥indzace braci wolnosci powrotem?
Ja to pamietam jak gdyby dzi$ zrana,

Lecz ty moj bracie, czy pamietasz o tém.

Pamietasz, kiedy Szymona niedola

Znowu nadzieje Polski przygasila,

I glos Kosciuszki z Maciejowic pola,

Znowu w serc naszych glebi powtorzyla?!. .
Pamietasz kiedy wyroki wygnania
W nas uderzyly ostatnim juz grotem,
Serdeczne, krétkie, z za krat poZegnania?

Powiedz mgj bracie, czy pamietasz o tém

Pamigtasz, kiedy sladem Batorego

Gnaly nas zbiry jak dusze szatany,

Gdy w mury Kremla, bracia iélkiewskiego

Nieslismy w sercu rozpacz — i kajdany!
Pamietasz nasze do Polski westchnienia,
Tlumione Wolgi ponurym loskotem —
1 z Azji dlugie w Europe spojrzenia —

Powiedz moj hracie, czy pamietasz o tém?
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Pamietasz Sibir? te ziemie przekleta,
Stokroé przekleta, choé juz w niéj nie gnijem,
Naszémi lzami i krwig przesigknieta,
Braci poleglych pod moskiewskim kijem!

Pamietasz Irkuck, gdzie Skiba spoczywa!

Miny Nerczynska glosne polskim mlotem!

Tam Piotr! tam oni! — tam wszystko nas wzywa!

Ach bracia! wiecznie pamietajcie o tém, —
.

Moskwa, 1842. 1.
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PIEWRA OMIBWIALY,

0 dlugiéj wedréwee, 7 dalekiéj krainy
Wracat Spiewak do swojéj rodziny —
Pobladle mial lica czy z trudow, czy z troski,

Szedl smutmy powoli $rodkiem znanéj wioski,
Az nagle go w kolo otocza dzieweczki

Wolajac: dudarzu! piosneczki! piosneczki!

Dudarz si¢ zatrzymal w okolo okiem cisnaf —
Wszedzie radosé i mysli swobodne —
Potém spojrzal w siehie — i Zal serce $cisngt —

Poréwnanie okropnie niezgodne!

Wiec wyrzekt z westchnieniem —o! moje dzieweczki!
Prézno, préino zaszlyécie mi droge!
Wam trzeba koniecznie wesoléj piosneczki —

A wesolo ja spiewaé unie moge!
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Dla was, jeszcze Zycie zielone, rézowe,
Swiat do was tak mile sie $mieje!
Dla was jeszcze chowa wdzieki miljonowe,

Marzenia i zlote nadzieje!

Dla mnie $wiat smetarzem! — dla maie szczescia kwiecie
Na zawsze uwiedlo, pobladio!
idzie stapie, oréb depce — i sam na tym swiecie,
G apie, g pee y

Bladze jak grobowe widziadlo.

Moje niebo czarng powloklo sie chmurg,
Z tyla gwiazd ledwie jedna polyska!
Lecz i te tak smutnie, tak blado, ponuro,

Ze tylko lzy gorzkie wyciska. —

Niegdy$ jam byl wesot — ach! bo mnie kochalo
Lube dziewcze anielsko, czarownie!
Dla mmie dzisiaj jeszcze, jak dawniéj bywalo

Serce boli i bije gwaltownie!

Lecz ona! lecz ona? ach! czyz mnie powita
Dawnym swoim uémiechem, spojrzeniem?!
Czy pozna?.. czy milo$é z tych ryséw wyczyta?

Czy do serca przycisnie ze drzeniem?
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Powiedzciez! — wy wiecie — kochane dzieweczki
Czyz nadziei nie dacie mi w droge? — —
Nie daja nadziei, a chcialy piosneczki!. .

Nie! wesolo ja spiewaé nie moge.

I westchnal — ku ziemi sklonil smetne czolo —
Dumal, bladzil po szczescia smetarzu. —
A% znowu mlodziefcy otocza go w kolo

I wolaja — spiewaku! dudarzu!

Czy7 nam nie zadpiewasz? co z toba si¢ stalo?!
Dawniéj pieéni tak chetnie Spiewales —
Ach! i jakie pieéni! az serce pekato

Tak plomienne uczucia wlewales.

Od twych swietych Spiewow olbrzymiala dusza,
Nasze sily, zamiary, nadzieje!
Czemuz dzis twa reka strun lutni nie wzrusza

I piesi-ogien w twéj piersi marnieje?

Bé6g kazal ci $piewaé — czemuz niemy stoisz?
Czy grom nieszczesé tak zwatlil twe sily,
2 . .
Ze juZ na toff mezki lutni nie nastroisz

Ni sléw co by dusze pality?..
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On zadrzal i jeknal tak dziko, tak smutnie!
W mlodzieZ oczy utopit zblakane —
Plaszez zrzucil — wyciagnal prawice — w niéj lutnie —

Struny lutni zerwane — zerwane!

Jaroslawice 1842

%]
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KONIK ZWIERZYIIECKL

Co to! co to!
Inne czasy, inni ludzie!
Mowig prawde szczerozlota,
A sluchajeie jak o cudzie!
Gdzieto z wami
Gnusnikami
Darmo, darmo prawi¢ wam!..
Co mi tam!

J. B. Zaleski.
0 (™

@ udnie stoiice $wieci nad Krakusa grodem,
Nad Wandy mogila, nad Wisly nurtami,

A Wisla niezwyklym szumigca pochodem,
Poglada na Krakéw oczami — falami;

Bo w grodzie Krakusa okolica cala

Zebrala sie swieci¢ dzien BoZego Ciala.
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1 oto z Swigtyni Maryi przenajswietszéj
Lud wyplynal tlumami gwarnemi,
Modlil si¢ — i nigdy modlitwy goretszéj

Niestal w niebo lud biednéj téj ziemi.

Bo glucha wiesé niesie, Ze psy Diengishana
Wpadly w Polske chmurami szaranczy,
O! biada krainie, gdzie ta dzicz szatana

Piekielny swoj taniec przetanczy !

Lecz coz to?.. slyszycie od Zswierzyica strony
Te wrzawe, ten poploch, znak trwogi?
Tatarzyn w Zwierzyncu! daléj do obrony!

Do broni! do broni! na wrogi!

I kt6z zdola skresli¢ ten obraz straszliwy
Krzyki cheacych walczyé — wolania strwozonych,
Te wrzaski rozpaczy, jek niewiast placzliwy,

Spiew ksigzy, glos dzwonow gwaltownie zbudzonych!

No! Panie Krakowski! czas spuscié przylbice
Czas juz przecie z Tatarem sie zmierzyé,
Za wiare, za wolno$é, za Polski stolice

Miecz podnies¢ i chrobrze uderzyé!
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No! ksieze Biskupie! Pawle z Przemankowa!
Porzué lube sokoly, ogary,
Wez w reke krzyz $wiety, miecz BozZego slowa,

Wiedz lud twdj do walki dla wiary!

Daremne wolania — mezny Pan Krakowski
Uszedl z krélem przed najéciem szaranczy!
Creéé ci Leszku Czarny! czesé synu Piastowski!

Tatar w krétce w Wawela zatanczy!

o .
21,
W Ratuszowéj sali Rajcy sie zebrali,

Sr6d narad i spordw poczng serca tracic,

Znalezli si¢ podli, co $mialo wolali:

— ,,Trzeba wys}aé postow, trzeba sie oplaci¢

A% oto mlodzieniec na Srodek wyskoczyl,
niew lica mu pali, wre serce i glowa,
1 wzrokiem ognistym po Rajcach zatoczyl,

Glos jego byl grzmotem — a mowik w te stowa:

— ,,Kto smie okup wnosi¢?.. ha! Mosci rozjemcy!
Zal wam skladéw, co zniszczg Tatary?
)
Zal fabryk i sklepéw?.. tak! panowie Niemcy!

A nam, Zal wolnosci i wiary!
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Nam, dzieciom Krakusa, Zal czci, co po $wiecie
Szeroko rozniosla to imie!
O! damy im okup! lecz godny nas przecie!

W krwi naszéj, w zwaliskach, i dymie!* —

1 wybiegt — miecz w dloni — a ratusza dworzec
I bliskie ulice lud ttumem zalewal —
On skoczyt ku Wiéczkom, porwal ich proporzec,

I wznoszac go w gore tak braci zagrzewal:

— sZa wiare! za wolnosé! za drogy te ziemie,
°y € 83 ¢ G
Do broni rodacy! idzmy w imie Boga!
Lepsza $mieré chwalebna nad niewoli brzemie, ;

Za mny bracia! na wroga! na wroga !«

0! stokroé szczesliwy, komu nieba daly
Moc wladania wspolbraci sercami,
Co za jedném slowem, swéj duszy zapaly

Wilewa w braci wrzacemi falami!

I patrzcie! jak luna bije blask orezy,
I sunie si¢ chmura ku Zwierzyica stronie!
Ha! kt6z ja powstrzyma? i ktéi ja zwyciedy?

Boska sile ta chmura ma w lonic!
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Tak Wisla urocza rzek naszych krolowa

Gdy nagle uniesie si¢ gniewem,

Gdy wzburzy swe lono i brzegi rozkowa, »

Jakiejz tamy nieskruszy wylewem?!

Powodz jui daleko — tylko z czola chmury
Miga jeszcze proporzec Wloczkowski,
Na nim $wieci orzel, orzel $nieznopiory —

Bezpiecznys narodzie Krakowski!

I orzet juz zniknal — lecz jeszcze z daleka
Grzmi piesn $wigta, hymn: Bogarodzico! —
Maryo! niech nad nimi czuwa Twa opieka!

Brow naszych! o! Matko - dziewico!

XIx.
Godzina powoli plynie za godzina,
Starcy i niewiasty modly si¢ ze lzami —
Okropna niepewnos¢! jesli nasi zging. ..

Boze! Boie! ci% stanie sie z nami!

0! $lepi! o! élepi! wam zakryla trwoga
Prawde uswiecong wiekéw doswiadczeniem:
Ze jako glos ludu jest istny glos Boga,

Tak i ramie ludu jest Bogu ramieniem !
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Slyszycie t¢ wrzawe? — to nasi wracajga !
To nasi wracaja, zwyciezcy !
Slyszycie piesn swieta? to nasi $piewaja!

Zgromieni Tatarzy, ciemiezcy!

I patrzcie! na czele widzicie Tatara?
To wédz chordy w niewole zabrany —
Dokola krakowska otacza go wiara!...

O! nie!.. to 6w mlodzian nieznany!

To on, co do boju wspélbraci zapalil,
Stygnacych swém meztwem napoil,
Uderzy}t na Hana i trupem powalil,

I w jego sie szaty praystroit!

To rycerz prawdziwy — chociaz ni lafcucha
Ni zlotéj uiywa ostrogi,
Ale w piersiach karmi krakowskiego ducha

I serce bez skazy, bez trwogi!

Godlem jego — widzisz niesiony w poépiechu
Z orlem bialym proporzec Wloczkowski?
To jest jego godlo! — on syn tego cechu,

Slawetny mieszczanin Krakowski,
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IV
Imie twe zginelo — ale slawa czynu
Utkwita w twych ziomkéw pamigci,
Spoczywaj spokojunie na lozu z wawrzynu,

Potomnosé twa pamieé uswieci. —

Co rok w dzien ten wielki — gdy modly skonczone
Lud pospiesza jak tylko wydola,
Kedy bractwo Wloczkéw Swietnie zgromadzone

Powaznie wychodzi z kosciola.

A 7 Zwierzynca strony otoczon tlumami
Tatar sunie, a konno i zbrojnie
Do cechu sie zbliza, laczy sie z Wloczkami,

Plyna daléj powoli, spokojnie.

A7 kedy swéj patac ma Biskup krakowski
Orszak sie wstrzymuje zlaczony,
Tam na czes¢ Biskupa, proporzec Wloczkowski

Trzykrotne wybija poklony.

Cech zwolna odstgpi — Tatarzyn wesolo,
Skacze z koniem to w lewo to w prawo,
I Zwawo harcuje i kraZy w okolo

1 gromi poteznie bulawa.
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Az gdy wszystkich wrogéw rozgromi, rozéciele
Syt boju i trudéw i slawy
Liaczy sie z Wloczkami i jak wodz na czele

Z zwyciezkiéj powraca wyprawy.

I spieszg radoéni, gdzie cechmistrz Wloczkowski
Braciom swoim biesiade zastawil,
Tam to sig wesela jak on lud krakowski

Gdy go Wléczek z niewoli wybawil. —

Znikly cechu Wloczkéw $wietne przywileje
Zupy juz, im dani nieplaca,
Ale w piersiach Wloczkéw ten sam ogien tleje,

I serca ich meztwa nietraca!

Wiek szosty!.. a cech twéj czyny twe pamieta,
Braterstwem i zgoda jasnieje;
Ach! kiedyz! ach! kiedyz ta ich milodé §wieta

Na caly si¢ nar6d rozleje!

Cudnie storice $wieci nad Krakusa grodem,
Nad Wandy mogily, nad Wisly nurtami,
A Wisla niezwyklym szumiaca pochodem
Poglada na Krakéw oczami — falami; —
Cudzoziemiec mniema, Ze milczenie chowa,

Ale ona méwi! Krakus slyszy slowa;




— 5,Czes¢ wieczna! czesé wieczna krakowskiéj ziemicy,

Co syna takiego wydala!/
Czest wam! czesé wam wieczna dzielni wojownicy !
I mnie, com te czyny widziala!

Mnie, — com cie nosila o! Wloczku krakowski!

1 tobie czes¢ wieczna o! cechu Wloczkowski!

Jaroslawiec 1843. r.




PRZYPISKI DO KONIKA ZWIERZYNIECKIEGO.

Jak wies¢ powszechna niesie, Jjak lud prosty utrzymuje, co
i 2 historyja zgadza sie, okolo r. 1281. gdy Leszek Czarny pa-
nowat, Tatarzy po trzeci raz grasujac w Polsce, az pod sam
Krakéw podsuneli sie, ktory juz za Boleslawa Wstydliwego
dwakro¢ ogniem i mieczem pustoszyli. — Wlasnie podczas pro-
cessyi Bozego Ciala dano znaé do miasta, 7e znaczny oddzial
téj hordy popelnia gwalty i rabunki na przedmiesciach Zwie-

rzynca. — Chwilowa trwoga ogarnela umysly ludu; myslano
juz zdac sie na litogé krwawych najezdcéw, gdy nawet w zdol-
nych do boju zachwialo sie meztwo. — W tém jeden z po-

miedzy Wléczkow Zwierzynieckich, zagrzany odwagg bhohatera,
porywa za choragiew, ktéréj dotad jest godlem orzel bialy
i krzyknawszy na swoich: ,,Za mna bracia! uderzmy na tych
zbojcow! ginmy, a niedajmy bezkarnie nachodzié ziemi naszéj.<
— Obudza powszechny zapal, i na czele uzbrojonego ludu po-
spiesza na Zwierzyniec.

W kilku godzinach zaslano trupami nieprzyjaciol nadbrzeza
Wisly, ktora sie krwia ich zarumienila; — a waleczny dowddzca
przystrojony od ludu w- ubiér zabitego naczelnika pohancéw,
z tryumfem prowadzony do miasta witany by} z okrzykami ra-
dosci, w tém samém prawie miejscu, przy Wislnéj niegdys
bramie, w ktérém sie dzisiaj laczy z powracajaca 7 processyi
Wi6czkéw choragwia. Golembiowski: Gry i Zabawy str. 100.

s Tak panowie Niemey. ¢

W sklad Magistratéw, to jest Rad miejskich, po wszystkich
naszych miastach, a szczegolnie w Krakowie i w Warszawie
duzo Niemeéw wchodzilo, — Nieprzychylni Polakom prawie
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zawsze wyplacali sie zdrada za goscinnosé. — Ze inne przyklady
pomine, pamietng jest w dziejach naszych zdrada Albertusa la-
wnika, srodze, lecz sprawiedliwie przez Lokietka skarcona. —
Na kapitulacyach miast naszych niewylgczajac ostatniéj War-
szawskiéj, najwiecéj niemieckich podpiséw. —

Wiiczkowie. Tak nazywani w krakowskiém trudniacy sig
splawianiem drzewa na Wisle, na Bugu za§ Orylami. — Kra-
kowscy W1ldoczkowie posiadaii odwieczne prawo spuszczania
drzewa do miasta z miejsca zwanego przystanie, ztamtad nikomu
niebylo wolno opréez nich, prowadzi¢ go daléj. — Ten przy-
wiléj w nagrode walecznosci otrzymaé mieli. — Jaki dowod
meztwa w czasie napadu Tataréw okazali i jaki z tego powodu
nastal obrzadek — opisane wyzéj dostownie. —

Jednos$¢ i mitos¢ wzajemna s3 gléwnym ich obowigzkiem.
Na pogrzebowym obchodzie kazdego z czlonkéw bractwa, po-
winni sie znajdowaé wszyscy. Z zup solnych wielickich pobie-
rali corocznie na Suchedni po 2 beczki soli oprécz zwyczajnych
wynagrodzed, —

Biskup o6wczesny krakowski Pawel z Przemankowa, jesli
wyrazom Bielskiego przez Naruszewicza przytoczonym zawie-
rzyé mamy, tak byl mysliwy, 1z gdy msza miewal, tedy psi
okolo niego chodzili, i z ptaki przed nim stali mysliwcey.
Golebiowski: Gry i zabawy str, 135,
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W IMIONNIZXU

Marge Gw . . .

ﬁolska dziewico! czemu w twym ogrodzie
Nieswojskie kwiatki chodujesz troskliwie?
Czy nie ma pieknych w ojczystéj przyrodzie?

Czy nie ma pieknych na ojczystéj niwie?

Polska dziewico! nie ciesz sie nadzieja,
Niewierz im, niewierz, nie trwale to kwiatki!
Lada przeciwnosé, zbledna i zwiednieja,

Bo sie wyrzekly i wstydza swéj matki!

Polska dziewico! spytaj twych réwiennic,
Czemu tak matke rzucily wzgardliwie,
Do jakich uczué lub serca tajemnic

Braknie im kwiatéw na ojezystéj niwie?

Kto chce meiczyzny milosé wyobrazié,
Ma niesmiertelnik — on nie zagraniczny !
Kto chce kobiece kochanie wyrazié,

Ma kwiat paproci — méwia, Ze przesliczny!
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Kto chce umaja¢ bohatéréw skronie,
Popiolom wieszczéw nies¢ napis grobowy,
Temu krél laséw w jemiolnéj koronie

Na wieniec slawy rzuci lis¢ debowy.

By wygnancowi slodzi¢ los zawziety,
UlZyé bolesci i tagodzi¢ smutki,
Przyjazne dlonie z pod serca odpiety,

Daja najmilszy kwiatek niezabudki.

On mu najdroZszy, bo mu przypomina
Wsazystko, co stracit — chroni od rozpaczy —
On mu zarecza, ze luba kraina

Teschni po synach, pamigta tulaczy!

Marjo! na pustym stepie mego iycia
Jeden kwiat jeszcze serce moje neci,
Jeden ocalat z nieszczgsé gradobicia —

Dzieki ci Marjo! to kwiat twéj pamieci. —

Warszawa 1844, r.

P~ S

N

oy
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WDZIEN SLUBU

Meargé Gr..........

%gronie €0 cie powiedzie do slubnych oltarsy

W kole twojéj rodziny i przyjaciol rzedzie,

Szukaé bedziesz daremnie Jjednéj drogiéj twarzy,

Serce rzewniéj, niz zwykle teschnié za nim bedzie.

0! teschnij za nim wiecznie! — lecz, wierz stowu memu,
Kto z nim razem choé chwile podzielal meczenstwo,
Y . . ’ . o
Czyje serce z nim w réwni bije po dawnemu

2 . . . ’ .
Moie ¢i w Jego miejscu daé blogoslawienstwo.

Przyjm je Marjo odemnie — bo z serca ci Zycze
Szezeseia, le dag moze ta ziemia nieplodna,
Niechaj : : :

SO Wezsilio praez niego wypite gorycze
p 8 yP gory

Kupia dla ciebie szczedcie, ktoregos tak godna.
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Dzié wlasnie stoisz Marjo na progu dwoch swiatéw,
Za toba $wiat uludy dziewiczy, uroczy
Obfity w idealy , w cudne barwy kwiatéow —

Po raz ostatni za nim obré¢ twoje oczy. — 1

Lecz go nieialuj Marjo! — s$wiat to fantastyczny,
Swiat marzen, pieknych wprawdzie, ale bezowocnych —
Przed toba masz §wiat drugi — choé moie mnié] sliczny,
Lecz pelen cnét promiennych i dzialan wszechmoenych.

Wierz mi — nad wszelkie stawy, nad wszelkie godnosci,
Nad wszelkie dary nieba i ziemi dostatki,
Nad wszelkie urojone tytuly wielkosci .

Stokroé wyisze, i stokroé swietsze imie: matki!

O! ty pojmujesz calg wielko$é tego slowa!
Matka! — to nie piastunka, to nie czcza karmicielka!
Matka — to cérka kraju, co jemu gotowa

Oddaé ostatnie dziecie — to obywatelka.

Wiec czeéé ci przyszla matko! — a gdy przyjda chwile,
By prawde nauk dzieciom potwierdzi¢ przykladem,
Wtedy spojrz w jego strong — ku braci mogile

Niech jeco ida droga, $wiéiym jeszcze sladem! —
Jeg 3 ym j
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Niezrazaj sie cierniami — gdy ziemi bluznierce
»»Jakaz nagroda?< — krzykng' szyderczemi glosy, —
Za nagrode twym synom wskaz wlasne ich serce
Za nagrode twym synom wskai — krzyz i niebiosy!

Warszawa 1844. r
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PRAWDZIWA PIEKNOSC.

POWIASTKA

(napisana umyslnie dla Zorzy, pisma wychodzacego W Warszawie dla mio—
dzienczego wieku — pod redakeyq Pauliny Krakow.)

z.

aledwo stonko majowe wstalo

Brat starszy w 6gréd szedl z siostra mala;
A wszystko do nich $mieje sie w kolo,
Wszystko ich wita mile, wesolo;

Ptaszeta 7 gniazdek radosnym Spiewem
Milutki wietrzyk Swiezym powiewem,
Kwiatki tysiacznych wonia pachnidel

Motylki barwa i blaskiem skrzydel. —

,» Ach! méj braciszku! — wola Ludmilka —

Patrzaj — czy widzisz tego motylka?

L
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Jaki on ladny! — ach! a te réje’
Czyi co na $wiecie zréwnaé im moze!
A tam znéw lilja ... albo fijolek!
Stuchaj — to pewno Jjakis aniolek
Wszystko doglada w tych stworzen rzedzie,

Ze tylko picknosé wszedzie, a wszedzie! ¢

Kiedy tak mowi — maly robaczek
Nieksztaltny, ciemny, Srodkiem drozyny
Pelznie powoli pod bliski krzaczek -

Pewnie do swojéj rodziny. —

— »Ach! jaki brzydki! Ludmilka wola —
I nim dopelznat do krzaczka
Nim brat spéZniony przeszkodzié zdola,

Depce biednego robaczka!

A brat rzekl smutnie — »2ta ogrodniczko!
I za c6i jestes tak grozng?
0! pozalujesz tego siostrzyczko,

Ale juz bedzie zapéino!

Westchngt — i wiecéj nic niepowiedzial,
Lecz smutny wracal do dworu,
Czegoi sie smucil? . . . wszak dawno wiedzial,
Ze ludzie ceniy 7 pozoru!
3%
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&
Gdy slonce zaszlo, a ksiezyc zloty

I za laséw czoto wychyli;
. Siostro, brat rzecze — niemasz ochoty

Pjéé, gdziesmy rano bawili?

— ,,0! dobrze bracie — i juz wybicgli —
W ogrédku cisza dokola
I dtugo, dlugo nic niespostrzegli -

A7 nagle siostra zawola:

— ,, Ach! mdj braciszku! patrz! te swiatelka. ..
Cry to kawalki gwiazdeczki?
Czy taka $wietna rosy perelka?
Czy takie cudne kwiateczki?

— A prawda, siostro, 7e cudnie swieca?
Ale te drobne swiatelka,
Co takie $wietne promienie niecy,

0! to nie rosy perelka!

Ani to gwiazdka spadla w te krzaczki
W drobne sie iskry roztlila,
To takie same brzydkie robaczki

Jakiego$ rano zabila! —
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A gdziez sy one poranne blaski?
Kwiatéw kolory rozliczne?
Gdziez te motylich skrzydel obrazki

Tak krasne, Iénigce, przesliczne?. . .

Wszystko to zniklo — bo slorice zgaslo!
Bo razem z sloiica skonaniem
I dla nich skonu wybilo haslo! —

Wstana aZ z slorica powstaniem!

A te robaczki $wieca tak Jjasno,
Cho¢ niebo chmury powleka!
Cho¢ blaski slodca dawno zagasng,

A zorza jeszcze daleko!!., ..

Nietrudno blyszczyé promieniem jasnym
Cudzym, i tylko odbitym —
Lecz jak ten robak promieniem wlasnym

Promieniem w duszy ukrytym!

Nietrudno blyszczyé przy dnia pomocy,
Gdy sloiice przyswieca jasno,
Ale w ciemnosciach , $réd nieszczesé nocy,

Gdy wszystkie $wiatla pogasna!
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W ogrodzie $wiata droga Ludmilko

Zobaczysz duzo motyli —

Ale na pieknosé¢ duszy patrz tylko,

Ta tylko jedna niemyli!

W ogrodzie swiata lica niejedne
Ujrzysz zmienione cierpieniem,
Wtedy przypomnij robaczki biedne

I rzué wspélczucia spojrzeniem!

Bo moie pod ta brzydka powloka
Dusza promieni tak jasno,
Jak te robaczki z nocng pomroka,

Sily prawdziwa — bo wlasna!

Zewnetrznych wdziekow — w muszkach, w kamieniu
Lub w kwiatach szukaj Ludmilko!
Ale w myslacem — jak ty — stworzeniu
Ceni dusze — ach! dusze tylko!

Warszawa I845. r.
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PROSLA ©® BRBYEYR,

DO

Honstancji 2...... ...

/
osta} sig krzyiyk §réd twoich rzeczy
A na nim §wieta postaé Chrystusa —
Daj mi go! — on mnie moze uleczy —
Bo przed nim kazda niecna pokusa,
Kazda my$l czarna w duszy wzbudzona

Jak noc przed slodcem blednie — i kona. —

Bo w mojém Zyciu — o! siostro moja!
W ¢ ciagléj walce ze zlemi losy,
JakZe mi taka potrzebna zbroja
Co i najsrozsze odbija ciosy!
Ciosy zwatpienia, ciosy rozpaczy,

Ktorych tak pelno w Zyciu tulaczy!
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Ach! nieraz, nieraz usmicch goryczy
Rozdziera dusze, gy wspomne sobie:
— ,,A wiec juz dla mnie nie ma stodyczy!
I wszystkie moje mary juz w grohie!“
Ach! od téj mysli co serce krwawi,

MozZe mnie widok krzyza wybawi!

Gdy cheé milosci serce rozdrazni
To serce, co tak kochaé przywyklo,
Gdy Ona stanie w méj wyobrazni
I my3l bolesna: wszystko to zniklo!
0! wtedy, wtedy niech krzyz zobacze —

Moze ucichne znéw — i przebaczeg!

Lub kiedy lata przypomne mlode
Zwiedle na siejbie dotad beziniwnéj,
Gdy tylko meki wziglem w nagrode
A Zadnéj dotad kropli oZywnéj;
Krzyz moze zdola stalos¢ mi wrécié,

On kazal wszystko dla cnoty rzucié!

Jam té7 porzucit wszystko na Swiecie!
1 nieialuje — lecz jako czlowiek,
Gdy ciezar Zycia zanadto gniecie,
1 bolesé serca lzy cisnie z powiek:
Nieraz ... upadam!... ach! w takiéj chwili

Widok mnie krzyza wesprze — zasili!
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Kiedy w prawdziwéj serca zalobie
O drogié¢j Matce dumam i placze —
O Matce dawno zloZonéj w grobie!. ..
I bluznie watpiac czy ja zobacze. ..
Ach! od rozpaczy niech mnie ochrania
Krzyz! znak zbawienia i zmartwychwstania !
Krzyz mego Zycia dzwigam jui dawno!
Dawno juz z cierni nosze korone!
Dawno juz Zélcig octem zaprawna
Poja sie moje usta spieczone!...
Krzyz ten mnie wzmocni — on mi przyrzeka,
Ze i Kalwarya juz niedaleka!

Jaroslawiec 1845. r.

e

!
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.! i ja niegdys bylem farysem!

Lecz czyi wy wiecie, co farys znaczy ?!

Ha! niech step mowi swoim opisem! —

Olbrzyma, olbrzym niech wytlumaczy!
On tylko jeden prawde wam powi,

Jemu wiec wierzcie jak koranowi. —

Farys — step méwi — to dzieci¢ moje!
To duch, teschnota nieba trawiony —
Zeslany tutaj na ciagle boje,

Na ciaglych pragnied Zar niezgaszony!
A tak mu trzeba nieba i slonica,

Ze tylko za nim pedzi bez konca!
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I nic go w pedzie wstrzymaé niezdola! —
Ani uroczéj cienie oazy,
Ni beduinka glosem aniola
I blaskiem oczu — milszym sto razy!
Préine pokusy! — bo tacy goice

Kochaja tylko niebo i slonce!

Wiec jam byl goficem — i gofcéw Bardem. —
Cudnez to bylo to nasze grono!
Z ta mysla wiecznie w slonce zwrécon
ysla 3
I z tém ramieniem mlodzienczem, hardém,
Co krawedz nieba z krawedzia $wiata

Sili sie spoi¢ — wierzac, Ze zbrata!

Patrzcie tam — w kolo piaszczyste wzgérza
Niby umyslnie slane mogily —
Czasem sie z glebi skielet wynurza —
Spytaj skieletéw, czém one byly!. ..
Ha! te mogily Arabistanu. ..

To tylko §lady st6p huraganu!

On to — faryséw pochlongl w sobie!
Pochlongl Zywcem braci kochanych!
Ja'm tylko jeden zostal na grobie
Na grobie goncéw — juz zapomnianych! . . .
Czy to jest laska czy kara nieba

Allah Zyé kazal — wiec 7yé potrzeba!
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Jak mlode orl¢ z zlamanem skrzydiem,
Co sie juz nigdy w niebo niewzniesie,
iyé, zyciem gadu, gnusném, przebrzydlem,
W tych smutnych muréw ciasnym zakresie! ...
Ha! prézne Zale! $piewaj Pajaco!

Tylko zabawnie — bo niezaplacy!

O! wieczna hanbo! wieczna sromoto!
Ja farys, piewca z niebios natchniony,
Piesn mg na ziemskie przestrajaé tony
Piesn mg sprzedawaé musze za zloto!

By czém okupié cien cudzéj strzechy

Lub zgluszyé z nedzy szydzace $miechy!

Oni niewiedza, Ze wieszcza pienie
Jest jako stonce na niebios sklepie,
Co na wszechwladne Boga skinienie
Swieci wedrowcom bladzacym w stepie —
A przeciez stoncu nieplacisz za to,

3
Ze cie zbawienng poi oswiata!

Oni niewiedzg ze wieszcza S$piewy
Jak 6w dziewiczéj ogien milosci,
Co za niebianskie swoje wylewy
Nic! nic niepragnie — procz wzajemnosci!
Sprzedawaé milosé — hanba kobiecie!

Sprzedawaé spiewy — hanba poecie!
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Przeciez ta haiba wloke dzis Zycie!
Allaha! jakZe dreczysz mnie srogo!
I jeszcze nieraz ktos niby skrycie,
Niby pocichu powie: za drogo.
a drogo moéwisz?... powiedzze bracie
Za drogo sz.? dzze braci

W jakiejz wy cenie Zycie sprzedacie?. ..

Bo stuchaj! — pie$n ma, to czastka zycia
Tam jest krew moja, tam s3 Izy moje,
I mego serca gwaltowne bicia
I uczué moich i mysli roje!
A kaida Zeby dostaé, wyjawié,

Musze wprzoéd serce mocno rozkrwawic!

Wiec c62? za drogo?... o! badzcie szczersi!
Gdyby wam przyszlo Zyciem frymarczy¢,
Jak ja, pelikan, rozrywaé piersi,
By krwi za cene zlota dostarczyé,
W jakiejzeby cenie byla kropelka

Krwi lub }zy waszéj — choéby niewielka? . .

Meczarnia wieszcza w chwili tworzenia
To bolesé matki w chwili porodu —
Ile wlal Zycia do swego plodu
Tyle wzigl iycia z swego istnienia —
Ile on piesni dla was utworzyl,

U tyle krokéw grob swéj przysporzyk!
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Czasem '— w dodatku — slysze oklaski —
Szczere czy zwodne — wszystko mi jedno!
Znam tych blyskawic przelotne blaski!

Znam ich gruntownos¢ i trwalosé biedna!
wasze pochwaly! — to¢ to szyderstwo!

Wasze pochwaly! to¢ to bluznierstwo !

7 .

Gdy syn rozpaczng piescig kelace
W grob, co mu drogg matke ukrywa,
Czém niemdwicie, Ze §licznie placze?

Czém niemdéwicie, Ze z czuciem $piewa?
Jak ta lza syna na matki grobie

Te samg szczerosé Spiew moj ma w sobie!

A wiec porzuécie marne pochwaly,
Gdy, Spiew moj swiety jako lza syna. -
Nie takie wience wieszczom przystaly!
Wieszcz takie wience depce, przeklina!

Duch jego wielki i wiecznie mlody

Innéj — o! innéj! Zada nagrody!
Nagroda piewcy — to cisza owa

Swieta, urocza, z ktoréj odgadnie,
Ze w duszach wielki zamiar sie knowa,
Co kiedys$ swiatn zagrzmi wszechwladnie!

Cisza, co méwi, Ze ziarno wschodzi

I mys

kwiat wkrotce owoc-czyn zrodzi!
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Nagroda piewcy — to te spojrzenia,
Co swiecg calym duszy wulkanem!
Krétkie, milczgce dloni Scisnienia
Z westchnieniem dlugo w piersi sthumianem ;
I owa chmura cienigca czola,

Z ktéréj polyska-miecz Archaniola!

To mi nagroda!!... ja’m ja odbieral!
W kolo mnie stali bracia farysy,
Kazdy piesn moje sercem pozeral,
Piesn ma wnikala w ich twarzy rysy,
W krew tych serc wielkich, w ich mysli gniazdo

Lsnila im w drodze przewodnia gwiazda!

Farysy znikli! — glucho na stepach!
A w stepie Zycia, och! smutniéj jeszcze!
Czasami tylko wiatr zaszeleszcze
Dmac po wywianych czaszek czerepach!
On wszystko wywial! — wszystko przewialo,

Co bylo cnotyg, prawdziwa chwala !

0! i mnie pora spoczaé w mogile,
Zasna¢ snem braci blogostawionych!
Az kiedy$, kiedy§, za meczarh tyle,
Gdy glos Allaha budzac uspienych
Na swoje rajskie zwola ogrody, —

1 ja niebianskiéj doznam nagrody!
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W tym boskim raju, w tém siédmém niebie,
W waszéj ojczyznie, o! prawowierni!
Allah mnie wielki wezwie do siebie,
Zdejmie mi z glowy ten wieniec z cierni
I Zmije tyla krwi przesigknieta,

Wyrwie mi z serca pamieé przekleta!

I najcudniejsze wezwie dziewice
I rzeknie: stuicie jak Padiszachu!
Ja, — i niespojrze nawet w ich lice, —
Ale z pokora powiem: Allahu!
Ja'm tylko prawdy szukal na $wiecie !

Czyi taka milo$é znajde w kobiecie? !

l\;iechcq huryssy! choéby piekniejszéj
Od téj, co'm niegdys kochal na ziemi —
Lecz ja niegardze dary twojemi —
Ja tylko laski blagam pelniejszéj. ..
Za wszystkie, wszystkie twoje huryssy

Niech wstana moi bracia farysy!!. ..

I pozwol! pozwol chocby na chwile
Zstapi¢ nam jeszcze w nasz kraj cypryséw,
I w dawnéj naszéj mlodzienczéj sile
Pobuja¢ orlim lotem faryséw!

I piersi dawném oZezwié biciem,

I dawném naszém zablysnaé Zyciem!

v
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Allah wystucha — wnet grzmiace glosy
Wystrasza w glebi spigcych tygryséw,
I okrzyk szczescia buchnie w niebiosy!!. .
Widiciez raz w Zyciu polot farysow!
Moze wam w 6wczas biedne robaki!

Przyjdzie ochota do jazdy takiéj’

Warszawa 1845, r.




PALMA PREBRLIRA

LEGENDA ARABSEKA.

gest palma na stepie jedyna, zielona —
Gdy pod nig wedrowiec spoezywa,
Whet tchnieniem tajemném lagodnie wzruszona,

Kolysze si¢ zwolna i spiewa:

Sluchajcie! sluchajeie! — och! bylo nas dwoje,
Brat, siostra u luhéj rodziny —
Nad niego nikt $mieléj nierzucal sie w boje,

Nademnie niebylo dziewczyny.

W obozie uspionym podeszly nas wrogi
Wpélsennych napadli, wysiekli —
Polegla rodzina — mnie, z krawéj poogi

Porwali i w jasyr powlekli. —
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Niedlugo'm teschnila, niedlugo'm plakala
Rodziny i stepéw swobody,
Bo’m giaura poznala, bo'm giaura kochala,

Bo giaur byl przecudnéj urody.

Ach! ja'm zapomniala i giaura i wroga
W tym franku urodnéj postaci,
I w jego objeciach wyrzeklam sie Boga!

W objeciach mordercy mych braci!

Raz w nocy na boje pocichu wymkneli —
I pusto w namiocie kochanka —
Ja'm legla wpoélsenna na jego poscieli

Przy slabym polysku kaganka.

Sen dziwne przedemna malowal widziadla:
,
Ow obéz tak dobrze znajomy —
I twarz mego brata, ponura, wybladta —

A oczy — .. ha! oczy — to gromy!

Wyciagnal dlon ku mnie — ja zrywam sie. budze,
Przejeta obawa tajemng —
Ach! to nie marzenie! nie! ja si¢ nieludze!

To brat méj! fo brat mnéj przedemna!




52
Jak kindZal zatruty do glebi az lona

Wiarek jego okropny przenika —

I nagle mnie w silne pochwycil ramiona

Dopada stepowca i znika. —

Jak wicher, jak piorun i leci i leci
A% oddech sie w piersiach tamuje —
1 minal dzied jeden i drugi i trzeci —

Kot zarial, znaé swoich juz czuje. —

O! bracie! o! bracie! miéj litos¢ nademns
Wolalam pocichu ze drzeniem
— ,,Ha! zal ci kochanka? daremno! daremno!

Milcz, nichanb mie brata imieniem.

Juz widaé namioty — na tetet kopyta
Wybiegly zdziwione gromady —
On zakryl mnie szata, ze swymi sig wita

1 starszych przyzywa do rady.

Whet starsi z plemienia otoczg nas w kole
Szron wieku posrebrza ich glowy,
On milczal przez chwile — az znéw podniost ¢zolo

1 temi odezwal si¢ slowy:
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,,Gdy gniazdo orlowi wyrodek pokala,

To orzel go z gniazda wyrzuca,
Lecz c6Zz Arabowi Bég czynié dozwala

Z wyrodkiem co czystos¢ zakloca?

Mial Arab rodzine — na gardlach rodziny
Noz giauréw przytepil swe ostrze —
O! plakal mlodzieniec po matce jedynéj

Po ojcu, — najwiecéj po siosirze!

Bo on w téj dziewicy — w arabskiéj dziewicy
Chcial widzie¢ przeezystosé miebianki!
On czcit ja jak §wietoéé Koranu tajnicy,

Jak boskiéj zjawiske postanki! —

Raz w giauréw siedlisko w pélnocnéj wszedl dobie
I w namiot ich wodza sie wciska
A pusto w namiocie i cicho jak w grobie

I smutnie kaganiec polyska.

Przy blasku kaganka — ha! widaé! loZnica . . .
A na niéj z daleka cos bieli —
Zbliza si¢ — o! zgrozo! — ojcowie!. .. te lica!...

To siostra na giaura poscieli!




54

Gdy krew jéj rodziny o pomste ja wzywa,
Gdy brat jéj szaleje z teschnoty,
Ta w wroga objeciach spokojna, szczesliwa!

Z psem giaurem podziela pieszczoty!

Ha! oto ja macie! — i zerwal zaslong —
Uswieéciez jéj z giaurem maliedstwo! —
I wraz cale plemie nademna schylone

Przeklenstwo ci! — wola — przeklenstwo!

7;yj corko ‘wyrodna! Zyj wiecznie shanbiona,
Dla drugich postrachu, przykladu! —
Od wszystkich zbrzydzona, od wszystkich wzgardzona,

Ha! nawet od zwierza i gadu!

I wszyscy znikneli -— i wszystko przewialo
Jak widma sennego marzenia —
Lecz w sercu, lecz w duszy na wieki zostalo

Przeklenstwo calego plemienia!

I zrywam sie z miejsca silami wszystkiemi,
By ukryé gdzie moje meczenstwo —
Daremnie! daremnie! tak cieze ku ziemi!

Tak gniecie mnie braci przeklenstwo!
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A ziemia podemna tak huczy, tak gore,
Jak lawy eblisow potoku! —
[ slysze glos ziemi: wez! weZ te potwore!

Ja niechce jéj dzwigaé proroku!

W tém zawyl huragan — nadzieja pogrzebu!
Gdy na mnie zatrzymal wzrok hardy, '
Oslupial ze zgrozy — i buchngl ku niebu

I mingl 2 usmiechem pogardy!

Ha! stysze — zglodnialy tam szakal sie wicieka,
On skonczy to moje meczenstwo!
Przyskoczyl — i zadrzal! — ze wstretem ucieka

A wazrokiem mi ciska przeklenstwo!

[ sep mnie omija i gadéw gromada —
Tak brzydza sie dotkngé niegodnéj!
I sycza 7Zadtami: ha! biada ci! biada!

Przeklenstwo Arabce wyrodnéj!

A cialo mi pali i glod i pragnienie!
A dusze mi pali zgryzota!
A niema lekarstwa na moje cierpienie

Ni konca takiego zywota!
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Bo wiecznie, ach! wiecznie trwaé majg katusae!
Bez przerwy od slonca do stonca!
Choé¢ w palme zakleta ja przeciez czué musu

I czuje meczarnie bez konca!

A na tom jest palma, by chiodem i cieniem
Wedrowcow do siebie zapraszaé,
I Zycia mojego okropném wspomnieniem,

Slabnacych, od zbrodni odstraszaé.

Shuchajciez! sluchajcie arabskie dziewice!
0! strzeicie si¢ giauréw ponety ¥
Pomnijcie na wasze wyrodny siostrzyce!

Pomnijcie o palmie przekletéj!

Sluchajcie mnie siostry i wiedzcie za mlodu,
9
Ze zbrodnia jest z giaurem malZenstwo !
> ’ 3 .
Ze kiedys. staniecie przed sadem narodu!

A straszne jest jego przeklenstwo!

Jaroslawiec 1845. r.
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0DPOWIEDZ WENECJANINA

(na wierss Edmunda Chojeckiego, umieszczony w Bibliotece
Warszawskiéj r. 1845.)

Przedrukowany w Gesli jego.

. ...Nad t§ Wenecjq niegdys tak dumng
Dzisiaj zaguby aniol ulata —

Gréd, bohatera zdaje sig trumng,

Z ktoréj popioly wicher rozmiata,

Znad wielkosé wyszla gdzied na tulactwo
Ostatki przemoc w okowach trzyma,

A wladcy miasta to jak robaciwo
Zagryzajgce trupa olbrzyma. —

Jjczyzne moje trupem nazwales!
A ja ci mowie: bluznisz mlodzianie!
Niedziw! salonéw okiem patrzales!

Na oko mistrza czyz cig niestanie?




tadelli Warszawskiéj jest most podobny.

58
Dzis glosi¢ falszéw jui si¢ nie godzi!

Niezartuj z wiary! — praypatrz sie lepiéj!
Tu nie o ciebie jednego chodzi!... '

Sg inni slepi!. .. shichajciez $lepi!

Cayz nieslyszycie jak fala grzmigca
O most *) uderza wygiety lukiem?
Jakis jek =z fali miesza sie hukiem....
Ten jek... to echo westchnien tysiaca!
Tu malowierni przyléicie dlonie,
Jak 6w Apostol do rany bozéj,
A wnet wam serce zarem rozplonie

I aniol swiatla oczy otworzy.

I uslyszycie tetno po tetnic. ..
Bo tu sie zbieglo Zycie olbrzyma!
Tu serce bije silnie, namietnie,
Az fale burzy i most wydyma!
I gdzies tajemna wulkanéw droga,
W Sapilbergu krzepi duch Carbonara,
[ w tron Habsburga bije zlowrogo

Az drzy korona na Ibie cezara!

Most zwany mostem jekow — wigzienie ofiar politycznyeh — i w Cy—
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Cos tam bluznile$ i o tulactwie,
Ze z niém ubieglo ostatnie tchnienie!
i to nieprawda! juz nie w Zebractwie
Dzi§ wie Wenecja w czém jéj zbawienie!
W czém? czy cheesz wiedzieé? wynijdz z salondéw,
Zstap noca w skromng }édke rybacka,
Tam posréd jedrnéj muzyki tonéw

Uslyszysz piosnke gycia — prostacka!

,»W letargu lezy olbrzym u$piony,
A wrég spigcego w jarzmo zaprzaga,
I dawnéj jego chwale uraga
I krzyczy: umarl! juz pogrzebiony!
A slepi wierza — a slabi placza!
Lecz wieszcz wie dobrze, 7e tylko drzémie!
Precz mi z zalami! precz mi z rozpacza!

Wstawaj olbrzymie! wstawaj olbrzymie!

I olbrzym zadrzy calym ogromem —
I wicko trumny zlamie jak drzazge!
A rozjuszony przeszlym swym sromem
Te suczatki jeszcze zdruzgoce w miazge!
A 1o robactwo, co go toczy,
Na ktore patrzysz z takim przestrachem,
Cho¢ takie mnogie! zaledwie zoczy

Strzasnie i zgniecie jednym zamachem!
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Blogoslawieni ci, ktorzy wierza,
I mezném sercem trwaja do konca!
Bo oni tylko niebo odzierzg,
Ujrza promienie zbawienia stonca!
Blogostawione swiete ofiary,
Ktéremi nasza ziemia si¢ krwawi!
Takie jest naszéj wyznanie wiary

I taka wiara wkrétce nas zbawgl,

Lecz wiara martwa gdy dlon préznuje!
Wiec zgodne z wiara niech beds czyny.
Patrzcie! Syeylja juz dzwon gotuje
Wezwac na nieszpér Italji syny!...
Wiec gdy uderzy ... daléj z wioslami!
Smialo a razem sie¢ zarzucajcie!
Przeklenstwo temu, kto niejest z nami!. ..

A teraz bracia! — cisza!... sluchajcie!...

Jaroslawiec 4845, r.




5D BRACE BE3RAREY,

%udzkoéé choruje! — wolaja lekarze —

I Zzrédlo zlego upatruja w ciele;

Wiec ten namaszczaé, 6w krew puszezaé kaie,
Tamten cudowne wymysla kapiele;

Radzg i piszg — i pisza i radzg —

Ale te leki na nic sie niezdadza!

0! ludzkos¢ cierpi! choruje okropnie!
Ale zaprawde, nie cialem lecz w duchu!
Cielesna rada niczego niedopnie!

Duch z paralizu wezwijcie do ruchu!
Ducha ratujcie! bo w straszngch suchotach!

I tak go malo w dzisiejszych Zywotach!




Duch tem po calym rozlany wszechswiecie —
W wnetrznosciach ziemi, w lonie zimnéj fali,
W kielichach kwiatow, lodowych gor grzbiecie,
Zaklety slowem, plomieniem sie pali;

Bog wlal go wszedzie w tajemnéj iskierce,

Nawet w czlowiecze, w najzimniejsze serce. —

0t67 te iskre z serc, jakby 7 krzemienia
Trzeba wykirzesaé, wydmuchaé¢ w popiele,
I wydobyta roztli¢ do plomienia
I plomien rozdaé po ludzkosci ciele.
Plomien mikosci! tylko on wyleczy

Chorobe twoje, o! rodzie czlowieczy !

Jesli na drodze Zycia napotkacie
Chorobe straszna, nazwang zwatpieniem,
Nierozpaczajcie o cierpigcym bracie,
Och! nierzucajcie na niego kamieniem!
Sprébujcie wprzédy czy w tém zimném lonie

Skryta milosci iskra nierozplonie!

Bijcie w to serce jak w lono krzemienia
Czarem wszechmoenym przyjazni, milosei,
Nuécie mu szczytne wieszezow naszych pienia,
Méwcie o ojeéw caotach i wielkosci,
Wskazcie mu droge, co do nieba zbliza,

Droge zbawienia Colgoty 1 krzyza!
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Po tém na chorém sercu kladac dlonie
Wymoéwcie nagle imie . . . przenajswietsze,
Ha! jesli wtedy niezawrzy w tém lonie
Zycie ogniste , silne, najgoretsze . . ..
Rzuccie ten potwér! mijajcie zdaleka!

Och! bo to tylko parodja czlowieka!

Warszawa 1845. r.




SPOWIEDZ PRZED ANICLEM.

AN
& dym w samolubném ducha oslabieniu
Pod wlasnych cierpien upadal ci¢zarem;
1 bluznit niebu w grubém zaslepieniu,
Ze mnie przecigza bolesci nadmiarem;

Ty mnie Aniele uslyszales w niebie

Podales reke — i waniosles do siebie!

Dazisiaj ju widze samolubstwa malosé!
Zycie?! — to przejscie! — to zastugi pole!
Sercem objglem dzi$, ludzkosci calosé,

W bolach ludzkosci zmilkly wlasne bole, —
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Ja’'m niesmiertelnosé zbadal i zrozumial!

Ja dzisiaj kocham, jak nigdy’m nieumial!

Dzisiaj — juZ skarga ust moich nieplami —
Jeieli placze — to juZ nie nad soba,
Jezeli placze — to Chrystusa Izami!
Ja’m juz nie czlowiek! ja'm jui nie osoba,
Ja’'m dzisiaj tylko uczuciem! — milocip! —

Uczuciem wielkiém, cierpienia wielkoscia!

Ogromem czucia — do nieba si¢ wznosze —
Ogromem holu — do ziemi przykaty —
Bolescig braci skrés’ serca przekluty
W mekach, niebiadiskie przeezuwam rozkosze.
Przez ciebie wielki — przez ciebie wzniesiony,

Umiém dzi§ kochaé i czué za miljony!

Ale niezawsze! — och! jeszcze sa chwile
Glosu ziemskiego pragnienia — teschnoty:
Za uczué tyle, za meczarni tyle,

Nigdyz ni jednéj niedoznam pieszczoty !

Ani jednego tkliwego spojrzenia!

Ani jednego z serca uscisnienia!
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Niegardz mna za to! — glos ten przerazliwy
Ja kine, potepiam, odpycham od duszy —
I kiedy$ duch méj w walce uporczywéj
Musi go stlumié, na wieki przygluszy,

Juz nigdy w glebi serca si¢ niezbudzi,

1 jak ty, bede aniolem dla ludzi!

Spowiedz te moje czynie w obec ludu —
Umyslnie glo$no i w szczerosci ducha,
Bo mam nadzieje, czekam prawie cudu,
Ze kto mnie z braci pojmie i wyslucha —

I mojem czuciem do nieba si¢ wzbije,

I chrztem braterstwa dla braci odzyje.

Wiém ja, Ze w tlumie znajda si¢ krzykacze,
Co mnie wyszydza, potepia z pospiechem —
Z}i:‘bracia moi! ja nad wami placze
Nietylko }zami — nawet... nawet Smiechem!

Smiechem serdecznéj bolesci, szalenstwa,

Co sie niemoze zdobyé na przeklenstwa’

Czemuz niemoze? — Gdy mistrz nad mistrzami
Napotkal drzewo, co nic nierodzilo,
To je potepil przeklenstwa slowami!

1 drzewo uschlo, w popiol sie zmienilo !
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Och! kto miloscia serca nieocuci,

Jak owo drzewo w popiol sie obréci?

Nieplodne drzewa! — o! jest nieSmiertelnosé’
Ale nie dla was! — jéj dobié sie trzeba
iyciem poswiecent i przez ducha dzielnogé,
1 milosé wielka, czysta, godng nieba!
Jest niesmiertelno$é — ale dla milosci!

Jest i nicestwo — tylko dla nicoéci!

Warszawa 1836. r.

5’




NASEH PIBSH,

E;‘i, to ma uszy ku sluchaniu,

Niechze slucha i rozumie!

Kto ma rece ku dzialaniu,

Niechze teraz dzialaé umie!
Bo wam mowie glosem Boga!
Czas na wroga! czas na wroga!
Czas rozpoczaé boj piekielny,
Nam weselny, im $miertelny !
Taka moja piesn dzisiejsza

Z najswietniejszych najswietniejsza!

Ja’m dla niéj trudéw nie skapil!
Ja’m ja marzyl cale Zycie!
Ja’m dla niéj do piekiel zstapil,
I karmilem sie obficie

Glosem polskich oblubienic,

Min sibirskich i szubienic!
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Jekiem mogit, wiezien ciemnych,
Tylu cnoét i mak daremnych!
A7 piers moja zolbrzymiala
Jak Polska, jak ludzkosé cala! —
Wialem w nig wszystka krew polskg,
Krew meczenska, apostolsks,
Z nig stanatlem w niebios progu,
Rozlalem — i rzeklem Bogu:
Ach! tyle lez! ach! tyle krwi!
Nie doséze juz? nie dosé ci?!
I Bog dal mi piesn dzisiejsza

Z najswietniejszych, najswietniejsza!

Piestt ma — to nie Konradowa
Owa gwiazda zaswiatowa,
Ktoréj tworca wyrzekt w dumie,
Ze J€éj ludzko$¢ nie zrozumie!
A nam co po téj gwiazdzie?!
Nam potrzeba innéj gwiazdy,
By swiecila naszéj jazdzie,

Byla dusza naszéj jazdy !

Taka moja — towarzysze!
Ja widze jg, czuje, slysze!
Jedli i wy widzieé cheecie,

To spojrzyjcie po wszechiwiecie!
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Wszystkie ludy w jarzmach — drzemia!

Drzémigc jecza — a nad ziemig

Noc ponura — noc bez korica,

Bez ksiezyca i bez slonca!
Ciemnosé! — nagle jak w przezroczu
Uczuciem natchnionych oczu
Blyska iskra — iskra mala,

Jakas iskra elektryczna —
I po spigcych sie rozlala,
I po sercach si¢ rozlega,
I wciaZ bieiy — weciai 7ajega —
1 jak nitka galwaniczna
Serc tysigce, serc miljony
W jednéj chwili }aczy, pali!
Jui z iskry poZar wzniecony
Bucha lawa wrzacéj fali!
1 z narodu do narodu
Strzela iskra pelna plodu!
A naréd jak slup ognisty
Whet wybucha jasny, krwisty!
ile bylo ludow trupow,

Tyle teraz swietlnych stupow !

Ha teraz na niebios szczycie,
Na ciemnym wielkim blekicie

Cala piesn mg zobaczycie!



11

Bo kaidego ludu truna
Spalona swieci jak luna! —
Kaida luna grobow plesni,

To tylko zwrotka méj piesni!

A kaida roénie i sunie,
Toczy sie luna ku lunie —
Jedna z druga miesza, sprzega
Na tle ciemném widnokrega,
Jakby jedna wielka wstega,
Jakby krwawe pol obrecza!l
To tecza! to boska tecza!
Ona nam wolnosé zarecza!
To luk tryumfu nad wrogiem!

To przymierze ludéw z Bogiem!

To pieSn moja! — to poczatek!
Chceciez wiedzieé¢, jaka nuta?
Nuta piesni jak jéj watek
Na lonie Boga usnuta!

Z razu jak szept potajemny,
Jakby gluchy gwar podziemny,
Jak zdréj szemrze, jak rdj szumi,
To sie wzmoie — to znéw stlumi.
O! nie wierzcie takiéj ciszy!

Taka cisza gromem dyszy!
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Ha! — mowilem! — czy slyszycie
Grzmot rozglesny i szczek gluchy,
Niby strzaskane laicuchy....

To ludu rozpeklo lono

I bucha zemsta tajong,

Tajona dlugo i skrycie!

To lud - wulkan pekl z loskotem,
I na drugie wola grzmotem!’

[ wulkany rzedem diugim

ngéj:} jeden po drugim!/

Kazdy wulkan rozpgkniony
Oczyszcezony z jarzma plesai,
To tylko zwrotka méj piesni,
Pieéni wielkiéj, nieskofczonéj/
Czy slyszycie, jak grzmia zgodnie?
Piewcy godnie{ niebios godnie!
One teraz rozmawiajg
Jednym tonem i akordem
One swiatu pokdj graja
Jedna nuta — jednym mordem|
Ten chor ludéw, chér wulkanéw,

To requiem dla tyranéw!

To czesé pierwsza mojéj piesni

Wiekszéj nawet Chrystus nie $nil
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Nic rownego i nic nad nia,

Ani przed nig, ani po niéj!

Jest jednoscia i wszechwladnia,

I ostatniag w dziejow toni!
Bo w méj piesni — wszechmoc cudéw!
Koniec meczenniczych trudow!
Piesn moja — zbawieniem ludow!
Wszyscy przyszli wieszeze, piewcy,
Naszéj Polski niepodzielnéj,
Beda to tylko rozsiewcy

Ziarn méj piesni niesmiertelnéj!

Leéze teraz swieta piesni!

W serca braci lawa whiez!

Z samolubstwa oczys¢ plesni,

A miloéci pozar szerz!

Rozdmij w plomieni, co przygaslo,
Wszystkie serca w jednia zwigz!
By na jedno slowo, haslo,

Narod wstal, jak jeden maz!

Cho¢ piers wieszcza kat rozdusi
Piesni mojéj nie przyttumi!
Bo piesn moja zagrzmieé¢ musi!

Lud j3 pozna i zrozumi!
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Choé wieszcz skona — bez zawodu
Koniec bedziecie styszeli! —
Dospiewa ja duch narodu!
Gdzie?.. na gruzach Cytadeli!

Na jéj dzialach zagwozdZonych,

Na jéj murach wysadzonych!

Cala ludzkosé ja uslyszy
1 odwtérzy wam z pospiechem
I z wami si¢ stowarzyszy
Jednym tonem — jedném echem!
Na wszech berlach podeptanych!

Na wszech tronach zdruzgotanych!

Ja dzi§ sila mojéj piesni
Nieskonczonosé ogarnglem —
Kiedy ludzkos$é sen swoj prz. $ni,
Koniec méj piesni donéei,

To piesi ma do Boga wréci,

Bo z piersi Boga j3 wziglem!

Warszawa, na dni kilka przed wybuchem 1846. r.

-8+
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PODORIENSTWO ROZSIEWCE.
(Z EWANGELJL)

/' yszedl rozsiewca i sial pelng miarg
Nasienia zdrowe z nadzieja i wiarg —

A jedno ziarno na opoke padlo,

Kedy niemoglo zapusci¢ korzenia,

Wiec skwar je spalil i ptastwo wyjadlo —
Pozal si¢ Boze pracy i nasienia,

A drugie padlo na niesprawng role,

Z razu ja bujnym umailo listkiem,

Lecz razem zeszly chwasty i kakole,

I bezowocnie zginelo ze wszystkiem!

A trzecie padlo na grunt pozadany,
Wadzieczny i trudow rolnika pamietny,

I tam wydalo plon oczekiwany

Jedno trzydziestny, drugie szczesédziesietny.
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O! bracia moi! jak ziarno rozsiewcy

W niwe serc waszych pada slowo piewey —
Lecz jedne serca twarde jak opoka,
Niezejdzie na nich Zadna mysl gleboka,
Zadne rodzajne slowo sie niewcisnie,
Zadne uczucie kielkiem niezablysnie,
Najswietsze ziarno po nich sie zegliznie,

Jak na opoce, albo na mieliznie!

Drugie, stéw Zycia stuchaja z ochota,

Z poczatku wroza korzy$é szczerozloty —
Biedny rozsiewco! nieciesz si¢ nadzieja!

Tu slowa twoje nigdy niedojrzeja!

W godzinie czynu wszystkie w nich prayghuszy

Chwast samoluhstwa i malosci duszy, —

Lecz nierozpaczaj — bo sa serca prawe,
Co ziarno twoje przyjma az do glebi,
Tam zadne chwasty niedojda plugawe,
Skwar niewypali i mréz niewyziebi!
Wiesz, gdzie ich szukaé — a wiec pracuj $miato —

Trzeba je mnozyé — ach! bo tak ich malo!

Jarostawiee, 30. Maja 1846. r.

bR s



PROSNEA LOLalBi.

(W IMIONNIKTU.)

@udnie, cudnie stowik spiewa

W noc majows z brzaskiem dzionka —
Luba rzewnosé w serce wlewa,
My jednak woli'm skowronka,
My rolnicy, o! dziewico!

Nas popchnieto droga lzawa;

Z bolem serca i teschnicy

Oraé musim ciezko, krwawo!
Innym rozkosz — dla nas trudy
Bez spoczynku i ochlody
Zeschle skiby, twarde grudy,

1 zawody! wcigz zawody!

Gdy sie strudza bracia moi,
Gdy zwatpienie piers rozrywa,
Kt67 nadzieja ich napoi?

Kto piosneczke im zaspiewa?




18
Kt67 pospieszy ulzyé przecie
Upojenia jedna chwilka?

Zaden stowik! nikt na $wiecie!
Skowroneczek jeden tylko!

Gdy sie z piosnka w gore wibije,
Patrzac za nim — niebo widzim —
1 znéw w dloni moc odiyje —

I znéw Smialo z cierpien szydzim.
Komu przyszlosé niejest droga
Dla prézniakéw niech glos traci —
Tobie kaze wola Boga

By¢ skowronkiem dla twych braci. —
Dla pélbozkéw wypieszezonych
Zostaw miekka piesn sltowika,
Nas, rolnikéw wecigz zwodzonych
Spiew tw6j wiarg niech przenika,
Jak skowronek dzwon nadziejg
Glos twoj caly nam poswiecaj,
Och! bo nieraz sily mdleja!...
Wiec pokrzepiaj i zachecaj!

Jaroslawiec 1846. r.



WIEZIEN DO ZRIROW.

( Na $cianie cytadelski¢j celi m 1841. roku.)

c6Z mi jeszcze wigcéj wydrzecie?

A! przyjaciolke! fajke sultanke!

Prawda — lubilem! — aleZ na §wiecie

Zly los mi wydarl milszg kochanke!

Dzis kiedy wspomne przeszle z nia chwile,

Obecnosé znika, bolesé si¢ zmniejsza —

Bo ilez wdzigkéw! dobroci ile!

Tylko ty mala bylas wierniejsza. ..
Chcialbym cig jeszcze dluzéj smakowaé —

Ale zalowaé?... ho! ho! Zalowaé!!..
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Coz wiecéj?. . ciebie kitajski czaju!

Prawda — lubilem! — czasem bez miary!

Lecz cholbys nawet szedl prosto z raju,

Milsze ja stokroé¢ pilem nektary!

W gronie rodziny, w przyjacié}l kole,

Pod skromng strzecha wiejskiego dachu,

Z suklanka swieZzego mleka na stole,

Z twoich sorbetéw drwilbym Allahu!
Chcialbym cie w prawdzie dluzéj smakowaé —

Ale zalowaé?... ho! ho! Zalowaé!!..

Cos wiecéj?. . ciebie koteczko mala

Mimo czasowych*) az tu si¢ wkradla,

Nieraz mnie psota rozweselala,

Lecz wczoraj przy mnie myszke zajadla!

Duszac, tak slodkie miala spojrzenie

I takie ruchy czysto niewiescie. ..

Ze mi wspomniala. .. precz to wspomnienie!

Nielubi¢ kotéw! — wezcie ja! wezcie!
Samego, chwilke mogla zajmowaé,

Ale zalowaé? ho! ho! zalowaé!!..

*) Zolnierz przy drzwiach ecli stojgcy zmieniany co godzina.
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No! juz nic wieeéj!.. al.. ksigiki jeszcze!
Marzenia zbite w okladki ciasne!
Czyi malo wlasnych przy sercu pieszcze?!
Po co mi cudze, kiedy s3 wlasne?!
Slodka trucizna! zda si¢, Ze wspiera,
Ze w serca braci miloé przeleje,
A ona w mojém tylko poZera
Wszystko!.. nakoniec nawet nadzieje!
Chcialbym to opium dluzéj przyjmowad,

Ale Zalowaé?... ho! ho! Zalowaé!!..

No! juz jak medrzec obdarty’m teraz,
Co szukal ludzi, a mieszkal w beczce —
I ja szukalem — znalazlem nieraz
Na milijonach cho¢ potroszeczce.
Tych Zal mi szczerze — lecz nie dla siebie,
Dla nich to samych, 7e sie zostali!
Bo wiem, e ciagle marza o niebie,
Tymczasem pieklo pali i pali!
Chcialbym was Zywcem w niebo wpakowad,

Lecz gdy niemoge — musze zZalowad!

Gdyscie mi zbiry wydarly brata,
Sieroty moje, ciei wlasnéj strzechy,
JuZ nieznajdziecie w obszarach swiata,

¢, zadnéj uciechy!




82
Mniejsza przyjemnosé lub meka ciala
Mojego serca pewno niewzruszy,
Bo Zeby moja dusza bolala,
Na to sercowych trzeba katuszy/
Kto wszystko swoje w gréb musial schowad,

Czegoi ten w $wiecie moze zatowad!

Warszawa I847. r.

38806
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BATTE — PRID,

(Na &cianie Cytadelli Warsz. praypisany Janowi Majorkieni-
ezowi Mazurowi, dzigkujge za przystane mi tam dzielko
Jjego Historja literatury.

od miastem mogila lezy
Przy niéj smutnie Wista biezy,
A w mogile — cud prawdziwy,
Niby trap — a jednak Zywy!
Cud? niewielki! — bo na iwiecie

Duio tych cudéw znajdziecie!

A trup patrzy przez mogile
I nadzieje w sercu budzi —
— 5 Widze ludzi! duzo ludzi
I znajomych lica mile,
, Przyjaciele ida do mnie,
Kazdy westchnie, kazdy wspomnie.
6+
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Ale ludzie przeszli drogs,

O trupie myslié niemoga,

Niema czasu — Zywot krétki —

Po co darmo wzniecaé smutki?
Kto umarl, niechaj spoczywa,

Kto Zyje, niechaj uzywa!

Trup jeknal w chlodnéj poscieli:

Zapomnieli! zapomnieli.

Az ktos idzie naostatek

Bladych lic, smetnego czola

Obejrzal sie do okola,

I nieznacznie rzucil kwiatek —
Lecz ni chwili niepostoi —

Czy i on sie trupa boi?

Zywy trup pomyslal w grobie:
Dzieki bracie! dzieki tobie!
Tylu przeszlo, nikt niewspomnie!

Tys jeden przypomnial o mnie!

BRI
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CZESC STALENCOM!

(Wolny przeklad = Berangera na $cianie cytadelli.)

akszta}t cynowych Zolnierzy

Wszyscy trzymamy sie szyku —

Gdy z niego kiéry wybiezy:

— 5, Precz z szalenicem! pelno krzyku.
Przesladuja go i krwawia,

Zabija lub umrze z glodu,

A potém pomnik mu stawig

Dla slawy ludzkiego rodu!

Kazda prawda mnogie lata

Blaka sie czysta dziewica! —
— ,,Precz z nig! krzycza ludzie $wiata —

Medrzec wola: szakryj lical:




86
A7 szaleniec ja spostrzeie
I matce boskiego plodu
Oddaje Zycie w ofierze

Dla szczescia ludzkiego rodu/’

Se Simon dla szczescia braci,
Gonigc za lubém marzeniem
Skarby traci, zdrowie traci,
Nieulega pod zwatpieniem !
Enfantina nieodstrasza
Przyszlos¢ zbyt smutna niestety !
I Smialo Swiatu oglasza

Wolnoséé i réwnosé kobiety !

Pod szyderstwami waszemi
Ging obaj — wielcy szalem!
O! panowie! szczescie ziemi
Jest tylko waszym udzialem!
Lecz gdy sie calkiem dostaje
Wam tylko, wam tylko jednym,
Cze$é szalencowi, co daje

Choé sen szczescia ludziom biednym!

Nowy $wiat z ciemnosci lona,
Kto? szaleniec wydobywa/
Szaleniec na krzyzu kona!

Dzi§ swiat Bogiem go nazywa!
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Gdyby jutro slonica szlaki
Wiecznéj nocy skryla szata,
Jeszczeby szaleniec jaki

Znalaz} pochodnie dla $wiata!




TO NIE MIZOSAE.

(W Cytadelli Wars:.)

¥ ! znam ja milo$é! znam te dziwne boje!
Ciagle pragnienia, ciagle niepokoje!

A mnie przy tobie plyna Zycia chwile,

Jakby obloczki na pogodném niebie;

Tak slodko-teschno, tak cicho, tak mile!. ..

O! nie! ja niekocham ciebie!

0! znam ja milosé! te Z3dze niesyta!

Z wieczna obawa, z zazdroécia ukryta!

A ja sie twojéj zmiennoci nielekam —
By zyskaé wzgledy nawet niepochlebie —
O nic nieprosze, niezebrze, nieklekam . . ."

0! nie! ja niekocham ciebie!
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O! znam ja milosé! w niéj, reki $cisnienie
Skryte by zbrodnia, pali jak plomienie! ; &
Ja, gdy na uscisk podaje ci dlonie
W chwili cierpienia w sercowéj potrzebie,
To jawnie, szczérze, i reka nieplonie!...

O! nie! ja niekocham ciebie!

7

0! znam ja miloéé! — Zar! a wszystko studzi!

Bo kaze Boga zapomnieé i ludzi! ;
Ja, cho¢ sam z toba, pamietam o braciach,
O wszystkich braciach, o Bogu i niebie,
Umarlych nawet wskrzeszam w ich postaciach! ..

O! nie! ja niekocham ciebie!

0! znam ja milosé! — weiaZ o sobie mowi —
A choé wcigi méwi, nigdf niewyslowi — |
Ja, jesli jeszcze niebo mnie zachO{va,
Jedli sie jeszcze ujrzy’m obok siebie, ‘
Wiem, o milosci nierzekne i slowa!. ..

O! nie! ja niekocham ciebie!

Nawet po skonie — w pélnocnéj godzinie

Bladzac z duchami po lubéj krainie, ' ; =
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Gdy jak sen wiong¢ nad twojém wezglowiem

I wtedy nawet choé juz po pogrzebie,

Cho¢ jak sen tylko — kocham ci¢ — niepowiem!/...

O! nie! ja niekocham ciebie!
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JESIENMN.

®

&P1o7 i jesien! — puste w kolo pole
Kazdy gospodarz uszed} z swoim plonem —
Czegoz sam jeden patrze w moje role
Czegoz wygladam z sercem rozteschnioném?
Czego?! mdj Boze! wszakiez i ja sialem
Nasienie zdrowe i wczesnie i wiele —
Dotad i ziarnka jeszcze niezebralem! ..

O! smutna moja jesien — przyjaciele!

I w_serce moje juz zajrzala jesien:
iqda na zime¢ owocow, korzysci —
Moje korzysci!! — z najswietszych uniesien
Garsé zeschlych cierni i powiedlych lisci!
Jaki w stodole, i w sercu plon taki!
A u sgsiadow Smiechy i wesele. ...
Im cieplo, tuczno!.. szczesliwe §limaki! . .

Kto zemna idzie oraé? przyjaciele!
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0! arcymistrzu! wierze slowu twemu,
Ze inny zbiera, a nie ten co sieje!
Ze Bég w zaplacie rozsiewcy biednemu
Zostawil tylko wiare i nadzieje! —
Blogoslawienstwo dales opuszczonym,
Smetnym pocieche przyrzekles w podziele —
Wiec z 1z3 otartg, z czolem rozjasnioném

Ja jeszcze ide oraé — przyjaciele!

Gdy mnie do reszty zly los sponiewiera,
Moze mi w koncu naréd wieniec przyzna —
Smutna nagroda! wiem od Beranzera,

Ze w kazdym wiencu musi byé trucizna'
Jak wielki Stefan w $miertelnéj juz dobie
Powiem: za pozno dobroci tak wiele
Czolo opada — poldicie na grobie!

Badicie szczesliwsi drodzy przyjaciele!

Jaroslawiec 1847, r,

R = s




TERESSIE z KARSKICH KOSSOWSKIE)

w-dowod wysokiego szacunku i przyjaini.

e
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RE7IAR PAIBMINIREBY,

qn

Gl
& dy po raz pierwszy bratobojcze cios
yp P y 1) y

Krwia Abla ziemi¢ skalaly dziewicza

W téj krwi, ludzkosci przewidujac losy

Aniol, syn niebios, zaplakal z gorycza;
A ta lza czysta, jak Chrystusa slowo

Padla na ziemie kropla brylantows.

I wnet wystrzela kwiat dotad nieznany
Cudnego blasku, cudnego uroku!
Caly promienny, caly malowany,
A barwy dziwnéj, niepojetéj oku,
Bo drga, migoce i ciagle sie mieni

W tysiace blaskéw, tysigce odcieni. —
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Won tego kwiatu w czyja sie piers wkraduie,

Ten jui na zawsze spokojnosé utraci —

Jakaé go dziwna teschnota owladnie

W ludziach — rodzonych szukaé bedzie braci,
A gdzie tkliwemi powiedzie oczyma

Ujrzy . .. $miech tylko! i serca Kaima!

Wtedy ucieknie od ludzi — by w chacie,
Ot! jak ta moja, smutnéj, opuszczonéj,
Po wiary stracie, po nadziei stracie
Konaé w bolesci dlugiéj, utajonéj;

A serce zacznie rdzawie¢ mu powol,

Ach! i tak boleé jak mnie dzisiaj boli!

Wszak straszny, prawda, jad takiéj trucizny,
Co takie dlugie sprowadza meczenstwo?
I cale Zycie mlodziencze mezZczyzny
Zamienia w jedno bolesne szalenstwo

A ta trucizna okropna, straszliwa....

Ona sie bracia! — miloscia nazywa!

Milogé! .. o! Boze! Twoje arcydzielo!

I wszystkich Twoich arcydziel korona

Wszystko co wielkie z niéj poczgiek wiziglo,

Waszystko co madre — dazy do jéj lona!
Czemuz przeklety, prreklety na ziemi,

PP

Kto j3 roziarza piersiami whasnemi?
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Milosc!!.. Chrystusie! tres¢ twojego slowa!
Twojéj nauki boskie podscielisko!
Dotad ja kryje szata purpurowa...
Twoja krew! boles¢! lzy! i posmiewisko! ..
Gdzie stana¢ mialy twéj budowy $ciany,

Dotad krzyz tylko $wieta krwia zbryzgany!

Milosé!!. okropna trucizna Tofany!

Nieuleczone, bolesne szalenstwo !

A kwiat je rodzi, kwiat zaczarowany.,..

Wiec temu kwiatu trzeba daé przeklenstwo?
Wiec ten kwiat straszny nalezy wypleni¢,

Wyrwaé ze szczetem — z-gruntu wykorzenié?

By}l przeciez naréd dzi§ skarlowacialy,

Co tak otrutych wielhil i milowal,

Co tak otrutym dawal wierice slawy,

Slowa ich w sercach jak wyroczni¢ chowal —
A kwiat ten dziwny w Micjadesa mowie

Kwiat ten o! bracia! poezja sie zowie. —

Jaroslawiec 1847. r.




BiilL DEBRAUR.

Z Berangera.

Piosnka ta wyszla jako prospekt przy wydaniu piosnek Emila Debraux,
ktorego stawna: Te souvienta ? przelozona na wszysikie jgzyki.)

iedny nasz Emil przemkna} si¢ przed nami
Jak cien, cien drogi wesoléj druzynie!
Lecz wprzody ziemie zaslal piosenkami
Jak lis¢ akacyi gdy jesien madplynie. —
Lat dziesie¢ Zartom panowal udzielnie
Miejskim i wiejskim chorom rozkazywat,
Z karczmy do karczmy toczac sie weselnie

Biednego ludu milosé wyspiewywal,

k)

Zartujac z biedy sréd wrzawy i huku
Wesol ai zazdroéé, wesol jak szalony,
Patrzac na Zycie $mial sie do rozpuku

Jak na szum wina z beczki rozsadzonéj.



99

Glupcow bezdusznych zawsze odgadywal,
I choé wielmozinych, $mialo wyswistywal,
Niespytal nawet o droge do tronu,

W przyjazni z ludem wytrwal az do skonu.

Wiec mial majatek? bo zkad radoéé taka?
Gdzie tam panowie! on mieszkal na strychu!
A czas, $r6d Zartéw i $piew6éw i Smiechu
Darl, darl potrochu kapote spiewaka!

Zimg, w ognisku niema ani drewna

Na szybach, z mrozu polyskuja kwiaty —

On drzy od zimna, lecz mysl jego $piewna

Leci z pociecha w biedne ludu chaty!

Fizy oczu panskich troskliwie zliczono:
Ale lzy ludu... Bég tylko przeliczy!
Francja naéwezas swoja czesé stracona
I twojéj slawy plakala zwodniczéj;
Emilu! blaskiem dziel prawie bajecznych
Tys wtedy karczem uszlachetnial pienie!
W karczmach to, stawa znalazla schronienie!

Bo lud nasz biedny tak lubi walecznych!

Tak jeszcze mlodo wchodzi w dét grobowy
Dla czegoZ na mnie chwilke niezaczeka! —
Jakaz to wrzawa dochodzi zdaleka

I czarne mysli odpedza od glowy?. ..
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Jego to piesni lud $piewa w téj dobie
Pieéni, co péZna potomnosé odnowi —
I ktéryi z pandw zostawi po sobie

Tak slodka pamieé biednemu ludowi?

0Od jego matki kupujcie ten zbiorek
O wy! wielmozni! i wielmozni jasnie!

Dla tylu wdziekéw otworzcie wasz worek,
W nedzy, najwiekszy nawet gieniusz, gasnie.
Dla naszych §piewow niebadzcie surowi
Na lzy pomnijcie, ktére slodzim skrycie —

By znie$¢ los taki, jaki mu czynicie

Potrzeba piosnek biednemu ladowi, —

Jarostawiec 1847. ¢
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SAMOBOISRT O

DWOCH MEODZIENCOW

VICTOR'A ESCOUSSE i AUGUSTA LEBRAS
w roku 4832. miesigcu Lutym.

(Z Berangera.)

iqc obaj zmarli w t¢j izbie zamknietéj,

Gdzie jeszcze cieig wyziewy weglane! —

A kwiat ich Zycia ledwie rozwiniety!

Zabojstwo smutne! straszne! niestychane!

Zapewne rzekli: oto Swiat juz tonie,

Pobladly majtkéw i sternikéw skronie,

Rozbity falg okret musi zgingé

Juz sie pograza — trzeba w plaw przeplyngc!
I w dluga podréz dajac sobie dlonie

Walecieli razem ku niebieskiéj stronie.

O! biedne dzieci! — echo jeszcze wtorzy
Nute, co brzmiala nad waszg kolyska/
s, Jesli mgla jaka ¢mi blask waszéj zorzy,

Czekajcie slorica — moéwiono — juz blisko!
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Oni odrzekli: — c67 Ze wiosny rosa
Calg przyrode wzbogaci, odmlodzi! .
My nic niemamy! drzew, kwiatow, ni klosa!
Nic!... czyi to dla nas zlote slonce wschodzi!

I w dluga podréZ dajac sobie dlonie

Wilecieli razem ku rodzinnéj stronie.

O! biedne dzieci! tak bluzni¢ szkaradnie!
Starcy to czynia przez zazdros¢ jedynie —
Bo ktéraz czara w mlodosci godzinie
Swietéj milosci niezostawi na dnie?

Oni odrzekli: — milos¢! sen aniolow!
Najwyisze bostwo z dziedzin idealu!
Oltarz jej zostal $rod ziemskich padolow
Gdysmy go tkneli ... bostwo bylo z kalu!!
I w dluga podréi dajac sobie dlonie

Wazlecieli razem ku niebieskiéj stronie.

0! biedne dzieci! — toz poroslszy w pierze
Orlowie z czasem, — po falach blekitu
Szydzac z piorunéw, w gornéj gonigc sferze,
Mogliécie stawy dosiegnaé zeniku!

Oni odrzekli: — laur, w proch si¢ obroci!

W proch, ktory zawisé z wiatrami rozrzuci!
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Chocbysmy nawet wzbili sie pod nieha
Zawsze do ziemi wrocié bedzie trzeba!
I w dluga podréZ dajac sobie dlonie

Wzlecieli razem ku niebieskiéj stronie!

O! biedne dzieci! — jakiegoi cierpienia
Niestodzi $wieta powinnosé spelniona?
Kraj, druga matka tuli nas do lona,
Sztandarem swoim spokojnie ocienia —

Oni odrzekli: — tak! ten znak laurowy
Oslania wodza spigcego w namiotach,
Lecz przy drawiach jego biedny SZEregowy, .
Czuwa i z glodu umiera na czatach!

I w dluga podréz dajac sobie dionie

Walecieli razem ku niebieskiéj stronie!

O! biedne dzieci! — czarnemi widmami
Niaika wasz umys} musiala napoi¢ —
Alez Bog $wieci za temi chmurami!
Ta mysl powinna byla was ukoié.
— 5, Ach! — spieszmy — rzekli — gdzie lsni ta pochodnia
I nieczekajmy, by to Swiete miano
Ponjewierane jak imie przechodnia
Do szczetu z naszéj duszy wymazano!

I w dluga podréz dajac sobie dlonie

Wzlecieli razem ku niebieskiéj stronie.
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Boie wszechmocny! przebacz ich szalenstwu
Przebacz rozpaczy mlodych marzycieli,
Ze twych praw $wietych danych czlowieczenstwu
Czy zapomnieli, czy téZ niewiedzieli!
Bo apostolow brak na naszym globie,
Ktorzyby rzekli, gdy kto sily traci,
Ze niedo$é tutaj Zyé samemu sobie,
Ze trzeba jeszcze zyé dla swoich braci!

I w dluga podréz dajac sobie dlonie

Wizlecieli razem ku niebieskiéj stronie.

Luba.... 1847, 1.

9PIRR_,



DO VARECYEV,

(Po przeczytaniu jéj powiesci umieszczonych w Przegladzie Naukowym
Warszawskim.)

zyj to glos slysze po tak dlugiéj ciszy?
Czyj $piew tak silny, Ze do mnie dolata?
Moze to ktory z dawnych towarzyszy
Zateschnil do mnie tam — z lepszego swiata?
0! nie! — choé silny — jest to glos kobiety!
A jasny, éwietny, az serce weseli —

Pod skromna szata tetni piesn poety!...
Taka bogata!... ach! to Gabrieli!

I nagle brudna zazdros¢ mnie owladla
I wziela gére nad sercem, nademng, —
Myslalem sobie: — w kolo mmie tak ciemno, ..

Tak zimno, smutno, i biada bez konca! ...
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A ona?... prosze!.., zkad ona wykradla
Tyle brylantow? tyle zlota? slonca?. ..
A tak tym skarbem szasta!... i swawoli!...

Ho! ho! znaé dobrze, ze serce nieboli!. ..

Myslatem dlugo — dzi§ juz sie nietroszcze,
Jui sie nie dziwie — choé jeszcze zazdroszcze —
Dzi§ jui wiem wszystko! — mnie twoje to dzielo!
To jakis gieniusz wznidst cig tak wysoko
Nad nasze chmury — Ze juz twoje oko
Z kolebka slonca na réwni stanelo; —

I tak si¢ bawisz blaski slonecznemi,

o
Zes zapomniala o bélach — i ziemi!

A Twe brylanty? to jest prosto... rosa!
Ktorg kwiat raju skrapiaja niebiosa —
Masz ja pod reka, zrzucasz, — a w przelocie
Scieta w krysztaly chlodem biednéj ziemi
Z wszystkiemi swemi barwy teczowemi
Spada przed nami jak brylantéw krocie!
Widzisz — wiem wszystko — mam twa tajemnice !

Optaé sie dobrze — bo wszystkim wyswiece !

Wiek nasz —Narcyzo! — wszak wiesz — to nie glupiec!

A on naucza — ten czlowiek, kto kupiec!
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Wszystko sprzedawaé, nic darmo nietracic,
Nawet z sumnieniem dla zlota sie rezstat....
Wiec tajemnice musisz mi zaplacié!
Przeciei raz w zyciu musze madrym zostac!
Rozumni méwia, ze'm wiek darme strawil —

Wiec gwaltem trzeba, Zebym sie poprawil. —

-

A przedewszystkiém potrzebne mi — cieplo.
Bo u mnie zimno! ai serce mi skrzeplo!
Gdy zaczne spiewaé, to stezale dlonie
Weciaz uderzaja w jakas teschng nute! — —
I z pieéni zaraz takie zimno wionie!
Takie grobowe, tak gorzkie, zatrute! ...
Rzué mi garsé mysli! — niech blysna przedemna!

Niech mi choé¢ chwile niebedzie tak ciemno!

Przy twoich mysli nieziemskim polysku
Raz jeszcze zajrze w serca mego tonie
Moze w tém zgastych wulkanow siedlisku
Pod chlodna lawa choé iskierka plonie!
Moie w téj piersi, w téj lutni zgniecionéj,
Choé jedna struna wyda diwieki Zywe!. ..
Poswiec!... bo powiem cizbie zadziwionéj,

Ze wszystkie twoje brylanty ... falszywe!




Rozmowe naszy ludzie uslyszeli —
Rzekli: — milcz lepiéj, bo chwalisz za malo,

Oni, jak zwykle, i dzi$ niepojeli,

2 4 .7 . .
Ze'm ani myslat czcié ciebie pochwaly! —

Ja tylko widze, Ze masz pelno slofica,

A u mnie ciemnos$¢ i ciemno$é bez konca!
Ide wiec k’tobie z ta prosba serdeczna,
Choéby o jedna iskierke sloneczna!




WEADYSLAWOWI DZWONKOWSKIEMU

wspOltowarzyszowi szkélnemu
i

zwiazkowemu

serdeczny przyjaciel.







CHWILA

CZASOW LONIETROWYERN,

—

(POWIES¢ MALOWANA. )
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PRZEDMOWA.

0j prayjaciel byl malarz — nim zasngl na wieki
Oddal mi swoje prace, papiery i teki —

Kazda, jak to dzi§ widze, jakaé powieéé miesci —
Poznac to po numerach i odmiennéj trefel —

Szkice to historyczne z bardzo dawnych czaséw,
Najwiecéj tam rycerzy i krwawych zapaséw, —

Ja'm nie znawca — to tylko widze z tylu planéw,

Ze przyjaciel niebardzo milowal Germanéw;

A moze téz pilnowal barwy tamtowiecznéj,

Wigc niedziw, Ze kladl czarng tam, gdzie nieségh mlecznéj. —
8
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Ja nic niewiem — sumiennie tylko rys po rysie
Jak widze tak opiszg, — a w moim opisie

Rysownik i historyk bedzie wyrokowal,

Czy malarz wyrzekl prawde czy téz pofalszowal.
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€ oc — 7 lona srebrnych chmurek ksiezyc sie wynurza
Oswieca fale rzeki i nadbrzeine wzgorza,

I pole, co wnet zagrzmi krwawemi zapasy —

Bo na niém dwa obozy, jak dwa geste lasy,

Stanely przeciw sobie, czekajac bezpiecznie

Chwili, w ktoréj sie wzajem uscisng serdecznie.

Pierwszy zalegl szeroko i groznie pomiata
Tysigcami sztandaréw z wszystkich krain $wiata,
Co na okup bogaty lub skargi zdradzieckie
Zbiegly sie pod namioty krzyzacko niemieckie.
Drugi moiejszy — lecz $mialo oczekuje wroga
Znat ufny w swigtos¢ sprawy i opieke Boga. -

8%
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Gdy rzutem oka zmierzysz obu wojsk namioty

Zda sie, 7e to dwie (ylko, olbrzymie istoty,
Co nim strasznym ku sobie rzucy si¢ poskokiem

Wprzéd mierza sie w milczenia i sluchem i wzrokiem -
A warok dziki, zlowrogi, tak krwawo polyska

Jak zar gorejacego W ciemnosci ogniska -

I ksieiye takie patrzy — lecz jakby niechetny,
Wzrok jego taki blady, tak teschny, tak smstny,
Znaé wie, ie skoro tylko opusci nicbiosa

Ulubiona mu ziemi¢ Krwawa zleje rosa,

T
L
Namiot — w glebi namiotu loie — 2 niego zwisa

Posciel jedyna, skora lwa czy téZ tygrysa —
Obok loza stol wielki kobiercem przykryty,

Na nim miecz dlugi, $wietny, z pochew wydobyty

Prosty, zadnych blyskotek niewidaé na glowai —
Szczerbaty jak mur szturmem zdohytéj warowni.
Tui korona — lecz chyba po olbrzyma czole —
Ruzeklbys, ie Chrobry zdjal j

ganca, co u gory plonie,

a i ztozyl na stole —

Mocne swiatlo ka

Promieni si¢ we zbroi, mieczu i koronie, —

W samym srodku namiota — calty w stalnéj zbroi

Krol - rycerz, maly wzrostem , W zadumaniu stoi —
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Rysy jego wydatne, kaidy latwo schwytaé,
Jak z ksiegi cala przeszlo$é mosna z nich wyczytag,
Bo w tych glebokich bruzdach wysokiego czola
W tym zwroku, co go staro$é przygasié niezdola,
W tych wlosach svebrnych, rzadkich, pod helmem wytartych,
W tych ustach tajemnicza rozmowsa otwartych:
Widaé przetrwane bole, i pomszczone kleski
I gorycze wygnania, i powrét zwyciezki
I znéw jady teschnoty i nedze tulacza
I wytrwalos¢, co cierpi, ale nierozpacza,
A gdy te wszystkie rysy zbierzesz, zmieszasz razem,
To blysna jednym tylko wielkosci wyrazem
Zareczysz, ze gdy owa korone przywdzieje
W sam raz bedzie dla niego — ani sie zachwieje.
Jedng reke poloZyl na glowie mlodziana,
Co kornie jak przed ojcem uchylil kolana,
Druga ku drzwiom namiotu zwrécona w téj porze
Wyraznie zda sie méwié: idz wiec w imie Boze!
I wida¢, Ze mlodzieniec jui gotow do drogi —
Czlo jego spokojne, ani cienia trwogi
Cho¢ podréz pelna trudéw i niebezpieczenstwa
Gdy potrzebuje nocy i blogoslawienstwa, —
Ubiér mlodziana skromny — krotki a faldzisty

Aksamitno zielony — pazia? czy lutnisty?




A

W namiocie, gdzie dokola blyszcza godla Niemiec
Stoi rycerz — po twarzy znaé, ze cudzoziemiec —
Z jego oczu bolesnie ku niebu zwréconych,
Rak zalamanych, palcéw gwaltownie splecionych,
Widaé, Ze jaka$ burza sercem jego miota —
Ha! moZe najstraszniejsza! — sumienia zgryzota?
Lecz jezeli to zbrodzien, to jeszcze niewprawny
Jeszcze niestarl do szezetu poczciwosci dawnéj,
Jeszcze go hanba boli i spokdj zatruwa
I choé wszystko spoczywa — z oczu sen odsuwa., —
A tak cos szlachetnego blyszczy z jego czola,
Co zarecza, ze dlugo Niemcem byé niezdola,
Ze jeszcze byle pomoc, choé cien wsparcia blisko

Podniostby sie wysoko tak, jak upad}t nisko. —

Sk

Ten sam namiot i chwila znac poprzedniéj bliska
Jeszcze noc, jeszcze zywo kaganiec polyska —
Najprzod uderza w oczy 6w paz czy lutnista, —
Posta¢ jego pogodna, mezka, uroczysta —

Jakaz nadziemska sila przewiodla go nocg

Przez tyle czat niemieckich az tutaj? — i po co?
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Spokojny — znaé — Ze w duszy irwoga nieprzebywa —
Lecz reka wciagz na glowni sztyletu spoczywa —
I wzrok ku drzwiom namiotu z lekka obrécony
Zda sie czekaé napasci, gotéw do obrony. —
Przy nim mocno wzruszony stoi cudzoziemiec
Co choé dotad éréd Niemcéw jednakZe nie Niemiec
Jedna reka na piersiach .az pod serce siega
Druga w dloni lutnisty — prosi? czy przysiega?...
Ale widno z radoéci, co mu z oczu strzela,

Sy
Ze mu jakas mysl wielka serce rozwesela, —

;£

Juz nie namiot — lecz istna szatanéw pracownia!
Za jednym rzutem oka powiesz: to katownia!
Jakis sklep krwia przesigkly, wymownie ponury —
Niepotrzebnie tu malarz zostawil tortury —
Te narzedzia ohydne, ktére zgroza kreslié,
Ktére tylko mézg Niemca zdolny byt wymyslié —
Bo dos¢ spojrzeé na gléwnych aktoréw téj sceny

Aby wszystko odgadngé z ich wzroku hyeny!

Lecz c6z znaczy oprawcow bezczynnosé w téj chwili?
Czy to jest tylko przerwa? — czy juz ukonczyli?...
Czy o $wiéiych, dotkliwszych przemyslaja mekach,

Czy moze tajemnice jui trzymaja w rekach?
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O! nie! spojrzyj po Niemcach — ha! gniewni az wsciekli!

Znaé, ze meki daremne — Ze nic niedociekli! —

Na lou lezy cialo bezwladne mlodziana,
Rzeklbys trup, taka blado$é na licach rozlana,
Rece zwisly ku ziemi — piersi obnazone
Nieruchome, wklesnigte, jak gdyby zgniecione, —-
Cale Zycie tych piersi zbieglo sie do oczu
Calg téZ jego dusze widaé w ich przezroczu —

1 pogarde dla wrogdéw i z meczarh szyderstwo

1 jedyne prawdziwe — ducha bohaterstwo!

Plomien kaganca zgiety jak ognista Zmija
Przyglada si¢ ciekawie, czy dobrze odbija
To narzedzie katowskie uwbroczone w krwi $wieiéj

Przy tych godlach zbawienia na plaszczach rycerzy.

Vi

Bitwa — bitwa zacieta lecz jui dogorywa
Juz to tylko rzeZ straszna, okropna, prawdziwa —
Jeszcze Niemcey si¢ bronia — ale prézne meztwo

Zna¢, ie walczg o Zycie — jui nie o zwycieztwo.

Na czele 6w krél rycerz w $rodek wrogow godzi

Zdaje sie, Ze 7 roskoszy we krwi Niemcow brodzi




Znaé rad, ze z dawnych dlugéw moze sie wyplacié

Chcialby plemie jaszczurcze do szezetu wytracic!

Po drugiéj Niemcow sironie — poznaé go od razu —
Ow rycerz tajemniczy z trzeciego obrazu —
Miecz jego jak blysk gromu po Niemcach migoce
Wszystko, co opér stawia, famie i druzgoce —
Po dumie, z jaka teraz w gore czolo diwiga,
Znaé, ze swoim napadem zwycieztwo rozstrzyga —
A z wzroku, ktérym cale mierzy bojowisko

Ze podniost sie wysoko tak, jak upad} nisko.

Vil

A to? c6z to za luna w oddaleniu blyska?
Czy szezatki zniszczonego Niemcow stanowiska?
Nie! to stés! — stés $miertelny — widaé oczywiscie —
To zemsta! zemsta Niemcow na biednym lutniscie!
Nikt z rodakéw niespieszy ku jego obronie!

Glowny sprawca zwycieztwa w zapomnieniu splonie

Plomien, co uciekajac Niemcy podlozyli,
Pnie sie tysigcem Zadel i do gory sili,
Ognistym splotem spieszy dosiegnaé do lona

Jak 0w waz, by nowego zdusi¢ Laokona. —
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A on? jeszcze spokojny!... wzrok i sluch nateza

W strone, zkad go dochodzi zgielk i szczek oreza —

I czegoz tak usilnie z téj strony wyglada

Czy sie jeszcze spodziewa i pomocy Zada?

Och! nie!... on tylko w siebie wciaga piersig caly

Ow glos z pobojowiska grzmigcy ziomkéw chwaly!

Ow glos tak pozadany, huczny, tryumfalny!

Usta jego zdaja sie nuci¢ hymn pochwalny!

A w jego oczach takie boskie zachwycenie

Jakby caléj ojczyzny slyszal dziekczynienie!

A na czole tak wielka swieci roskosz duszy!. ..

On juz w niebie i ziemskiéj nieczuje katuszy '

Z poczatku miatem niecheé i zal do artysty
Za ten skon w zapomnieniu biednego lutnisty;
Ale gdy glebiéj w dzieje zapuscilem oko,
Wyznam, Ze pomys$lany prawdziwie — gleboko!
Bo kt6z kiedy dla ludzi pracowal bezkarnie?
Gdziez siewca, co za Zycia wzial plon? nie meczarnie?
Gdziei czlowiek, co za trudy i Swieta namietnosé
Wzigt w nagrodzie nie wzgarde i nie obojetnosé!
Och! jesli w wlasném sercu nieczujesz nagrody

To i lutni¢ i serce... skrusz spiewaku mlody!

Jaroslawiec 1847. r.
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Germanica fides-nulla fides.
Stare jak $wiat przystowie.
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béz Turkéw dokola bieleja namioty,

Dokola §wieca zbroja nieprzejrzane roty —
Sréd nich znak Machometa. — Mnogie polksieiyce

Zdaja sie na swiat caly rzucaé blyskawice.

W posrodka tego morza rozbitych namiotow,
Posréd oblokéw dymu i ognistych grotow
Czerni si¢ niby wyspa-miasto. — Na §wigtyniach
Jeszeze wznoszy sie krzyie jak palmy w pustyniach —
Lecz czeéé muréw warownych jui poszla w ruiny
Reszte wkrétce wysadza podloione miny —
Whkidtce ostatnim sziurmem zahuczy pogarstwo!

Whkrétce ostatnim krzykiem jeknie chrzescijanstwo!




A miasto tak zaleje poganskie Zoldactwo
Jak pien drzewa, mrowisko — jak trupa, robactwo!
Nadludzka chyba sita, jakis posel Bozy

Skruszy potege wrogow i dume ukorzy. —

XE.
Ze szezytu gory zamek poteiny wyrasta —
Niby duch opiekuiiczy szerokiego miasta
Co u ndg jego leglo spokojnie — wesolo —

Wiec dumny ta opieka w niebo wznosi czolo, —

Na galeryi zamkowéj, miedzy dworzanami,
Jak ksiedyc jasniejacy pomiedzy gwiazdami
Blyszezy maz w $wietnym stroju, — a z jego postawy
Latwo poznaé wojennéj ulubieiica stawy, —
Czolo wielkie, pogodne, taka znaé i dusza
A na tém czole wyraz, co do ezci przymusza,
Wirok jego szczery, bystry, tak §wieci w Zrenicy
Jak w zapasach bojowych blysk lackiéj szablicy —
Was polski a poteiny, kreto za.wiesisty,

Podnosi wdzigk téj twarzy mezko uroczystéj, —

Przed nim w kornéj postawie klgczy cudzoziemiec
I z licow i z ubioru zdaje sie 7e Niemiec — }
Rece jak do modlitwy zalamane waznosi,

A modlitwa serdeczna, bo lzami ja rosi —




Widaé, Ze o cos blaga, do czegos zacheca —

A mg7 znaé si¢ namysla — i wasa pokreca. —

Slonce stoi i patrzy — w glebi biala rzeka
Jak tasma srebrng prega spéd géry obleka —
Ale zaledwie tylko przed oczami blyska
Och! poznalem! to Wisla! swieta nasza Wisla!

. 7y i) ’
Szumi dumna, szezefliwa, Ze u nég jéj syna

Niemiec Zebrze ratunku i kolana zgina. —

Znowu oboz turecki — lecz gdziei sa pogance?
Stoja jeszcze namioty — widaé jeszcze szance,
Lecz w szaicach i namiotach same trup6w stésy!
Nie teutonska to reka zadala te ciosy,
Bo ta luna promienna, co si¢ w kolo Zarzy,
Naszych to polysk szablic i skrzydel husarzy!
Kt6Z to spoczywa w swietnym Wezyra namiocie?
U nég znak Machometa i buficzukéw krocie,
W obliczu $lady znojéw rycerskich i meztwa —
A spokojny — znaé z dawna przywykl do zwycigztwa.
Ostatni to krol-rycerz w Chrobrego koronie!
Ostatnie z jego szczerbcem oswojone dlonie!
Ow to maz, co nad }zami Niemca sie uzalil

1 jak prayrzekt, dotrzymal — przyby} i ocalil!
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Znaé, ze tylko co wraca z krwawego zapasu
Bo jeszcze zdjaé pancerza z piersi niemial czasu
Szable tylko odlozyl — pisze — a pod reks

Widaé napis: — ,,kochana moja Marysienko.*

W glebi obrazu owo miasto oblezone
Dzi$ radoéne, szczesliwe, bo oswobodzone —
Bramy wszystkie otwarte — zewszad thumy ludu
Dgia spiesznie na miejsca spetnionego cudu —
Zapewne swietnych lupow cieszyé sie nabyciem,

Ktére Polak zaplacil krwig swoja — i zyciem!

Iv. ‘

W kodcu dlugiéj alei gmach jak wiloska vila
Z cienia drzew topolowych na pol si¢ wychyla —
Taki jakis wdziek malarz rozrzucik do kola —
Takim lubym powabem tchng tych topol czola,
Taka polskos¢ we wszystkiém, nawet na tém niebie, |

Ze od razu odgadniesz, Ze§ w kraju, u siebie. —

Na lawce, ktora $wieia zielonosé pokrywa —

Jakas posta¢ samotna w dumaniach spoczywa,

~—

Jest to ten sam bohater, ten sam rycerz prawy

Niedawno promieniacy calym blaskiem slawy. —

Dzisiaj jakZe zmieniony! to czolo szlachetne
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Niedawno tak pogodne, tak dumne, tak $wietne,
Dzisiaj jakby bezwladnie ku piersiom opadlo
A tak smutnie $ciemnialo! tak holesnie zbladlo!
A 6w jego wzrok dawny, 6w groiny kometa,
Przy ktérym zgast dwuroiny ksiezyc Machometa,
Bzis tak blado, tak smetnie miga z pod powieki
Jak gdyby si¢ obijal o grob niedaleki!
Mialzeby jui zalowaé niesmiertelnych czynéw?
Czyz samy tylko gorycz wycisnal z wawrzynow ?
Albo moZe w téj chwili jaki§ duch proroczy
Owoce jego slawy stawia mu przed oczy
I przyszloéé; — a ta przysziosé, ktora mu otwiera,

Musi byé smutng, smutna jak skon bohatera. —

Vs

W sali suto blyszczacéj ozdoby zlotemi
szy stoliku pokrytym wielka karta ziemi
Widaé najprzéd mezezyzne. — Czub jego fryzury
W pudrowanych kedziorach wznosi si¢ do gory, —
Wazrok jego zimnolénigey, niby metalowy,
Ale na ustach usmiech milutki, cukrowy —
Lecz gdy sic dobrze wpatrzysz w ten grob pobielony
Znaé, ze ten usmiech jego sutuczay, przyklejony,
Ze dlugo przed zwierciadlem uczyl sie i §lepil
Ai go wreszcie do wargi na zawsze praylepil,

9
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I zakryl nim swéj duszy czarno$é i zgnilizne
Tak, jak glowe fryzurg — jak miodem trucizng. —
Waina jakas rozmowa zajety w téj dobie

Zwrocil sie kn siedzacé] tuz przy nim osobie.

To niewiasta — teutonska korona ozdobna —

Z ryséw do Leopolda Wargacza podobna —
Postaé tak swieto slodka, powiedzialbyé mniszka:
Ale spojrzyj W jéj ocz

I wuet cala brzydota sczernia sie jéj lica —

y — tam wzrok bazyliszka!

Stanie ¢i w mysli owa morowa dziewica,

{oto ilekroé razy krwawa chusta skinie,

Tyle swietnych palacéw zmieni si¢ W pustynie,
A kedy tylko stapi na siola ezy miasta,

Tam zaraz pod jéj noga $wieZy grob wyrasta!

Karte przed nia lezigca pochlania oczyma, ‘
Jedna reke w powietrzu podniesiong trzyma, |
A sam widok té] reki zimno w sercu wiznieca

Bo coé w duszy ostrzega, Ze ta dlon kobieca

Wazniesiona nad ta karta jak jastrzab nad lupem

Jak tylko dotknie kraju — ten kraj padnie trupem! J
'I'rzecia postaé obrazu szezegoina prawdziwie! !'

Kiedy si¢ w nia wpalruje, dzi§ jeszcze sig dziwie.
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Meiczyzna, — Gdy mu prosto spojrzysz w twarz i o

Zdaje sie obojetnie pogladaé z uboczy
Jak gdyby niepodzielal ohu glow zajecia
Jak gdyby sie niemieszal do ich przedsiewziecia.
Ale wpatrz si¢ w te usta z lekka przygryzione
W te drobne zmarszczki na nich ledwie dostrzezone,
W ten odcien na nich jaki$ zlowieszczo weselny
Znaé, ze wsirzymuje w sobie smiech szezery piekielny!
Nie jest to smiech kolegi z pudrowanym wlosem
Nie sztuczny — gdyby tylko moglt wydaé sie glosem,
To zabrzmialby w-puszczyka przerazliwym smiechu,
Co lud jak $miertelnego obawia sie grzechu,
Bo w nim wyraznie slyszy: biada! biada! biada!
Bo wie, Ze mu zniszczenie i $mieré zapowiada,
Z tego smiechu jedynie jam przysiadz gotowy,
Ze Jjego wlasnie pomys} zaprzata ich glowy.
Z stroju, po ktérym lacno poznaé cudzoziemea
Lud nasz domyslalby sie szatana — lub Niemca.
Ale kiedy prazypadkiem spojrzalem nan z boku
Oslupialem — wlasnemu nieufajac oku —
Bo w micjscu gdzie byl Niemiec — kto7 przedemny stoi?
Krzyzak ! Krzyiak prawdziwy w swéj zelaznéj zbroi!
Z tym lbem, co gdy go utniesz drugi rosnie skoro,
A i ten $cigty znowu rosnie w dziesiecioro!
Z tém czolem, co najswietsze przysiegi narusza!
Z tym krzyZem wielkim czarnym jak krzyzacka dusza'

9=
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awicy, pod ktorg morze krwi wycieklo!

Z ta pr

7. twém wzrokiem zimnym krwawym, w ktérym widaé pieklo!

Zadziwiony — odmieniam kieranek obrazu —
1 oto znowu Niemiec jak pierwszego razu —
2 widze dokladnie, ze postaé dwojaka

sz Niemca! — patrz z boku, Krzyzaka!

Tera
Patrz prosto, ujrzy

A% przypomnialem sohie te sztuke malarza

Co to w jednéj postaci dwie od razu stwarza
1 obraz ten szatanski ciskam z oburzeniem,

Bo mi na sercu pali i ciey kamieniem !

Vi.

Na niebie grozne chmury jak olbrzymie wzgorza,
Widaé, e je straszliwa poszarpata burza
Rozpierzchly sig dokola w bezladne gromady —

Sréd nich miga pélksi(;iyc, ale siny, blady —
Sili sie, ale $wiatla niemoze roznieci¢

Jak ten, co mu Sobieski kazak przestac swiecic.

W glebi obrazu rzeka ponura, milczgea —
O jakie$ dobrze znane mury si¢ roztryea, |
W nich to Prusak zlutizony biorac Prusy w manstwo

Kleczgc praysiegal wieczng wiernos¢ i poddansiwo!
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W nich to takie na kleczkach w $miertelnym przestrachu

Niemiec wolal ze lzami: ratuj! ratuj! Lachu!...

Opodal — lezy wieko jakiéjs wielkiéj trumny
Ubrane w godla $mierci w zalobne caluny
Na niém jakies postaci, widma czy szatany
Raduja sie, wesela, skoczne wioda tany
Gruba ciemnos¢ szalonéj biesiady niestudzi. ...

A jesli wieko peknie i olbrzym si¢ zbudzi?....

VII.

Jest tu jeszcze obrazek — co znaczy, niewiedzieé
I dla tego sam niewiem, czy mam opowiedzieé.
Jestto widok bolesny — at serce zasmuca
Jakis czlowiek z pod serca gadzine wyrzuca,
Boles¢ widno okropna, znaé ranny smiertelnie

A gad patrzy sie z boku i Smieje — piekielnie!. ..

Maz to by¢ owa bajka — wszak bajka panowie?
O owéj Zmiji zmarléj na polu czy w rowie,
Nad ktéra jaki$ biedny glupiec sig uzalil,
Rozgrzal przy wlasném sercu i Zmije ocalil.
Glupiec! — bo i ktéz niewie, ze gad zawsze gadem!

Ze jak tylko odiyje odplaci sie — jadem!
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Zreszty bajka jak bajka, wszystkim dobrze znana,

To tylko trudno pojaé, po co tu wmieszana?

Bo 6w czlek litosciwy ... ¢6Z za zwiazek z nami?
Co za zwigzek téj Zmiji niewdziecznéj... z Niemcami?
Nadaremnie sie trudze, znaé nic niedocieke,

Wiec bywajcie mi zdrowi, juz zamykam teke.

Yfaroslawiec 1847. r.
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(My$l z Beranzera).

olnosci grzmot po swiecie si¢ rozlega,
Z dlugiego snu zbudzaja si¢ narody,
Niejeden krél juz z tronu swego zbiega,
Niejeden lud juz wszed} na tronu wschody!
Wkrotce hymn ludéw poteiny, rozglosny,
Powita §wietéj wolnosci zaranie!..

Powr6éé moj glosie! staby, lecz radosny!

Chce jeszcze spiewaé Polski zmartwychwstanie!

Najmilsze sny, marzeniem niegdys zwane
Rownosci mysli, juz dzis przechodza w czyn!
Szlachcic i chlop, imiona zapomniane.

Kazdy dzi$ brat, bo jednéj matki syn!/
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Wszystko sie zlalo w jeden stan prawdziwy,
W jedno za wolnosé walczace rycerstwo!
Powré¢ moj glosie slaby, ale tkliwy,

Mam jeszcze Spiewaé rownosé i braterstwo !

Bialy nasz ptak juz rzucil obce strony,
Na wlasném gnieidzie wnet skrzydia roztoczy!
Ciagna juz nasze waleczne legiony!
Wszystko co Zyje z niemi sie jednoczy!
Widze jui wrogéw rozbite kolumny
Do Azji zbladle unosza postaci, ..
Powr6é moj glosie slaby, ale dumny,

Mam jeszcze $piewaé tryumf moich braci!

Cho¢ tryumf przy was — nie skladajcie broni
¥ \J

Wspomnijcie braci, ktérych sréd was niema!
Ach! oni gasnag w dalekiéj ustroni, -

Gdzie wieczne wiezy, wieczna wlada zima!
0! czas im oddac dlug zbyt sprawiedliwy!
Czas oswobodzié braci meczennikéw !
Powr6é moj glosie slaby, lecz szczesliwy,

Chce jeszcze spiewaé powrot Sibirczykéw !

Na wolnéj ziemi, wolny lud si¢ zbiera —
Postowie tlumnie Spiesza do stolicy —
Tam caly naréd rzad sobie obiera,

Wymowne glosy juz grzmia na mownicy!

T e ————
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O! niech z nich zZaden z pamieci nietraci
Tych, co narodéw sprawili meczedstwo!
Powroc moj glosie! niech tchne w serca braci

Wieczna dla krélow wzgarde i przeklenstwo!

| Jaroslawiec,
w kilkanascie dni po rewol. fran. 1848. r.




POECT PRZED BOGIEM,

&3P awno to bylo — o! dawno juz!

Na greckiéj ziemi, sréd perskich burz. —

Posrodku bluszczem zwienczonych skal
Jozek poezyi w milczeniu stal. —
U nég mu szemrze srebrzysty zdréj
U nég mu dymi kadzidel réj,
Co 7 woniejacych lisci pogrzebu
Chmuré blekitng plynie ku niebu
Niby mysl bozka, niby teschnica,

Przez marmurowe piersi i lica, —
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A ziemia boska zadume czci —
Zrédlo stanelo — i wietrzyk sni. —
Nagle, swiecony zaszumial krzew
Wyszedl poeta i zaczal Spiew,

Lecz tajném drzeniem wzruszone wargi

Nie hymn nucily — nie — ale skargi:

— ,,Bozku! gdy w naszych goérach zagrzmiato
Haslo ,,zwycieZzym, lub zginie'm z chwalg.*
W 6wezas ja'm z piesnia spieszyl do gminu,
By go obudzi¢, podnies¢ do czynu, —
Ale — o! zgrozo! gromada ta
Podmuchem wrogéw slepa i zla ...
Ha! c67 srozszego wymyslié!... coz?!
W piers swego wieszcza utapia noz!
Ach! a ja'm wierzyl w ten lud — jak w ciebie!

Czy taka zhrodnie pojmuja w niebie?

Ja ocalalem — lecz kraj kochany
Upadl — a wrég go okul w kajdany.
A boles¢ braci tak dreczy mmie
Ze jui sam siebie zapartem sig! —
Wiec niby zimny ide do wroga
Z ty pieénia moja, z tym glosem Boga!
Myslac Ze ona, ten boski gosé

ZYagodzi wrogéw zemste i zlosé —
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Cho¢ nieda braciom pomocy zbawezdj,

I'o zmniejszy wscieklos¢ dloni oprawczéj.

Lecz gdy mnie naréd ujrzal sréd wrogow
Mniemal, Ze’'m wlasnych wyrzekl sie bogéw,
Ze mnie przynecil tyranow blask
Ze ide Zebraé wiagledoéw i lask;

Wiec jak istocie bez wiary, czci,

Wizgarde i klatwe, ha! rzucil mi!

Bozku potezny! ach! zlituj sie!

Niech lud m¢j przejrzy i pozna mnie!

Niech wielkos¢ mojéj ofiary zmierzy,
I niechaj w moje czystos¢ uwierzy!...
Skonczyl — a bozek milczacy slucha —

I byla cisza smutna i glucha. —

Nagle znow swiety zaszumial krzew
Drugi poeta wyszed} z za drzew —
A tajném drzeniem wzruszone wargi

Nie hymn nucily — nie — lecz znéw skargi. —

— ,,Bozku poteiny! ja wzywam cie!
Bozku potezny! poznajesz mnie?
Ja'm to w ofierze wszystko ci dak
Wszystko, ach! wszystko, co'm tylko mia}!

Najdrozsze skarby mlodzienczych lat,
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I czarodziejski milosci swiat. —
A za to wszystko ja'm tylko chcial
W braciach obudzié wolnosci szal,
By wszyscy wstali jak jeden mai
I za mna biegli wszedzie i weigz!

A ty$ mi na to — c6z? — lutnie dal.

A wigc pobieglem do ciemnych grot
Gdzie sie przed wrogiem ukrywal lud; —
Jak burza spiace echa gor, grzmotem,
Budze go mojéj piesni loskotem —

I te pioruny, co mi piers rwa
Wilewam mu w serca, piesni méj krwia.
ToZz mlodziez nasza istny réd bogow,

Mojemi gromy bila we wrogow,

Garstka nas byla; — wiec tajnie, skrycie,
Zbieglem kraj caly, by rozbudzié Zycie.
1 nieraz wrogom popadlem w dlon,
Nieraz od meczarn zbladla mi skron,
Nieraz przykuty do ich lancucha,

Zerwalem w

y potega diucha —
I znowu biegltem do ciemnych grét

Prawice braci uzbraja¢ w cud!
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Garstka nas byla — a wrogéw ¢éma!

Raz do wawozu jak chmura gna —

A w tym wawozie — my — mlode lwy! !

A z nami kraju rozpacz — nie lzy!

A wiec z nas kazdy silny jak bog!

A wiec z nas kaidy tysiace zmogl!

I na tysigcach kazdy z nas legl!

Ja'm jeden zostal — ja’m jeden zbiegl,

Lecz na to tylko, by nowe lwy

Wywolaé sila téj lutni twéj. —

Biegng — a w drodze spotykam — ha!
Ta mysl jak pocisk w sercu mém drga!
Z lutnig i piesnig stoi -pachole
W tlumnego ludu S$cisnigtém kole,
A glowa dumnie nad wszystkich wzroslo,
I jak drogozkaz prawice wznioslo;
Jak gdyby wladze wziglo od Boga

Mowilo smialo: tam wasza droga! — !

A naréd caly przelal sie w shuch,
I duch swéj caly wbil w jego duch.
Na czole gladkiém bez $ladu burz,
Wieniec, — nie z cierni — nie moj — lecz z roi!
Wszystko, co'm stracil, w nim jeszcze trwa,

Mlodosé i pieknos¢ i milo§¢é ma —
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Nie do$¢ mu tego, jeszcze chee is¢
W zapasy ze mng o co? — o lis¢!
0 1is¢ wpolzwiedly ! za ktéry przecie

Oddatem wszystko, co'm mial na Swiecie!

A wiec z wsciekloscig puszczam sie w lot,

Z piersi méj bije nie piesn — lecz grzmot!
Ale daremnie! — slyszysz? — daremnie!
Lud poszed! za nim! za nim! — odemnie!

On go powiedzie do szczescia bram!

Nie ja! — mnie wzgarda! — ja'm zostal sam!
i otz taka'm dostal nagrode

Za moje ciagle, ciagle meczarnie!

Za moje lata réZowe, mlode

Zwiedle bez kwiatu! zgasle tak marnie!...
Tys mnie oszukal! zdradzil okrutnie!

Wiec zabierz twoja bezduszng lutnie!

I z gniewem lutnie cisng} bluznierca —
A struny lutni tak smutnie jekly,
Jakby rozprysly, jakby rozpekly

Nie w martwéj lutni, lecz w glebi serca!

A bog poezyi milezy — czy slucha —

1 znowu cisza smutna i glucha. —
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Nagle znow swiety zaszumial krzew
Trzeci poeta wyszedl z za drzew,
Wyszedt i stanat w poboznéj czci —

A marmurowy glos Boga grzmi: —

»A ty? czy takie pomocy zwiesz

Czy takZe jeczyé i plakaé chcesz?

Czujac szyderstwo w téj bozka mowie

Z dumgy poeta trzeci odpowie:

»Nie! — ja’'m nieprzyszedl szerzyc tutaj jekow,
Boé nie dla ludzi tworze ja powiesci! —
Pieén moja twarda, bez niewiescich wdziekow,
Slodka melodja ucha niepopiesci;
Huczna jak traby obozowéj tony,

A chropowata, jak miecz poszczerhiony.

Nie na to dzisiaj trgba Archaniola
Sen wieczny spedzam z bohateréw czola,
Nie na to wzruszam $Swiete popielnice
I po imieniu wzywam wielkich przodkow, \
W zagasle piersi tchng dawnego ducha
I w zardzewiale przybieram zbroice,
By wstyd przywolaé w lica zniewiesciucha . [

Albo gryzote do niersi wyrodkow!
gry : f b
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Niech mlodzi piewcy maja te nadzieje —

Ja z téj nadziei dzis gorzko sie Smieje.

Ja dzisiaj spiewam dla umarlych tylko! —
Olbrzymié¢j truny odwalilem wieko,
Dawnego 7ycia jedna tylko chwilky
Ostygle piersi oZywiam na nowo!
Gdy wielkich przodkéw bezpotomne cienie
Swoje laurowe rzucajac wezglowie
Staja przedemng z otwarty powiekg
Zdziwione we mnie nurzajac spojrzenie;
Witedy w ich dawnéj, bohaterski¢j mowie
Nim, jak ich czyny, péjdzie w zapomnienigd A

Wielbie ich piesnia — jak oni — grobowd! —

Ha! toé niedawno'm éréd ludzi =z

Bylbym jak oni zmalal i

Ale mi wielcy bogowie dali,
Ducha ze stali, z niebianskiéj stali.
Zadna go dotad nie kala rdza,

Ni plama hanby, ni wstyda lza.
Wiec dumny taka czystoscia moja
Ja’m sie od ludzi odgrodzil zbroja!
Zawsze z daleka:l zawsze sam —
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Zyje przeszlosciaz — bo tam si¢ kKni
Wielkos¢ nie naszyeh kartéw i dni!
Nie pragne ludzkich ni serc, ni lic —
A i od ciebie niezadam nic!

. 2

Prosba ni zalem cie nieobarcze,

Bo ja sam sobie zawsze wystarcze.* —

Umilkl — i dumnie wzrok w bozka tkwi —-

A marmurowy glos z glebi grzmi:

»Na toz ci datem ducha ze stali,
Bys dumny sobg braci si¢ zrzekl?
Bys, kiedy oni z haiba padali,

Samego siebie wielbil i strzegt?

Ja’'m ci dal ducha, bys slabych wzmdégk,
Bys byt dla braci czém tobie bég:
Wzorem, dowodem, Ze ludzka rzecz
Potega ducha odeprzeé miecz!

Zamiast srod slabych, na jaw, na dzien,
Ty sie¢ wygodnie zamknales w cien,

I zamiast braciom zdréj Zycia niesé
Umarlych wielbisz i Spiewasz czesé /¢
Nagle glos bozka umilkt — a wieszcze

W korném milczeniu sluchaja jeszeze. —

AZ oto stychaé plomienia trzask

I od stop bozka niebieski blask
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Ognistym wieicem strzelit w okolo
Na lica wieszczéw, na boika czolo; —
Poeci milezg w poboinéj czci —

A marmurowy glos Boga grzmi:

»Patrzcie ten plomien, to dzielo bogow,
Zstapit na ziemie z niebieskich progow,
I nazad w niebo niepredzéj wréci
Az ziemski Zywiol w popiél obréci. —
Kto chce dla ludzi plomieniem I$nic,
Kto chce prawdziwym poeta byé,
Kto chece lud podniesé, kto chce go zhawis,
Musi, jak ogien, sam siebie strawié!
Rozkosze ziemskie w Jeden stos zwalié,
I wlasna reka ten stés podpalié!
Bo niezostanie wieszczem, plomieniem,
Jeno samego siebie spaleniem !
I tylko wtedy — jak kazat Boég,

Rajskiego szczeicia przestapi prog.

Lwow 1848. r.

‘,é.

19*
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DZISIEJSZY RYCERZ

@zy styszales bracie mlody,
i Czy slyszales o rycerzach,
" Co w zelaznych rosli pierzach,
A szli w boje jak na gody?
Cale 7ycie bojowali!
Calg ziemie krwia zalali!
A% sie miecze pokruszyly —
Wiec pokladli sie w mogily!
Stalo sie bozym rozkazem:
Bil Zelazem, legl Zelazem.
Dzis w grobach, zimni, surowi,
Jak za Zycia, marmurowi! —
Zostawili c6Z po sobie?

Popiél w piesniach! popicl w grobie|




Dzi§ — juz nie ten jest rycerzem
Kto najwiecéj dusz wytraci,
Lecz ten kto zycia pacierzem
Porwie w niebo swoich braci.
Dzi$ rycerzem ci¢ nie stworzy
Zlote cacko z reki krola —
Dzi$ rycerstwem jest duch bozy

1 miloscig swieta wola!

Biale pierze twego ptaka,
Nie ma skazy w jego pierzu —
Takim ma byé duch Polaka,

Takiém twe serce rycerzu!

Dawny rycerz byt odwazny,
Bowiem caly byl Zelazny,
Gdy na boje wystepowal,
W stalng zbroje sie okowal. —
Wiec i ty idac na boje
Wez najlepszg z wszystkich zbroje.
Nie zelazng ani zlotg
Ty si¢ caly okuj — cnota!
A jak z rycerza zbroicy
Swiatlo bilo jak z krynicy,
Tak od zbroi twego ducha

Niech dokola jasnosé bucha.
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Trony stoja — wiedz to dobrze,
Tylko na duchéw ciemnocie,
Wiec w te ciemno$é blysnij chrobrze,
A wnet kréle rung w blonie!
Walka miecza nadaremng,
Poki w sercach zimno, ciemno!/
Nierozerwiesz wprzod lancucha,
A7 go stopisz ogniem — ducha!
Wiec ty walez dzis nie szablica,
Nie toporem, nie obuchem —
Ale mysli blyskawica,

Ale szczerym polskim duchem!

Sluchaj — cho¢ serce zaboli —
Co nas pchnelo do mogily?
Czy brak broni?... czy brak sity?
Nic! jeno brak ludu woli!
Niema boju — niema trudu,
Coby zlamal wole ludu!
Kiedy silnag wola pala —
Jak Bog wielki! jak Bog dziala!
Kto chce walczy¢ sercem szczerem,
Z kijem bedzie bohatérem!/
Czapka dziala bral Glowacki
Z dzial drewnianych grzmocit Puszet!
Ale wielki duch nasz lacki,

Przygast w sercach, cho¢ nieuszedl.
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Wigc, co tleje, rozplomienié,
Iskre ducha w Zar zamienié,
To rycerzu cele twoje,

Twoje trudy, — twoje boje!

Gdy wejdziesz na bojowiske,
A zapyta cie poganin
O twe godla i nazwisko —
Moéw: ze§ Polak — chrzescijanin!
Innych nazwisk nie przybieraj,
Wszystkie inne s3 poganskie!
Z krzyzem walcz, z krzyiem umieraj,
Jak owe meie chrzescjanskie,
Co w nocy dziejéw, bez kornca

Swiecg nam dotad jak slonca!

Lecz nim w krwawe wejdziesz szranki
Czy wiesz, jaka twa zaplata?
Moze wieniec z rak kochanki? ..
O tak! wieniec! lecz z rak kata!
Meztwa twego niezobaczy
Jeno Bog i thum siepaczy!
Bo plac boju — ciemna izba,
A widzami katéw cizba!
0! pozdrowia ci¢ usciskiem!

A zachecy poSmiewiskiem |
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W walce z wrogiem kio nie legnie,

Tego czeka sroisza — z braémi!

Nieraz serce krwig zabiegnie!

Nieraz boles¢ $wiat ci zaémi! —

Bo s3 serca bardziéj twarde

Niz wieziennych krat okucia! —
Zechcesz mysli — czynu — czucia —
Dadza ci sSmiech i pogarde

Na najczystszy Zar zapalu

Rzucg tobie morzem kalu!

Aby glos prawdy oslabic,

Muszg cie u braci zabié,

Wiec okrzycza winowajca

Zaprzedanym, albo zdrajca!
I nie predko si¢ obmyjesz,

O nie predko! — czesciéj zgnijesz!
pre - anij

A prawde choé najjasnicjszg
Jakze w serca przelaé trudno!
A sam poznasz najsmutniejsza!. .
Ze na $wiecie. .. och! bezludno!
Jesli serce gdzie szlachetne,
To rozdarte tak holesnie!
Jesli gdzie zamiary Swietne,

To w gréb wbite! — tak zawczesnie!
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Ach! nim jedno serce wzniesiesz!
Ach! nim jedna dusze zbawisz!

Wprzéd tysiagce bolow zniesiesz,

Tysiagc razy sam sie skrwawisz!

A gdy troski kark ci zegna, !
Gdy cierpienie zmieni lica,
Przyjaciele cie odbiegna,
Tkliwa wyprze sie dziewica,

I zostaniesz sam na §wiecie!
Sam! jeno z Bogiem na niebie!
Chyba w mekach polskie dziecie

Mysla w pomoc wezwie ciebie!

Teraz ruszaj w imie Boze!
Lecz wprzod policz sie z sumieniem,
Czy duch meke ciala zmoze,
Czy nie legnie pod cierpieniem.. .
Gdybys braci pod katowski
Miecz mial wydaé, w rece wroga,
To zlam cialo, jak Rakowski,

Wolnym duchem wzle¢ do Boga!

Twardow, 1848. r.
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RDHOIZW
STAREMU SWIATU

przy peiarze Pragi, Krakowa i Lwowa!

&5 atrzcie! w kolo shup ognisty! . .
Czy wy wiecie, co to jest?. .

To sSwiat prawdy- wiekuistéj!
Obiecany z ognia chrzest!

To Archaniol miecz dobywa!

To monarchizm dogorywa!

To swiat stary w gruz sie wali!

To poganizm tak sie pali!

Gii! przepadaj stary $wiecie!
Swiecie zlota, lez i krwi!
Ja, meczenskiéj Polski dziecie

Requiescat $piewam ci!
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Requiescat wielkie, glosne,
Dlugie jak ludzkosci dni!
A przeczyste i milosne

Jak Ten, co na krzyiu Isni!

Stary swiecie! w prochu lica!
W proch przedemna czolo znii!
Moja matka — szubienica!
Moim ojcem — bdl i krzyz!
Moje imie jest — szubiennik!
Dziecie knuta, wiezien, min!
Jutro: — z kajdan wyzwolennik

I nowego swiata syn!

Sun sie mieczu plomienisty!

Swiat ten zbrodni

popicl zniszez!
Niechaj nowy a przeczysty

Predzéj wyjdzie z jego zgliszcz!

W brew tym krélom, co dawali

Na drzwiach ofiar krzyza znak,

Tych ocalisz, co zostali

Biali jak nasz polski ptak!

Predzéj! predzéj! dla podniety,

Nowa pastwe rzacam ci!

0.3
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Wszystkich katéw kraty, $miecie,
Ha! kajdany!.. slyszysz szczek?. .
I nieznany w nowym $wiecie

Niewinnéj ofiary jek

Bracia! bracia! zbliZmy chwile!
Zbawczy pozar spéinia sie,
Poclxlbna} _]u;’, zbrodni tyle,

Ale jeszcze pastwy chce!
RzuémyZ jemu z glebi lona
Wszystko czarne — .teraz czas!
Bo nie predzéj zbrodniarz skona
Az zbielejg serca w nas!

A gdy skoiiczy panowanie,

Bog sie zblizy — Polska wstanie!

Krakdw, 1848. r.

*FeE
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IV (O DIV STAWZA W I (O SIEIN IN FAWS

Mﬁ" nasz Ojcze! znowu dajesz wiosne,
Znow skarby sypiesz dlonig twa rozrzutng!
Wiszystko dokola wesole, radosne —

Ale nam Ojcze! nam... smutno!

SnieZne zimowe gdzies przepadly chmury
Juz niebo Zywsza barwa blekitnieje,
Trawka kielkuje 1 pnie sie do gory —

Z nig razem nasze nadzieje!

Ziemia odZyla — stychaé ptaszat piosnki,
Bo zbawczg ros¢ daly im niebiosy —
Panie! a naszych nadziei pierwosnki

Czyz jeszeze zwiedng bez rosy!
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Y

Zamorska ptastwa skonczyla si¢ jazda
Wraca, i zdala juZ radoénie néci!
A my tulacze — do swojego gniazda

Czyliz z nas ktéry powréci?

Oto juz rzeki z kajdan uwolnione
Na cze$¢ swobody szemrzg hymny swiete
Wiszystkie juz, wszystkie kajdany skruszone
Ach! tylko nasze nietkniete!

Na te kajdany — och! my juz wylali
Tyle lez gorzkich, tyle krwi niewinngj,
Ze choé z piekielnéj ukute sg stali

Dawnoby peknaé¢ powinny!

Ale to jarzmo Ojcze! jest zatrute
Niedos¢ niestety! Ze nam karki sprzega!
Niedo$é¢, ze dlonie w zelazo zakute —

Lecz jadem serca dosiega!

Ach! nim dosiegnie , nim dojdzie do duszy
Zapal nam serca! zapal twojém tchnieniem!
Bo jad niewoli niczém sie niegluszy

Jeno milosci plomieniem!
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Juz nowe sloiice dla $wiata sie pali
Wszystko oiywia potega tajemng —
My!... ni promyka dotad niedostali!...

Ciemno nam Ojcze! och! ciemno!

Wiegc téZ bladzimy — poznaé sie¢ niemozem!
Niejeden w kacie mniema widzieé brata!
Niejeden w brata tym uderza nozem,

Ktorym chcial przebic piers kata!

Toz poki sity, poki tchu nam stanie,
Poki meczarniom niewymodlim korica,
Glosem miljonow wolamy: o! Panie!

Slonica nam! stonca! ach! slonca!

Debicz 3. Marca 1849. r.
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bochaterem — albo raczéj — tak lite-
ratura tegoczesna mie¢ chce — czlowie-
kiem dramatu — jest lekarz. Nazywa¢ go
bedziemy Doktor Karol. O nim na wsig-
pie stow kilka.

Uredzony w stoleczném mieécie dawnéj
polskiéj prowincyi, z ubogich rodzicow —
prawdziwe dzieci¢ ludu — Karol, za sta-
raniem jedynie biednéj matki (bo ojciec
trzechletniem odumarl go chlopigciem)
koficzy szkoly gimnazyalne. Przechodzi
na uniwersytet: naprzéd w Heidelberdze,
a potém w Berlinie.

Tam — réwnie jak w rodzinném mie-
écie — praca dni calych zaiywia Karol
lampe, kldéra bezsennym i nauce poswig-
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conym nocom jego przySwieca. Czesto,
w gorzkich zniechgcenia chwilach, pamig-
tne w starozylnosci oleum perdidi na my-
sli mu stawa. Uposazony wszakie wy-
soka umyslowoscia i zelazng wolg — tra-
wiony z3dzq i potrzeba wiedzenia — od-
dany umiejgtnosei — Zwycigza przeszkody
i otrzymuje w dwudziestym drugim roku
zycia stopien doklora medycyny obu fa-
kultetow.

Skoro los przeciwny w silng uderzy
natorg i krzepkiéj organizacyi nieszczedzi
straszliwych swych cioséw, wtedy najeze-
sciéj dobywa z jéj lona i w fatalnéj do-
skonali szermierce wszystkie przymioty, ja-
kie w sobie miesci karakter, nad kibrym
sig pastwi. Dusza Karola byla szlachetna
— serce bylo czyste: stad ambicya do do-
brego, a bezinteressownosé granic nie ma-
jaca. Nieszczgécia, kidrych doznal, odjely
mu tkliwosé — zostawily glgboka czulodd
na kaide cierpienie. Samotnosé, w kio-
réj przebywal, skupiajac ogien serca —
rozzarzala go wiecéj. Zawody i trudnosci,
kibre mial do zwalczenia, i zwalczyl sta-
lodcig i energig; zazdrosé, o ktorg trgcat
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w kaidym uniemal kroku dziennego poiy-
cia, a ktéra pogardzaé i upokarza¢ mu
sig podobatlo — zrobily go porywczym,
wynioslym. Ta sama przeciwnosci koléj,
przerywana silng Karola wola, gdy si¢ na-
reszcie w Swietng przemienila karyerg,
pozwolila mu nietykalnie przechowaé, dwie
zalety ... dwa kosztowne, téj bogatéj na-
tury klejnoty — dobro¢ i prostote. Do-
swiadczenie, zasada empirycznych umie-
jetnosci i podstawa sztuki lekarskiéj, sta-
n¢lo na przeszkodzie ku nabyciu tego, co
przez wychowanie bylo zaniedbaném —
uczu¢ religijnych. Mial wiarg Karol: —
ale nic wierzyl tylko w wole swoje, bo
w niéj saméj jedyna znalazl byl podpore
wéréd walk i cierpienia. Mial nadzieje;
— lecz nie ufal tylko sztuce, ktora usilo-
wapia jego wdziecznie uwienczyla. Ko-
chal wreszcie Karol — lecz milodci zda-
wal si¢ nie pojmowaé, tylko gdy méwil
0 ojczyznie — ludzkosci i slawie.

Rysy twarzy szlachetne, wydatne, w wy-
razie nie twarde, lecz pewne, — oko by-
stre, przenikliwe, zachowujace w surowém
sweém wejrzenin dobro¢ i swobodg, —
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wysoka i pickna postawa, — budowa cia-
ta muszkularna i sucha, — gesta czasem
nagle, najczgéciéj skupione w powainéj
godnosci, — oto fizycznosé, jaka natura
pod rozkazy wzniosléj duszy Karola od-
dala.

Wraca wiec Karol jako lekarz do ro-
dzinnego miasta. Oboj¢tny na prywacye,
zlamany w niewygodach, daléj w skrom-
ném mieszkaniu studenckie prowadzi Zzy-
cie. Oddaje si¢ calkiem szpitalom —
ubogim — ludzkosci. Rzut oka zawsze
trafny i podziwiajaca znajomosé sztuki,
w Berlinie juz wysoko ceniona, przyspa-
rzaja mu niebawem wzigto$¢é nieslychana.
Stowa professora jego z uniwersytetu, z ust
do ust powtarzane, ustalajag reputacya.
Slawny ten w podeszlym wieku lekarz,
w wainym bardzo przypadku wezwany
do miasta, gdzie si¢ Karol znajdowal,
os$wiadcza, ze chce zwolaé konsylium, lecz
ze nadewszystko zada wiedzie¢ opinig
Doktora Karola. Zaledwie ten ostatni we
drzwiach si¢ ukazal, powstaje staruszek,
$ciska mu rece z prawdziwie serdecznym
affektem, méwiac z usmiechem pelnym
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przywigzania: — ,,Ale jakZes nam urosl
kochany kolego!“ — I w saméj rzeczy.
Doktor Karol mial lat dwadziescia cztery
i dwa cale go od czasu wyjazdu z Berli-
na przybylo.

Nie zadlugo spostrzegl sig Karol, iz
mu wigkszego, nie apartamentu, ale przed-
pokoju potrzeba. Szczuple pomieszkanie
pomiesci¢ nie moze przychodzacych na po-
radg, ktora codziennie o godzinie pigté;
rano bezplatnie udziela. Najmuje wige
inne, z dwéch wielkich pokoi zlozone,
w domu Aptekarza, u ktbrego si¢ stoluje.
Bo Karol pomimo znacznych intrat nie
zmienia w niczém trybu swego zycia. Je-
dyny zbytek, ktérego sobie pozwala, sg ko-
nie wierzchowe. Jazda konna odpowiada le-
piéj naglosci jego mysli — niepodlegtodci
woli. Upatruje w niéj takie znaczng
oszczednosé czasu. Wizyty za miastem
— po wsiach, tym oddaje sposobem. Na
wicksze odleglosci rozstawiaja mu konie.
Wytrwaly na wszelkiego rodzaju znoje ¢
i fatygi, nieraz Doktor Karol idzie do szpi- -
talu, lub odwiedza chorego, odbywszy
w dniu pigtnascie mil drogi.




X

Poszukiwany dia nauki i talentu przez
wszystkich w prowincyi intellektualnie wy-
ksztalconych ludzi; — ceniony wysoko
i powazany od kazdego dla cnét i przy-
miotdw, — znany wszystkim dla szczescia,
ktore jego gorliwosci w praktyce ciagle
towarzyszy; — blogoslawiony i wielbiony
od ubogich, za bezinteressownosé i nie-
ustanne dobrodziejstwa, Karol staje sig
prawdziwie popularnym czlowiekiem.

W téj to swietnéj epoce zycia Doktora
Karola kladziemy sceng, o kioréj Prolog
trakfuje. Prowadzi ona nas do zdarzenia
— przedmiotu Akeyi — ktére si¢ w ro-
dzinném miescie Doktora Karola odbywa.

Méwigc: Akcya, nie uzywamy wlasciwe-
go wyrazenia. Sciéle rzeczy biorac w dra-
macie niniejszym nie ma akcyi — jest
tylko: narracya.

WybraliSmy zas dramatyczng forme
z powodu, ze forma ta najwierniéj szki-
cuje czlowieka. Zdaje nam si¢, ze w dy-
alogu lepi¢j stosunki zycia rzeczywistego

ujete by¢ moga — takie zas sam tytul
dramatu zapowiada; — ze dyalog naj-

wlasciwszym jest ksztaltem dla szczegd-
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10w, jakie dzien w biegu swoim naznacza.
Wybraliémy te¢ forme dla tego zwlaszcza,
ze monolog niezaprzeczenie najlepi¢j —
najzywiéj i najzwigzléj stan duszy maluje:
a dramat nasz jest dramatem wewngtrzoym
(intime) w najwylaczniejszém tego wyrazu
znaczeniu — jest, jezeli tak powiedziec
wolno, dramatem w sobie.

Wiemy, e ksztalt ten powiesci naj-
trudniejszym jest do przeprowadzenia, Ze
najwigcéj regut do zachowania w wyko-
naniu przedstawia. Nie pochlebiamy so-
bie, abySmy wszystkie przeszkody zwy-
ciezyé — i zadaniu godnie odpowiedziec
umieli. Cala nasza nadzieja, Ze karakter
Doktora Karola wyjedna moze niejakie
poblazanie dla stabosci wyobrazni i nie-
udolnoéei pidra.

Grudzien 1848.
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OSOBY.

HRABIA JAN,
WEADYSEAW,

SEUZACY.

przyjaciele Doktora Karola.

Rzecz dzieje si¢ w pomieszkaniu Hrabiego Jana —
w koricu Listopada roku 1830.



Gabinet Hrabiego Jana. — Hrabia siedzi przed sto-
likiem i czyta. —
WLEADYSEAW,
(Wekodzge). Dzieni dobry Janie.

HRABIA.
Jak si¢ masz Whadystawie — czy dzisiaj przy-
jechates?
WEADYSEAW.

Co dopiero, i zaraz przychodze do Ciebie do-
wiedzieé sig, jak si¢ ma twoja kuzyna. List mnie
weczoraj zatrwoiyt .. ...




HR ABIA.

I miat czego — (przysuwajqc krzeslo) siadaj.
Kassylda jest mocno chora — lubo, jak to méwia,
zlego jeszcze nic nie ma. Ale slabosé cigika —
niebezpieczna. Doktorzy wedtug zwyczaju nie chea
wyrainie si¢ oswiadczyé — by sie nie skompromi-
towaé — jednak widze ich wachajacych si¢ — nie-
spokojnych ... Cala moja nadzieja dla Kassyldy
w Karolu.

WLADYSLAW.
Widziates go duzisiaj?
HRABIA.
Dzisiaj? .. chyba iartujesz ... godzina dzie—
wiata z rana! Toé trzeba by¢ zebrakiem lub leze¢
w szpitalu, aby Karola o téj zobaczy¢ godzinie.

WLADYSLAW.
Prawda ... zapomnialem. A wczoraj?

HRABIA.
Weczoraj i zawczoraj .. i codzien przy loiku
choréj Kassyldy . . . pilnuje ja z pieczolowitoscia
prawdziwego przyjaciela.
WEADYSLAW.
Powiedz mi — jakim Ci si¢ wtedy wydaje?




HRABIA.
(Z zadziwieniem), Kto? . . .

WEADYSLAW.
Karol .. ..
HRABIA.
Doktor? . ..
WLELADYSEAW.

Tak jest ... on ... Chcialbym wiedzie¢, czy
nie zmienia w czém sposobu postgpowania, z jakim
sie zwykle z pacyentami obchodzi?

HRABIA.

Doktor? .. on tam — przy Kassyldzie — taki
Jak wszedzie — taki, jakim go znasz od dawna ..
jakim go sto razy widziates. W obec cierpienia
spokojny — niewzruszony: lekki usmiech w uldze,
ktéra sprawit, dopiero znajduje ... Ale czemu
mnie o to pytasz? ..

WLADYSLAW.

Wige zadné) nie spostrzegles zmiany? . .

HRABIA.

Najmniejszéj. —




WEADYSEAW.

(Z przyciskiem). Zadnéj? — ijadnego niezwy-—
ktegco drgnienia? .. znaku bojazni .. . trwogi ...
8 8 ) 8

zalo$ci? ... lzy w oczach? ...

HRABIA.
Nic wcale, powtarzam. Ale c¢6i znaczy ta
inkwizycya? . .

WEADYSEAW.
(Do siebie). Zwycigiyt! ... co to za czlo-
wiek! ... co to za sita woli! .

HRABIA.
Prosz¢ Cig, powiedz — bo nic nie rozumiem,
a ciekowo$¢ moje, wyznaje, do najwyiszego po-—

budzites stopnia. —

WEADYSEAW.

Pojmuje — i po tém, co méwisz ... po tém
zareczeniu nie widze, czemubym jéj nie miat za-
spokoi¢. Pytalem si¢ Ciebie o te szczegéty, bo
wiem, #e nasz przyjaciel byl w Kassyldzie zako-
chany.
HRABIA
(zrywa sig i staje).

Zakochany? ... to byé nie moie!




WEADYSEAW.

Bylo przecie, jak méwig. —

HRABIA
(chodzi po pokoju).

On? .. doktor Karol? .. zakochany? ... to
by¢ nie moze, powtarzam. — On? ... ktérego
Bogiem Polska, a religia Ludzkos¢ ... on ... ktéry
oddal sig caly ludzkosci w nadziei, ie przez nia
Boga swego kiedys$ ujrzyé potrafi ... Nie! mitosé
nie moie znales¢ miejsca w sercu tak zajetém ...
w umysle tak czynoym ... w iyciu tak praco—
witém .

WEADYSLAW.

Masz racya — ja to samo myslalem. —

HRABIA
(zatrzymuje sig ).

Zapewne kuzyna moja ... kobieta, jak Kas—
sylda z tém ognistém sercem w ciele tak schorza—
tem, przy tylu prostocie — z tak bujng imagina—
cya — z opiniami tak stalemi... wykonczonemi —
z 13 excentrycznoscia w wykonaniu energicznem
tego, co Jéj sie wolg nazywaé podoba — szcze-
go6lniéj téz z ta iadza niepobamowana ofiary i po-

swigcenia . .. zapewne, mogla zrobi¢ wraienie na
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cztowieku, jak Karol. Nic téz naturalniejszego nad
te sympatya, ktéra czuli jedno ku drugiemu ...
Alei mitosé . .. mitosé? .. czy wystawiasz Ty so-
bie Wiadystawie to uczucie w Karolu? ... czy nie
widzisz te burze straszliwa .... te druzgoty ...
te fomy ... konieczne jéj skutki? .. bo czyz nie
z gwaltownoscia pioruna namigtnosé uderzycby
musiala chcac si¢ przedrze¢ w ten karakter z gra—
nitu? . . . (stadajge). Nie, moj przyjacielu — uwio—
dly Cie pozory prostéj przyjazni, ktéra widzialem ...
na ktora patrze ciagle ... przyjazii tak spokojna
i wyrazna, Ze co do mnie, przypusci¢ nie moge in—
nego miedzy niemi uczucia.

WLADYSLAW.

Twéj sceptycyzm nie dziwi mnie wcale. By-
lem i ja niewiernym Tomaszem, ai do chwili, gdzie
si¢ dowiedzialem.

HRABIA.
(Z zywoscig). Od kogos sig dowiedziat? . . .
WLADYSLAW.
Od niego. —
HRABIA,

{ Powstajqc). Od Karola? ...
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WLADYSEAW.
Tak jest — od Karola.

HRABIA.

Od doktora ... to rzecz niestychana! .. i ja-
kimie dla Boga sposobem? ..

WLADYSEAW.

Najprosciejszym w $wiecie. Usigdz i postu—
chaj.

(Hrabia siada).

Przypominasz sobie zapewne naglta w humorze
Karola zmiang ... we dwa lub trzy lata po po-
wrocie z Berlina? — On taki otwarty i dobry,
stat sie raptem ponurym . .. gniewliwym: — w ro-
zmowie przebijala gleboka melankolia, a niespo-
kojnos¢ w ruchach swiadczyla o wewngtrznéj walce.

HRABIA.
" Tak — tak — mawial wtedy o projektach
podrozy.
WEADYSLAW.
Otoz wilasnie. — Ja, za nadto znalem Ka-

rola, aby mnie widok tych symptomatéw nie miat
niepokoi¢, prawie nic nieznaczace dla $wiata —
mnie przestraszaly. Zyjac w zaiyloici z Karolem




jeszcze W uniwersytecie, wiedzialem, ile on cier-
pie¢ musiat, by spokojnoéé i mysl swobodna utra-
ci¢. Oszezgdze Ci domysléw poszukiwan, do kté—
rych stan moralny doktora byt dla mnie pobudka —
stowem — wloiylem to na karb jego samotnosci
i w konkluzyi uloiylem, ie sie winien oienié.

HRABIA.
Ale z kim?. ..
WEADYSLAW,
To téz sgk. — Przechodzac przez sklep wha-

sciciela domu, by odwiedzié Karola, spotykatem byt
nieraz mloda i pigkna osobe, mniéj wiecéj osm—
nastoletnia . . .

HRABIA.
Zpam jy takie . .. przesliczna — jest tam
jeszcze — to corka aptekarza Romualda. —

WLEADYSLAW.

Ona sama. — Ot6i mialem ja w podejrze—
niu, ie kocha Karola. Jakiei nie mie¢ téj my—
$li? .. Kaidy kto go zna lepiéj, ulega tym cza—
rownym przymiotom, jakie z jego natury nadzwy-
czajnéj, a tak dziwnie dobréj wynikaja. Tysiace

talar6w, ktére placi za przepisane dla ubogich le-
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karstwa, a ktére précz naleinéj za najem pomie—
szkania - summy corocznie w ojea przechodzily
rece — musialy swym wspanialéj szezodroty bla-
skiem, corki zaiywiaé entuziazm. Uwazatem ja
pilnie — wiesz Janie — w czasie choroby pier—
siowé] przez Karola przebytéj, ktéra dotad zosta—
wila slady — i przekonalem sie o shusznosci mo-
1¢j konjektury.

HRABIA.
I myslates, ze toby byla dla Karola osoba? . .

WLADYSLAW.

Tak jest — myslatem. Sadzilem bowiem, ie
mifo$é jui na zawsze uduszona jest w sercu wy-
tacznie przejetém iadza dla dobra kraju — sadzi-
tem, jak ty Janie, ze jest niepodobna w exysten-~
cyi tak przepetnionéj. Karol méwil mi czesto . . .
pochlebnie . . z dobrocia i przyjaznia o Helenie —
to Jé imie: — mawial jakby fo ezynit ojciec
0 swojém dziecigeiu. Chcialem powierzyé wiec
Heleng té) miotanéj czemsi$ tajemniczém duszy —
w nadziei, Ze obowigzek tak stodki spokéj jéj
przyniesie. Xatwosé zawarcia tego zwigzku — bez~
interessownosé Karola — nakoniec przekonanie, ie
malienstwo to nie moglo nigdy staé si¢ w przy—
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szosci dla niego przeszkoda . ... najwiecéj mnie
do tego zdecydowalo przedsiewzigcia. —

HRABIA.

(Z usmiechem). Dodaj, ie zasady demokratyczne
tak glosno przez doktora proklamowane byly ci
wiecé] jeszcze, niz ostatnia, ta przyczyna, do tego
kroku pobudka?

WEADYSEAW.

W istocie — dobrze méwisz. Udzielitem planu
mego Twemu kuzynowi — Eustachemu. Karol —
wiesz — czesto bywal w jego domu, jako doktor
Kassyldy i wiele ku jéj bratu okazywal przychyl-
nosci. Eustachy podzielal moje zdanie — obiecat
pojsé razem i popieraé. UdaliSmy si¢ wigc jedné
nocy do doktora — i zastali jak zawsze zatopio-
nego w ksiazkach. Przyjat nas serdecznie, ale
z ta surowoscia — ktéra go nigdy nie porzuca.
Pomimo pewnego rodzaju niedowoli — powiem
nawet bojazni, ktéra sie zawsze przejmuje w jego
obecnosci — pomimo, méwig¢ Ci, tego uczucia
prawdziwéj jego wyiszosci, a trudnego przedmio-
tu ... silny bedac przekonaniem, ie chce dobrze
czynié — po prostu przystapitem do rzeczy. Stu-
chat mnie Karol spokojnie — bez najmniejszéj nie-
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cierpliwosci — bez oznaki wstretu. Gdym skon-
czyl, mialem sprawe ‘za wygrang. Przeszla chwila
milczenia — podczas ktéréj czolo Karola sig za—
chmurzyto — i brwi si¢ sciagnely. Moi przyja—
ciele — rzekt wreszcie — to byé nie moie. —
Dla czego? zapytalem. — Obrécil sie wtedy do
Eustachego i odpowiedzial tonem najnaturalniejszym
w $wiecie: bo twoje siostre kocham . ...

HRABIA.
(Porymwezo). A to nie do pojecia!

WLADYSEAW.
Osadz nasze zdziwienie — staliSmy oslupieni.

HRABIA.
Ah spodziewam si¢ — i bylo téz czego ...
vox faucibus haesit!
WEADYSEAW,

Szczeroscia 1 otwartoscia za szczeros¢ 1 otwar-
tos¢ Wasze odplacic winienem — ciagnat daléj
po krétkiéj pauzie Karol — wszystko jest niepo-—
dobném i byé nie mozie dla mnie — co si¢ na

drodze mojéj nie znajduje. Znam ja doskonale —
bom ja przejrzal w caléj jéj przestrzeni — przy-
jatem ja3 — nia ide. Sam na niéj jestem -- sam
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na niéj pozosta¢ musze ... tak cheg! ... Po-
wstat — przeszedt wzdlui pokoju razy kilka —
wrécit — wyciagnat ku nam obie rece .. i rzekl

z prostota, ktéra si¢ w nas bolesnie odbilta: Dzie~
kuje wam kochani za wasze troskliwosé . ... Do-
wo6d mojéj wdzigcznosci macie w tém, com wam
powiedzial . ... Zatrzymal si¢ — i pokrétce do
dal z tym akcentem decyzyi, ktory, jak wiesz Ja—
nie, zadnéj nie przypuszcza repliki: Datem wam
ten dowdd, byscie mi juz nigdy nic wiecéj w tym
przedmiocie nie méwili — uczynitem to, bo uzna—
Yem za spos6b, by $wiat o tém nie wiedziat . . . tak

jak sam o tém. wiedzie¢ nie cheg! . . Nie trwo-
icie sie 0 mnie — niech was samotno$¢ moja nie
przeraia... Jest ona w mojém powolaniu, a wie—
cie — dorzucit z uémiechem — czy moje karyere
mituje? . . . Wierzcie zwlaszcza méj wolil . .

ufajcie jéj. — Ona losy dziecka ludu zwal-
czyla . .. ona, nieszczescie z twardéj potrafifa
wyrzuci¢ kolei — ona moie przeznaczenie prze—
mogta . . . Ufajcie jéj . . . ona przytlumi namie—
tnosé silna gleboka . . . ale powtarzam wam, dla
mnie nie podobng ... Tak jest — niemoie-
bng . . .. to wlasciwy wyraz . ... Scisngl nas

za rece i usiadl. — Czolo sie wypogodzilo —
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twarz swobodna przybrala expressya. Spokojnie
zaczal o polityce rozmawiac.

HRABIA.

Nie moge przyjs¢ do siebie z ciaglego podzi-
wu . ... Coz to za szczegblny czlowiek ten Ka-—
rol! . . A Kassylda, nigdy o tém nie wiedziala
— co? — Wiladyslawie? .

WELADYSEAW.

Nie mysle, aby brat byt jéj kiedy to zwierzenie
Karola objawil. Ja, wierzac w jego site moralna
— lecz nie widzac koniecznéj celibatu potrzeby
— prébowalem raz jeszcze szczeScia mu przy-
chylié. Kassylda, od $mierci rodzicéw iyje w od-
osobnieniu — uzywa calkowité] niepodlegtosci
osoby i majatku, — zasady jéj nadzwyczaj libe—
ralne — dowody iywéj sympatyi, ktéremi, wi-
dzialem nieraz, tak chojnie obsypuje Karola —
wszystko to ... osmielalo mnpie do nowéj wy-
prawy. Pewnego wieczora ... po dlugiéj o Ka-
rolu rozmowie, namienitem zrecznie, jak bardzo
zyczylem sobie médz go ozeni¢ .... i dodalem
podstepne oswiadczenie, ie znam zapore, przed
ktéra zoika dla mnie wszelka udania si¢ szansa.
Naprowad:item pomalu konwersacya na nig sa-
m¢ — i to dosy¢ delikatnie, aby jé zostawi¢
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pole do dania mi choé jedném stéwkiem odwagi
do catkowitéj konfidencyi.... Ale wszystko na—
préino. Podobnie, jak u Karola, zaden gest...
#adno poruszenie ... najlichszé] nawet nie zdra-
dzito emocyi. Z naiwnoscia i doskonaly gracysg
opowiadala mi Kassylda swoje dla Karola przy-
jazn — rozwodzita sie wielce nad wdzigeznoseia,
ktora mu winna i winng bedzie cale iycie, ale
— patrz Janie na szczegélnosé spotkania —
ale, dodata, ja lepiéj niz ktokolwick rozumiem
jego samotnosci pocigg — gdy sama jestem zde—
cydowana nigdy za maz nie péjsé . . . .

HRABIA.

W saméj rzeczy — dziwnie! osobliwie!. ..
No! — przynajmniéj si¢ nie zawiodlem na Kas—
syldzie. U niéj nie bylo tylko uczucie przyjazni.
Co zas do naszego przyjaciela, wyznam ci szcze—
rze, ie ja podobng sile woli — 2z niebytem
wszelkiego uczucia, na jednéj szali klade.

WLADYSLAW,

By¢ moie — a moie téz upadio pod brze-
mieniem czasu. Blisko pigé lat uplywa, jak nam
sekret swoéj odkryt — moéwié Ci niepotrzebuje,
czy cho¢ raz od t6j doby na wargach naszych
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postal. Wydalem go dzisij — bo widze, Ze
martwy. Po tém, co§ mi powiedziat o Karolu
przy loiu cierpigcéj Kassyldy . .. choréj i to nie-

bezpiecznie — pewny jestem, ie sekret istnaé
przestal.
HRABIA.
I to dawno — jui dawno. Zargczam Cie

Wiadystawie, nie potrzebowales tego ostatniego do-
wodu panowania Karola nad sobg. Pan to abso-
lutny! . . Pigé lat temu méwisz? ... i ani je—
dna zapomnienia chwila? .. ani godzina szalu . . .
uniesienia ... niewstrzymanego pociagu? ... oh
jakie miat racya doktor, rzucié wam te wyrazy:
ufajeie méj woli! . ...

(Stuigey wehodzi.)

CGo powiesz?

SLUZACY.

Pan doktor Karol kazal Panu Hrabiemu o$wiad-
czyé, ie Pannie Kassyldzie dzisiaj duio gorzéj —
prosi zatém, abys Pan Hrabia mégt tam przyjsé, gdyz
cheialby z nim przed odejsciem poméwic.

9+
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HRABIA.

Odpowiedz, Ze przybywam natychmiast.
(Sluzgey odchodzi — Hrabia do wyjscia sig gotuje.)
WEADYSEAW,

Wiec brata jéj tu nie ma?

HRABIA.

Wilasnie téz, Ze nie ma Eustachego — weczoraj
postalem do niego sztafete. Musiata nie zastaé go
w domu — boby jui byl zdgiyt. — Biedna Kas—
sylda! . . umrze niezawodnie! . . .

WLADYSLEAW.

Nie traé otuchy Janie — mam dobre przcczu-

cia. —
HRABIA.
Bodajby prawdziwe! — Badz zdréw ...

WEADYSEAW.

Odprowadzg Cig — mam przykry z landszafta
interess — musz¢ si¢ Pawla poradzié — w jedng
wigc idziemy strong. —

( Odckhodzq.)

KONIEC PROLOGU.




SZTUKA I MIEOSC.
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DRAMAT
w dwdch dobach rzeczywistego zycia.

— O ——




(Rzecz dzieje sig w miescie rodzinném Doktora Karola.)

OSOBY.

DOKTOR EAROL.

KASSYLDA.

EUSTACHY, jéj brat.

HRABIA JAN, jéj krewny.
WEADYSEAW, przyjaciel Doktora Karola.
ROMUALD, aptekarz.

BELENA, jego corka.

JAKOB, sluzacy Doktora Karola.
DWAJ LEEARZE.

ELEW MEDYCYRY.

DOZORCA SZPITALU.

UB0GA KOBIETA.

CHEOP.

BRYFTREGER.

FILIP, lokaj.

DZIEWCZYNA, stuzaca niemiecka.
PODOFICER.

SZYLDWACH.

KOBI'ETY, stuzgce Kassyldy.
STROZE przy szpitalu.



DOBA PIERWSZA.
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Pokoj doktora Karola — miedzy dwoma oknami sto-
lik do pisania — na nim ksiazki ... papiery — lampa
z zielong zaslona — na prawo szafa otwarta, pelna ksiag..
folialow — na lewo kanapa — przed nig okragly sto¥ —
kilka stolkéw w okolo — daléj na lewo komin — na nim
zegar — mnaprzeciw komina 16zko proste, jakby obozowe
— na Scianie wisi para pistoletéw — naprzeciwko stolika
do pisania drzwi w glebi na pél otwarte — przez nie
widaé obszerny przedpokéj oswiecony malym kagankiem
— lawki do kola Scian — na jednéj spoczywa czlowiek
na wpél ubrany.

DOKTOR.

Karol siedzi przed stolikiem do pisania w krzele
safianorweém — nieruchomy — 2 zalozonemi na piersiach
rekami — 2 glowg na ddt zwisly — oczy w j8£10 wle-
pione miejsce Swiadczg glebokie zadumanie — po chwil
podnosi zwolna glowe.

To ona... Kassylda!... weiai onal... jéj
obraz weigz przedemna — jéj rysy schudzone —
wzrok bolesci pelen — wyraz jedno cierpienie —
igdaja méj pomocy . .. blagaja o ratunek i wyrzu-
caja piemoc — a przeszkadzaja ciggle w mysleniu
— czytaniu — szukaniu. . . .




g
(Pauza.)

Kaida chwila, co od przeszlosci oddala, to smu-
tne przekonanie ... gorikie doswiadczenie! ....
W Heidelberdze — spracowany — znuiony — dla
wypoczynku blakalem po ruinach — ot tak mi si¢
zda nie dawno . .. marzylem . . . o milosci — o ser-
cu — i glos jaki$ proroczy w samym sobie stysza-
tem: — Nie, ty nie bedziesz kochal!.. nie dla
twego serca to uczucie Karolu! . .. To byé nie mo-
ze! ... Wierzylem — jakie iycia nieSwiadom ...
oh, jakie zarozumialy bylem!. ... gdym glosowi za~
wierzyt — A p6iniéj? to juz tak niedawno ... to
wezoraj . . . w Berlinie . . . gdy Zalowalem, Ze tru-
déw mojéj sztuki stodzié nigdy nie bede mégt my-
$la ... kochana leczyé kiedys osobe!... Ze nigdy
vie poznam tego nad wyraz szczgscial.. oh jakie
wtedy z #ycia nic jeszcze nie widzialem ... oh
jakie glupi bytem!...

(Zamy$la sig — i zndw mowi po chwili. —)

Stoj¢ na ostatecznéj granicy sztuki — heroi-
cznego muszg uiyé srodka — — to byé, albo nie
byé ... szekspirowska kwestya — Hamlet méwit te
stowa —- dla siebie (z usmiechem) dla siebie? ..
to latwo — jedno skinienie woli ... tak chce —
ja roztrzyga. — Co cheg — to si¢ stanie . .. staé




sig musi — — to tatwo! ... Ach wrzucié na szale
byé lub nie by¢ dla kogo ... dla kogo, co si¢ kocha
—- i nie wiedzieé, czy iycie, czyli $mieré si¢ rzu—
ca? ... to okropnosé! .. to jest heroiczny $rodek —
tam to wiedzie sztuka — przepasé ... nad ktéra
stoje. . . .

(Chwila niespokojnego milczenia. —)

A c6i to za cierpienie! .. jakie boli ta bojazn
— takie powatpiewanie! .. jakie meczy to wacha—
nie w uiyciu tego, co si¢ wie .. co si¢ umie! ..
Chcieé tyle i tak silnie .. chcie¢ wigeéj, nizli sztuka
— anie médz tyle nawet . .. ile moze sztuka ...
dla braku spokojnosci — zimnéj krwi — decyazyi!. .
Bojg si¢ ... bo wola milezy ... O niestety! mitosé
to ogien, co pali — ale nie o§wieca! ..

(Po pauzie.)
Lecz dawniéj? . .. umiatem chcie¢ — spokojny
bytem — pewny ... a przecie kochalem. Tak —

prawda — ale ta, co kochalem, nie byta przy sko-
nie. .

(Zegar bije — doktor wstaje i slucha. —)

Pélnoc — godzina przeszto jak odszedlem —
coiem zrobit? .. przebiezmy w mysli calq jeszcze
raz chorobe. . . .
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(Chodzi po pokoju — potém staje przed stolikiem i ra-
chugje.)

Dwoédziesty pierwszy dzien — tak — nie—
zawodnie dzien krytyczny — Moxa postawiona
o dziesigtéj godzinie . . . zobaczmy, jakie winny by¢
skutki. . . .

(siada i bierze ksiqike.)

W kaiden sposéb nic gwaltownego zajsé nie
moie. . .

(Czyta,)

To wiem — nie traémy czasu, by nie bylo za
poino ... za péino!.. straszne stowo ... drészcz
mnie wskrés przechodzi. —

(Bzuca ksigike — bierze inng i szuka.)
Aha!.. otéi to wlasnie. ..
(Stychaé gwaltorne dzwontenie.)
Co6% to byé moie? strach mnie ogarnia .

(Wstagje.)

Ale nie ... to byé nie moie ... to nie. —
(Siada i wola.)

Jakobie! .. kto§ dzwoni ... Jakobie! idi zo-
baczyé — moie mnie kto potrzebuje ...




e
(Czlomielk m przedpokoju wstaje i wychodzi.)
Nie — to byé nie moie — to nie od Kas-
syldy — c6iby tak niespodziewanego zajsé miato?. ..
(Patrzy w ksigike.)

Ot nowy jeszcze jeden zaspokajajacy dowéd . . .

JAKOB
(powraca i mowi z przedpokoju.)
Czlowiek od panny Kassyldy przybiegl doniesé,
Ze pani jego umarla.
DOKTOR.
(ostupialy.) Umarla!? ..
(Porywa sig.)
Umarla!. . przeklety — za péino. —
(Odpycha Lsigzki.)
Umarla — precz odemnie préina sztuko!..
(Porywa za kapelusz — idzie ku driwiom i staje.)
Umarla?.. to byé nie moie ... to sen. —
(Wychodzi.)
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Sypialnia Kassyldy — drzwi uchylone — naprzeci-
wko drzwi w oknie dwoéch lekarzy rozmawia po cichu
— na lewo 167ko, na ktérem spoczywa Kassylda przy-
kryta biela — w okolo léika klgczy kilka kobiet — na
prawo hrabia Jan o piec oparty — daléj drugie drzwi do
przedpokoju wiodace.

DOKTOR.
(Karol na progu drzwi glownych — do siebie.)
Te drzwi otwarte! .. wiec nie sen — fto na
jawie. ..

(Stoi i zatacza okiem po pokoju.)

HRABIA

(do siebie.) Ach to on .. doktor — biedny czlo—
wiek, jakieiby cierpie¢ musiat ... gdyby...

PIERWSZY LEKARZ.

Otéi nasz kolega — zdaje si¢ zdziwiony.

DRUGI LEKARZ.

Wszystko jedno — zaraz laja¢ bedzie. —
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(Doktor idzie po malu do l6tka — daje znalk kobietom,

by sig oddality — bierze lampe ze stolilra obok stojgcego

— odrzuca praescieradlo kryjgee rysy umarld] — za-
czyna doktorski examin.)

HRABIA.

Nie spuszczajmy go z oka — c6i za spokoj-
nosé!.. jaki zimny — jak pulsu domacaé sig
stara. —

DOKTOR

(puszcza rekg Kassyldy.)

Ani znaku (pdlglosem) o moje biedne serce!...

HRABIA
(do siebie) Szuka teraz bicia serca, z jakaz do-
ktorska zimnota! Tak .. szukaj ... napréino!.
0 czemuz tu Wiadystawa nie ma — przekonalby
sig, czy to jest kochanek!..

" DOKTOR.

Nie! Zadnéj iskierki — nadziei! — Kon-
czmy . .. (dotykajgc ndg) $mieré .. zimnal. . (cig~
ikim glosem nachylajge sig) Kassyldo! .. mnie zi-
mniéj, jak Tobie!. ..

HRABIA.

Jakie na nig zarzuca posmiertne przykrycie. ..
jakto? .. i ani jednéj tzy uronié nie zdota?.. ani
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jednego nie uchwyce serdecznego gestu? .. To nie-
podobna .. tyle natura ludzka nawet najsilniejsza
dokazaé nie jestw stanie. —

DOKTOR
(po krdtkiem zamySleniu stawia lampg.)

Consummatum est!

HRABIA.
Nie kochal jé nigdy!...
(Idzie na przecin doktora, kidry ku oknu 2mierza.)

Tak wiec Karolu ... umarta?

DOKTOR
(z prostotg.) Widzisz, jak Ja — skonczyla!
(do lekarzy). Prositem byt Panéw, abyscie mi
znaé dali, skoro tylko najmniejsza w stanie cho-
roby spostrzeiecie zmiang — nie uczyniliscie
tego. —
DRUGI LEKARZ.

(Cicho do piermszego.) A co nie méwitem? . .

PIERWSZY LEKARZ.

Nie bylibysmy omieszkali tak zrobi¢, lecz mo-

inosci nie bylo. —
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DOKTOR.
I dla czegoi czekaliscie Smierci, aby mnie przy-

wotaé? ..
DRUGI LEKARZ.
Dla tego wlasnie, Ze$my jéj nie czekali — przy-
- szfa tak niespodzianie.
DOKTOR.

(Z zywoscig). Bez poprzedniego oslabienia? . .

PIERWSZY LEKARZ.

Bez najmniejszego wyniszezenia sil — nasze
deswiadczenie, wyznajemy, nie bylo wystarczaja—
cém. —

(Doltor robi poruszenie zadziwienia).

Tak jest panie — skonczyta rzec moina bez
skonu — spazm maly . ... nic nie znaczacy ...
ledwo poruszenie podobne do czkawki. —

DOKTOR.
(Z namyslem).  Doprawdy? ... to rzecz nad-
zwyezajna. —

DRUGI LEKARZ.
(Do Hrubiego). Po uiytych przez nas $rodkach

— szczeg6lnié] po stawieniu moxy $mieré ta pra--
8 3T
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wie nagla jest wyjatkowém zdarzeniem, zagadka
dla sztuki. W jéj to imieniu chcemy prosi¢ Pa-
na Hrabiego, aby pozwolil przez dyssekcya, do-—
wiedzie¢ si¢ istotnéj jéj przyczyny. Pan doktor
Karol przyczyni sie, sadzimy, do naszéj prosby,
bo patrz Panie Hrabio, (wskazujoc na doktora) z jakay
uwagg caly sklad Jéj ryséw przechodzi.

DOKTOR.

(Podczas gdy lekarz mowil do hrabiego Jana, po-
szedt do {oika wmarléj, odkryl jéj twarz iz pilno-
Scig sig w nig rpatruje).

(Do siebie). Na nic — to na pic wszystko!
Ja nie wideg trupa — sam za nadto cierpig.

(Bicrze kapelusz i wraca do okna).

PIERWSZY LEKARZ.

Zdenie nam swe powic.

DOKTOR.
(Podaje reke hrabiemu).
Bydi zdréw Janie — w dziei wréce.
- HRABIA.

BadZ zdréw przyjacielu! (na stronie) co za dazi-
wny czlowick!...




PIERWSZY LEKARZ.
Stéwko Panie kolego: jakai twoja opinja
o wypadku tak ciekawym?.....

DOKTOR.
(Przeryrajge). 1 tak nieszezesliwym! .. ...
Nie rozumiem go wecale. Zegnam Panéw.

(Wychodzi i starannie drzwi za sobg zamyka).

HRABIA.

I my tu wigcéj podobno nie mamy co robié

— kobiety sig zostana — przejdimy do salonu.
(Odehodzq).




Pokoj doktora Karola.

DOKTOR.
(Wehodzi — Fladzie kapelusz na stoliku — i rzu—
ca si¢ na krzeslo, jakby wielkim tloczony cigiarem
— po chwili milczenia.)

Tak — istotnie — to bylo na nic! ... Tru-
pa nie widziatem! . . ja widzialerr Kassylde .. spiaca
— snem spokojnym — kolysana na skrzydlach naj-
pigkniejszych marzei! . .. Twarz jéj nie zmienita wy-
razu — lecz serce bié przestalo — czlooki zlodowa-
cialy — umarla! ... Umarla? aja — ja — Doktor
Karol nie moéglem tego widzie¢? ... ja — odejsé
musiatlem? . .. (o7 si¢g wigc zemna dzieje!. .

(bierze glowe oburqcez i spiera na kolanach — po
chwili wstaje i chodzi po pokoju).

Czemui ja ja porzucit? .. czemu za nadchodzacy J
$miercig trop w trop nic kroczytem! . .. ile7 to razy |
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udato mi si¢ pochwycié zycie juz na fatalnéj pochy-
tosci skonu — w saméj chwili, gdy juz nieodwo—
talne pozegnanie $wiatu wyrzekato. —

(Staje).

Lecz podobno mowili tamei, #c $mieré nagle
zaskoczyla — tak — tak — przyszla niespo —
dzie — wa — nie moéwili (z goryczg). Ciekawy dla
nich wypadek — w saméj rzeczy. — Zda mi sig,
ze wyraz dyssekcya uderzyl me uszy... ie sztuka
tego 7ada ... (jakby przebudzony). A ja sam? ....
od jakiegoi to czasu sztuka dla mnie obca . . . obo-
jetna? ... nie dosyéiem jéj przyniost poswigeent
w ofierze? ... po c6i wreszcie przyszediem tu —
kiedy tam ona umicrata? ...

(Patrzy na stol i spostrzega otwarte ksiqiki) .

Otéz pamieé mi wraca — do sztuki tu przy-
szediem ... do sztuki! do ni¢j, aby ja btagac o po-—
moc ... o $wiatlo! .,. do ni¢j — do celu mych
nauk .... mé pracy! ... do ni§j — jedynéj
w mych cierpieniach pociechy ... (¢ exaltacyg)
Sztuko! ty mnie wolasz? nie prawda? ... Oto
przychodze na lwe zawolanie — oto jestem —

rozkazuj! . .




(ldzie szybko do stolika — siada i ceyta — lecz
po_chwili przestaje i znuzony opiera sig przechy-
lajge glowg w ¢yt krzeslta.)
Nie — czyta¢ nie moge — cialo upada. ..
potrzebuje spoczynku — czuje to — poloig sie,
by spa¢ kilka godzin.

(Kladzie sig na litho — po chwili sig zrywa).

Spaé! ... oh to gorzkie szyderstwo! ...
(Chodzi po pokaju).
Ale przecie by mysle¢ jak valezy — jak po-
winicnem — musze troche wypoczaé — (2 decyzyq)

wige épijmy. —
(Kladzie sig).
Niepodobna?... o nie — bo cheg spac.
(Po chwili).
Jakie tu zimno. —
(Przylrywa si¢ plaszczem).
Bede spal! —

(Zasypia — po niejakim

czasie przebudza  sie
i trarz rekami zalrywa).

Srogie przebudzenie! — Umarta!
)
(Dlugie milc:enie, podeczas ktdrego siedzi na loihu
2 spuszciong gloivg). :

Ucbréjmy si¢ w wole, —



(Witaje i chodzi po pokojn)
Jestie co do czynienia? — ot6z cale zadanie.
(Zatrzymuje si¢ nagle i uderza r¢kq o czolo).

Czyz wezoraj nie postawiono moxy choréj No. 6.
zda mi sie? ... Choroba téj kobiety ma cokolwiek
analogii . . . wiec idZmy natychmiast.

(Porywa za kapelusz i staje).

Nadaremnie . . . wszak Iassylda umarla — o to
nic — bo to dla sztuki -— dla sztuki!

(Wybiega z pospiechem).




Sala_w miejskim szpitalu — napelniona }dzkami —
oswieca ja lampa zawieszona u suffitu — dwoje okien —
dwoje drzwi otwartych — jedne prowadza do calkiém
podobnéj sali — drugie do malego gabinetu, gdzie widaé
mlodego czlowieka siedzacego przy stoliku i piszacego
— dozérey i stréZe przechodzy ustugujac chorym — nad
kazdém 1Gikiem wisi tabliczka z numerem — pod No. 6.
spoczywa kobieta z zamknictemi oczami — po glosnym,
a ciezkim oddechu wiedzieé tylko moZna, 7e zyje. —

DOKTOR.
(Karol wchodzi-do sali — mija kilka l6iek i 2a-
trzymuje sig przed tém ostatniém — za nim jeden

2 dozorcon).

Kto mial nadzér t¢) nocy?

DOZORCA.

Pan Elew.

DOKTOR.
Gdzie jest?

DOZORCA.

Pisze w izdebee ustepows).




=
DOKTOR.
Powiedz mu, e tu jestem — cheiathym z nim
moéwic.
(Doltor zostaje przy lézhu w obcernacy; choréj

— dozérea idzie do gabinctu i clgguie
sulkniq).

vlera za

ELEW,
(Piszqe). Gz tam znowu?
DOZORCA.

Panie! Doktor Karol przyszed! i wola Pana.

ELEW.
( Obracajge si).  Doktor Karol o t6i godzinie?

( Wstaje i z poSpiechem webodzi do sali )

Jestem na rozkazy Panie doktorze — przepra—
szam, 76 rapporta jeszeze nie wykofiezytem — sz6-

sta, zdaje mi si¢, nie bila

DOKTOR.
Nic nie szkodzi — przeczytam jo poinié). —
Czy umart kto téj nocy?
LLEW.

Nie, Panie doltorze.




DOKTOR.
Nikt! (do siebie) czemu mnie to dziwi? ...

(Chodzi wrdluz sali — potem jakby sam do sicbie
wracajge, wraca do lotka N. 6.)

(Do Elewa wskazujqc chorg). Zle bardzo z ta
kobieta.
ELEW.

Kona biedna juz bardzo diugo.

DOKTOR.
(Z iywosciq, nie spustezajge chorej z oka). Mo-

wisz Pan, ie kona od dawna?

ELEW.

Tak panie doktorze — wedtug ostatniego pan—
skiego przepisu, postawilem mox¢ o siGdm(]
W wieczér.

DOKTOR.

( Z wzrokiem do choréej przylutym). Dobrze, no
— i coi daléj? ... prosz¢ mi wszystkie sympto—
mata opowiedzie¢ — z godzny na godzing,

z chwili w chwile
ELEW.

Jeieli pan doktor chee czytaé — raport jéj az

do té) goduiny jui golow — przyniose.
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DOKTOR.
To jeszcze lepiéj — lecz wole go przeczytaé
u Ciebie.
ELEW.

Stuze panu doktorowi. —
( Wehodzg do gabinetn — doktor cxyta z unagq
podany papicr — poczém wracajy do sali i wylo—
nyrajy na chordj diugi i szezeqolonwy examin).
DOKTOR.
(Polglosem yj(z:":('f.{.' do siebie). Z)’é nie moze!
ELEW.
Tak mniemalbym Panie.
DOKTOR.
(Podvbniez). Musze byé przytomnym jéj $mierci.
ELEW.
Kaze na czas Pona doktora uprzedzic.
DOKTOR.
Nie — bo muszg ja obserwowaé — ciagle
az do chwili, gdzie ducha wyzionie,
ELEW.
To jeszeze diugo potrwaé moie — a jeiceli

pan doktor . ..
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DOKTOR.

( Przerywajac).  Wszystko jedno — poczekam.
(Do stréia). Daj mistolek. (Do Elewa). Moiesz
Pan isé raporta wykonczy¢.

(Siada w ndg ¥ika na podanym stolkw).
ELEW.

(Odchodzge do stréza).  Nie zapomnieé zgasic

lampy — skoro tylko dzie si¢ zrobi — jeden z was

niech tu ciagle bedzie na uslugi pana doktora.

DOKTOR.
( Rladge reke na czolo). Co za okrutne do-
gwiadczenio . . .. potrzebne . ... (2 westchnieniem)
konieczne.

( Wzrok w choréj zatapia — i siedzi nieruchomy).

ELEW,
(W gabinecie).
Doktor jaki$ vieswoj dzisiaj — ale jak téi ten
czlowiek swoje sztuke kocha — to ai patrze¢
milo.

( Siada i pisze).

e oS



Pgzedpokoj doktora Karola.

JAKOB.
(Sulnie chedoiy na stole).

A toi mi to mroz duzisiaj! (zacierajge reee). Pan
Romuald mi powiedzial: jedenascie nad zerem .. ..
co ja plete... pod zerem — przecie to czlek ro-
zumie, kiedy u doktora stuzy od lat siedmiu (che-
dozqe daléj) i nadal stoiyé bedzie — jesli Bog po—
zwoli ... i pan doktor — dobre panosko — nagly
troche, troche bardzo nawet — rozgniewa sig co
moment — ale nie gdyra nigdy — nie marudzi.
— — Gniewa sig? .. no icb6zztego? ... alboi
to jego wina? ... takim go Bog stworzyt. — —
Alez dobry ... to serce dopiero! — gdym cho-
rowal, on kolo mnie chodzit — jak brat jaki
to téi go kocham za to

(Rauca szczothe i 2aciera rece).

Panie — to pickne zimno jedenadcie stopni.
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(Patrzy na plaszcz leigey na stole).

Wzigsé go nie mégt — a gdzie tam — czyi

jemu kiedy cieplo albo zimno. —

(Chlop otwiera drawi pomalu — i pairzy).

No to wechodiciez — ale przez Boga drzwi

zamykajcie (do siebic) musi mie¢ naturg doktora.

CHEOP.

Niech bedzie pochwalony!
JAKOB.

Na wieki wiek6w. Cdi to powiecie ojcze?
CHEOP.

Czy tu micszka doktor?

JAKOB.

Ktory?

CHLOP.
Doktor_Karol.

JAKOB.
Tu — ¢6i to od niego cheecie?

CHLOP.

Main list do niego.



JAKOB.

Pana nie ma w domu — ale list zawsze daé
moziecie (biorge list) skadiedcie to ?

CHLOP.

Z Pakowa.

JAKGB.

(Patrzqe na list). Do kogoi to nalezy?

CHLOP.
Ha do Pana.

JAKOB.
Toé przecie ja wiem — ale jak si¢ nazywa?
CHLOP.

Zowig go Pan z Pakowa.

JAKOB.

(Do siebie).  Nigdy o té) wsi nie slyszatem —
to nie musi by¢ jeden z przyjaciét doktora — mo-
ie jaki znajcmy — wmoze i Lo vie. (Do chiopa).
Dobrze méj przyjacielu — list zostawcie, a prayj—

dicie jutro po odpowicdz.
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CHELOP.
Jutro? jako, toby doktor nie jechal duisiaj?
JAKOB.

A czy to do chorago?

CHLOP.
Abo nie co innego — Pan staby — Pani da-
jac list mowita, bym spieszyt — e frza razno.
JAKOB. |

A dalekoi do Pakowa?
CHLOP,

To pot mili od Gniezoa.
JAKOR,

(Do sicbic). Pod Gniezno — to mi spacer,
— trzeba go odestaé, (do chiopa) kiedy tak, to
sluchajeie. ~ Wedcie list i idicie, ztad na lewo,

o b 3 8|

o trzy kamienice na drugie piglro — tam mieszka
: PR b
doktor inny ... ale doktor. — Powiecie mu od- |
dajge list, e doktora Karola nie ma i jechaé nie |

moze — zobaczycie, ten zaraz pojedzie.

: P .
CHEOP, il

Na koniu? &
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JAKOB.
(zemu na koniu?
CHLOP-
Bom przyprowadzil ztad o cztery mile konia
co tam czeka na doktora ... doskonala szkapa.
JAKOB.
Idicie tylko — idicie — skoro wam trza ra—
ino — moéwig wam, Ze tamten pan zaraz pojedzie

(do siebie z umiechem) ale poczta.

CHLOP.
( Klaniajge sig(. Niech bedzie pochwalony!

JAKOB.
Na wieki.
(Chlop” odchodzi).
Poczciwina ... konia przyprowadzit ... do-
skonala szkape. — Tego téi memu Panu trzeba
byto — szesnascie mil konno po dwéch bezsen—

nych nocach.
(wycigga rece i ziewa).
Czuwamy nielada — trzeba przyznaé — stu-

tba nocna przykra bardzo — ale za to caly

dzief nie ma nic do roboty, précz o dwéch koniach
4




mysle¢ — on niczego nie potrzebuje — nie mam

si¢ czego skarzyé — trudno mniéjf jak doktor wy—
magac.

(Sklada plaszez.)

Onby byl gotéw pojechaé ... i bez plaszeza
do tego — dalipan, kto go nie zna, myslalby, ze
zdrowie, jak u konia — ja wiem, co sie $wieci —
pokaszluje i czesto. — Bron Boze, by$ powiedzial,
bo si¢ gniewa. — — Wszystko jedno ... kon-

tent jestem, Zem poczciwea odprawit z kwitkiem
do tego — hez jego wiedzy; muszg go pilnowac |
— jak si¢ da.

( Bryftregier wchodzi).

Dzien dobry panie bryftregier.
BRY FTREGIER.
Dzien dobry — oto gazety i listy.
JAKOB.
Duio si¢ naleiy!
BRYFTREGIER.

Talar i o$m srebrnikéw.

JAKOB.

( Rachujqe pienigdzey. Coi tam stychaé na miedeic?
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BRYFTREGIER.

Panna Kassylda umarla t6j nocy.

JAKOB.

Stawna nowina! (z dumg) przecie my to wie—
dzieé musimy pajlepiéj.

BRYFTREGIER.
Ani slowa. — Poczta warszawska nie przy-
szfa.
JAKOB.
I ¢62 z tego?
BRYFTREGIER.
Ha nic.
JAKOB.
Prawda — przepraszam. Wszakiescie wy
z poczly — to was obchodzi¢c musi — oto sa
pienigdze.
BRYFTREGIER,
Drigkujg. — Do widzenia panie Jakébie.
(Wychodzi)

42
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JAKOB.
( Zbiera listy i dzienniki).

Jest i tak dosyé, cho¢ z Warszawy nie ma, ale

10 jednak dziwno, e niema — bo W krélestwie
to tak przecie wszystko, jak méwia porzadnie idzie,
jak w zegarku — co go knui nakreca —  (Smieje
sig). — Gdyby mi tez to wszystko czytaé przyszlo?
ale bo pytam si¢, czemu doktor tak pracuje, skoro
nie dba o pieniadze — bo e nie dba, toé pewno
— ma — daje — znéw nie ma — tylko sig
migaja talary — na jego miejscu inaczéjbym iyé

umial! ...

bierze listy i wehodzi do pokoju — stychaé pu-
anie do drzwi — wraca nazad).

Ktéz puka?
DZIEWCZYNA.
(Wehodzge). Herr doktor Karl? . . .
JAKOB.

Hier — (do siebie) przystojoa Niemeczka.

DZIEWCZYNA.
Mein Herr . ..
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JAKOB.
(Przerywajge.) Mener nie umie deutsch —
polnisch sprechen.
DZIEWCZYNA.
Pan prosila Doktor Karl przyjsé bo chora . . .
JAKOB.
({dzie do tablicy wiszqcéj na $cianie.)
Pan chory?
DZIEWCZYNA.

Nein — Pan — Frau Riithin ist krank.

JAKOB.
Muiejsza o to. — Jak sig nazywa?
DZIEWCZYNA.
Von Wobhlleben.
JAKOB.

(Piszqc na tablicy). Fonleben.

DZIEWCZYNA.
Ach ne ... von Wobhlleben.

JAKOB.

Tak téi pisz¢ — Fonleben — gdzie mieszka?. ..




it Sy
DZIEWCZYNA.
Am Ring No. 15.
JAKOB.

(Piszgc). Rynek No. pieéllziesiat — powiem,
jak doktor przyjdzie — bo go nie ma.

(
DZIEWCZYNA.
Bitte sehr. — Herr Rath wird erwarten.
(Idzie kn drzwiom.) 2
JAKOB.
Rad mu bedzie — a wierzg (do siebie) to ghu—
pia, czy ja nie wiem, Ze jemu wszyscy radzi, —
(do drierwcryny, ktora wychodzi) gut .... gut .. ..
(do lokaja w liberyi, ktdry we drzmiach spotkal sig
z deiewczyng). A Filipku, jak sig masz? . ..
FILIP.
(Wskawjge na drzroi). He Panié Jakébie!
to
JAKOB. =
sek
To Niemka- — Czy mego Pana szukasz? Yo
{'}O.E
FILIP.

Abom go nie zastal?



¢

B
JAKOB.
Nie — i nie wiem, gdzie byé mate.
FILIP.
Wezora wieczér mowil, ie przyjdzie dzis rano,
— dwunasta, niewidaé go! — a Pani Hrabina
czeka niecierpliwie . .

JAKOB.
Zapiszg, bym nie zapomnial, — i poszle go
Z8Taz.
FILIP.

Tylko pewno, bobym znowu musiat biegaé.

( Wychodzi).

JAKOB.

Nie boéj sig Filipku.

(Idzie do tablicy i pisze).

Fonleben — isiny Niemiec — szczegélny téi
to ten doktor — bo ie Niemcow nie lubi, to nie
sekret — a jak ktéry chory go zawezwie ... to
leci — to przecie tak kuruje, 7e wnet Niemiec na
nogach — dalipan, jakby Polak jaki. — Ale, ale
— gdzie moie byé doktor tyle czasu? gdyby Panna

Kassylda nie byla umarta — rozumialbym, ie nie
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wraca do domu — naturalnie przy niéjby siedziat
— bo to wielki jéj przyjaciel — szkoda, dobra to
byta pani.

( Kobieta wchodzi niesmialo).

Nie bdjcie si¢ matko, (z dobrocig) nie wyscie
to byli dzisiaj rano?

KOBIETA.
Ja Panie.
JAKOB.
Doktor jeszcze nie wrécit — trzeba, jesli go

pewnie zastaé chcecie, przyjsé jutro zndéw o piaté]
rano — wszakiescie wy nie bardzo ehorzy? .. co?

KOBIETA.

Ja? zdrowam dzigki Bogu — ale méj chory . .
bardzo chory. — Ja za niego dzis przyszlam —
on nie moie — lezy — prosi¢é Pana Doktora,
aby by! taki taskaw i pomégl mu troche — uzdro-
wit . ..

JAKOB.
Bedzie taki faskaw — ja recze za niego —

powiedzcie mi tylko, czém wasz maz si¢ trudni
1 gdzie mieszkacie.




g

KOBIETA.

Mo6j mai? szewc Panie — mieszkamy na Gwa-
rzedzu — ostatni dom na prawo — daleko stad
1 boje sig . ..

JAKOB.

Nie bojcie sig matko — wy nie wiecie, jaki mdj
Pan dobry.

KOBIETA.

Ktézby tego nie wiedzial! ... Dzigkuje, niech
Panu Bég placi!
(Wychodzi).

JAKOB.

Nie ma za co — (Piszqc na tablicy) Tak —
tak, badz spokojna biedna kobieto — chociaz cig
tu wielka pani poprzedza, doktor do ciebie pdjdzie,
— dziwny czlowiek! — ubodzy to jego passya
— on sie do nich pali.

(Slychaé glos za drzwiami: Jakobie )

To panna Helena wola.

(Otwiera drzmwi.)

Niech Panniczka wejdzie — ja tu sam jestem

— zawsze gotéw na ushugi.
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HELENA.
Nic nie potrzebuje méj dobry Jakébie — przy-
sztam cig tylko spytaé, czy cig Pan nie uprzeduit, ie
bedzie na obiedzie?

JAKOB.
Nie wiem oic Panniczko — wrécil pézno bar—
dzo — usnal troche. Potém widzialem, jak wy-
¢hodzit — jeszcze nie dnialo. — Wolalem: Pa-

nie! Panie! wréci Pan na porade?

1
J
HELENA.
Odpowiedzial, e nie?. ..
JAKOB. 0
Przeszedt jak ghachoniemy.
HELENA.
n
(Z niespokojnosciq). 1 dotad nie powrécil.
JAKOB:
Nie — chorzy czekali godzing — potém sie tr
rozeszli.
HELENA.

Byt moie bardzo smutny — zamyslony?
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JAKOB.

Daruj mi Panniczka, spalem — wiec powie-
dzieé nie moge. Ale mysle, ie nie — on zawsze
troche, z przeproszeniem, gburowaty — troche
posepny.

HELENA.

A ta émieré, co mu o niéj doniesli?

JAKOB.
Panny Kassyldy? o zapewne go gryzie — musi

ja tatowad on ja tak kochal.

HELENA.
Ale mi zareczy¢é moiesz Jakébie, Ze twoj pan
pie chory?
JAKOB.
A z czego? ze $mierci?... doktor?... Pan-

niezko, alboi to on mato widzi w zyciu umarlych?
HELENA.
Sadzisz wiee Jakdbie, e po prostu tak jest za-
trudniony, ie na obiad nie przyjdzie?
JAKUB.

Z pewnoscia ja nie wiem — ale przecie jui
nieraz doktor jes¢ nie miat czasu.




o8l
HELENA.
Prawda — ale jabym go tak dzisiaj widzieé
byla chciala — (po chwili milczenia)- A ty predko
zejdziesz Jakobie?

JAKOB.
Ja — pic juz nie mam do czynienia — ja
schodz¢ z Panniczka — obrok koniom zasypie

— to nie bedzie dlugo — i zaraz przyjde do
kuchni na obiad — na takim mrozie jesé sie
chee djabelnie. —

(otwiera drzwi Helenie i wychodzi za nig.)




Pokoj doktora Karola.

JAKOB
(stoi przed kominem i zapala lampe.)

Doktor caly dzien nie wrécit — Niemiec
nie mogl sie doczekaé — tém lepié) — Dziewiata
godzina — o! musial gdzie na wie$ pojechaé...

(stychaé szelest w przedpokoju.)

Nie, nie pojechal — to on, poznaje po cho-

dzie.

DOKTOR

(wszedlszy — po pokoju szybko w glebokiem zajeciu sig
przechadza.)

Zr6b ognia Jakébie. —

JAKOB.

Zaraz Panie — (wkladajgc szklo na lampg.)
Myslalem, ie Pan na wies gdzie pojechat.

DOKTOR

(chodzgc). Czy mnie wotano?




JAKOB.
z konmi wierzchowemi . . .

DOKTOR.

(chodzge) odestates go?

JAKOB,
Odeslatem. —

DOKTOR.
Dobrzes zrobil. —

JAKOBRB.

(Stawia lampg na stole do pisania.)

Id¢ po drzewo. —

DOKTOR.
Spiesz sie.

(Jaldb wychodzi — doltor chodzge ciggle.)

Dwadziescia cztery godzin niecbawem — ani
sladu Zycia — ani pewnéj oznaki $mierci — naj—
mniejszego rozkladu — to nie do pojecia! fzwal-

majgc kroky) to rozum sig miesza. —

A jakie — Byl naprzéd chlop z Pakowa

(Zai

wis
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JAKOB.

( Wraca z drzewem i ze $wiecg — Eleka przed komines:

{ uklada polanika.)

Byt tu takie lokaj Pani Hrabiny...

DOKTOR.

(Chodzge predzéj) Dobrze — jui wiem.

JAKOB:

Ale bo tu byl w poludnie....

DOKTOR

Wiem — ja bylem poinié). —

JAKOB.
Potém Zona szewca. . ..
DOKTOR.
Dobrze .. (do siebie) wréci jutro. —
JAKOB.
Alei bo ta biedna kobieta . . .
ni
= DOKTOR.
I~ (Zatrzymujgc si¢ nagle,) Biedna?.. biedna
wisz? . .

mo—
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JAKOB.
Tak jest Panie — ta biedna - kobieta byla
dwa razy. — Mai jej bardzo chory — prosi

Pana pigknie, bys go Pan wyleczyd. —

DOKTOR.

(Do siebie z goryczg.,) O tak wyleczyt — (do
Jakéba,) Gdzie on mieszka — pojde do niego.

JAKOB.
Zapisalem go sobie — daleko bardzo. —
DOKTOR.
Nie szkodzi — daj mi adres. —
H
JAKOB.

Czy zaraz Panie?

DOKTOR.
Zaraz. —
(Jakob wychodzi). =
Méglbym zapomnie¢ — dzi§ fatwo. — Ta
kobieta zada, bym jéj meza uleczyt — zaluje ja

(% pogngbieniem.) Alboi ja cc umiem?.. alboz
ja co moge?...
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JAKOB.

: (Wracajge,) Na przedmiesciu Gwarzedzu osta--
tni dom na prawo. —

(Klgka przed kominem.)
; DOKTOR
zapisyje w pugilaresie i chowa.)
Lpisy) pug

(Do sichic.) Zaniedbalem moje daiec dzisiaj
— moje biedne dzieci — to 7le.. Zle bardzo.

(idzie do komina zacierajge rece i staje za Jalkdbem.)

JAKOB.

(Do siebie.)  Zimmo mu — to staby — Panna
Helena przecig miala racyg. —

DOKTOR.

Co tam mruczysz o Pannie Helenie Jakébie?

JAKOB,
(Do siebic na wpdl sip obracajge,) Aj — byt
za muy i styszal — gniewaé sig bedzie. —
Ta
ja DOKTOR.
0% 1 ¢6i? odpowiedzze — (x praychylnodeig).

Moze Panna Helena slaba?

o
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JAKUB.

O nie Panie Doktorze (na stronie.) Go tu po-
236 . . . (glosno) Nie ... Panna Helena zdrowa
. . . bardzo zdrowa . . .

DOKTOR.

Tém lepiéj (na stronie.) Strachu mnie naba—

wil — (glosno) wigc o ¢6z idzie?
JAKOB.

(Na stronie) Daj go katu! ani sposéb — ot
na nig wszystko zloi¢ (wstajgc.) Panna Helena przy—
szta sig pytaé, czy Pan nie chory — i jeszcze . ..
zaraz, nie chcialbym stéw przekrzywiaé — czys Pan
nie smutny — stroskany. —

DOKTOR.
(Stawa przed ogniem i opiera sig o komin.)

I coze$ odpowiedzial?

JAKOB.

Ze Pan taki — jak zawsze. —

DOKTOR.

1 dobrze$ odpowiedzial — (smutnie,) bo (¢i tak
jest Jakébie. —
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JAKOB
(preynosi gazety i listy.)

Przepraszam Pana — ale tak nie Jest — tylko
si¢ Pan nie gniewaj (smiejgc stg,) na to niech Pan
czasu nie ma. — QOto pariskie gazety i listy. —

(Kladzie na stolilu wskazanym przez dektora.)

Vszystko z Polski brakuje — bo poczta nie
przyszta — (patrzqc ma doktora, ktdry mie stucha.)
Czy jui moge sie oddali¢?

(na skinienie doltora — odchodzi. )

DUKTOR
(po dlugiém zamyslenin.)

Jakob dobrze méwi — nie jestem sobg samym
~— czuje to az nadto. — Niszeze reszte sit w walce
z malym Swiatem — jakiz to znéj . . ¢6i to za trud
gestami ten $wiat 2wodzié! . . ten $wiat, nad ktg—
rym si¢ panuje i glowa i sercem — tak, sercem. ...
klo serce widzi? .. kio go sqdzi? . . .

(Hilezy chwilleg.)

Pytala sie, ezym smutny — przeczuts — Hole—
na, kochane duiecig . . . co sie dziaé musi we mnie
— A inni? ... moie zgaduja — o nie (z dromig,)
bo oni sadza — inoi — wyciggaja wnioski!

Nie wicdzg . ¢ przez kaide z mych poruszen
Wierzia — w o to — co chee, by uwierzyli . ..

n*

J
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W kaidém spojrzeniu widza — to, co cheg, by wi-
dzieli ... kazde z mych sléw ttomaczg — tak —
jak cheg, by ttomaczyli .. . Nie wiedza, Ze ja cheeg,
— by oni nie wiedzieli! ... Biedni ludzie znaciez
wy, co to serce? ... znaciei wy site, jaka posiada,
gdy jest proste i czyste? ... maciez wyobrazenie
o woli, ktérg daje temu — nad kim wylacznie
panuje? (zapalajge si). Wy patrzycie biedni ludzie
— a ona was za$lepia ... Sadzicie biedni ludzie
a ona was w obled wprawia ... Moze wniosko-
waé cheecie ... ona na was wola: Mnie sig pier-
wéj nauczcie, zanim serce poznacie, €O mng roz—
kazuje . . . o nedzoto ludzka! ...

(Po chwili milczenia.)

Lecz to drogo kosztuje ta ze dwiatem zabawka,
bo on uwaia i ciagle i pilnie (Sciskajqe rekq czolo).
Byloby to okropnie ... gdyby méwié zaczeto teraz

— po $mierci — $wiat glupi ... ale $wiat 2ty —
Ciagnijmy daléj walkg — chocby serce peknadé
mialo . . . niechaj peka w skrytosei! . .. tak trzeba.

(Spuszcza glowe na piersi i mowi pomaly).

Skoro #ywa oszezedzit najlekszy nawet cien po-
twarzy ... umarla niech szanvje ... dai§ ... 10
moja powinnos¢! . ..
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(Po diugiem zamysleniv).

Umarla i ta biedna kobieta w szpitalu — by-
fem przytomny, jak oddala ducha — badalem ja
at do ostatniéj chwili — tropilem kaida stawke
&) ary strasznéj muszkuléw i nerwéow — widzia—-
tem jak sig Sciagaly ... zwijaly ... rozpreialy
w miare, jak passowanie z Smiercig przybierato
potegi! .... ani jeden prad arteryi .... ani je—
dno bicie pulsu .... drgnienie serca mi nie uszlo
— trzymalem te¢ kobiete przykuta pod mém sled-
czém okiem i kaidy punkt jéj ciala calkowitém
przebijatem wejrzeniem.  Cala ma dusza wgla-
dala przez pryzmat nauki — c6i nie przewi
dywatem? . .. wyrachowalem grymasy ... zgrzyta—
nia . . . wiedzialem, kiedy westchnie . . . pod epider—
my bylem! .... Sledzac ostatnie tchnienie .. ..
ezalem, gdy uchodzilo .... czulem — tu granica
= miecheeniem) dzis nie moéglem pochwyeié! .. ..
Skonata! ... ale jakicm sig jéj skonu wyuczyl —

swiat powinien byé kontent — bylem dosyé zi-
muoy — tak jak wymaga sztuka — jak lekarz byé
winien — bez znaku serca — tak chcialem!

(Po chwili milczenia. )
Lecz c6i czynie?. .. mysli puszczam samopas.

Wszak poréwnaé cheialem g $mieré z $miercig Ka-
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syldy, ktoréj najdrobueiejsze szezegoly kolega mi po~
wiedzial. — Do pracy wiee, tylko spokojnic —
spokojoie.
(Siada przy stoliku i roine przerzuca ksiqili —
czyta w jedndj i drugidj = umwagg — nalkoniec zio-
myka je i opiera sig calkiem na plecanilw krzesta.
Rzecz osobliwsza! — ci dwaj autorowie prze—
ciwnego zdania zaréwno mnie prowadza do my-
dli — ktora glowe moje, jak strzala przeszyla
w chwili — gdym si¢ jui o $mierci Kasyldy do-
wiedzial: — do mysh, ktéréj rozum mi wzbrauia,
a ktéra dusza radzi — do mysli, ktérg usta moje
ani razu wyrzeknaé nie Smialy, a ktérg serce tysiac
jui powtérzyto razy ... Nie! ona nie umarta! ...
(Wstaje — pokij w okolo pare razy obchodzi).
Symptomata jednak <mierci sy oczywiste —
wiem ... widz¢ je, dotykam — a pomimo tych
dowod6w idea ta muie dreczy ... goiecie ... jak
sen szczgscia, w rzeczywistém, okropném nieszcze~
sciul .. .. (namigtnic).  Mialazby to byé szalona
mysl mitosci w zapasach z powainém sztuki prze—
konaniem? . ... Jeieli tak jest — ulegnie nie—
zwlocznie . . .

(Siada i chwyta ksigike.)

Jestemli w mym normalaym stanic? — jestem

wige dociekajimny jeszeze.
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(Czyta — po chwili odrzuca ksigilke,)

Nie! — ta mys! nie jest szaleristwem — nadto
mnie owladnefa! ... .. Wszak mi towarzyszy jui
przez cala dobg — nie opuszeza na krok ani chwilg

— ciagle j¢j tylko slucham - .. ciagle staram sig
sztuke dac jéj za podpore — ile razy przyszediem
do Kassyldy, ta myél przez moje przemawiala usta
— w ni6j dawatem rozkazy ... by nie otwieraé
okien i pokéj ogrzewaé ... (z decyzyq) za nig poj-
de do kornical. ..

(Wstaje.)

Zycie nie porzuca bez zmiany wyrazu na twarzy

— bez zwichnienia jéj ryséw ... bez przeciagnie-
nia cho¢ lekkiéj powloki — trzeba wigc zglebié. .
przeniknaé . .. odkryé ten wyraz ... fte rysy

dotknaé to $mierci pietno! ... trzeba dociec, co
znaczy ta stagnacya . .. to wstrzymanie si¢ toku od-
wiecznego zniszczenia ... psucial ... Bo tak jest
— widzialem . . .

(chodzi po pokoju.)

Czym tylko dobrze widzial? ... przeswiadezyc
by si¢ trzeba ... dlugo ... doskonale ... Nato

musz¢ byé samym ... Tray razy bylem, zawsze jest

otoczony. — Kaie odejéé kobictom . . . wszystkim.
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( zatrzymuje sig).

Maja odejsé — precz — na dlugo — moie
na noc caly ... Ale jakiez to zrobié? ... Céi mi

si¢ dzieje? ... Mnie taka rzecz wstrzymuje?
mnie? ... lekarza? ... Idimy

o0 e

(Bierze za kapelusz — nagle rekg zakryra oczy
i pada na krzeslo.)

Ob! a nui tamci przyjda, by robi¢ dyssekeya!..
ludzkosé ima daje prawo ... brat jéj nie przyjechat ..
nikt im nie zabroni!. . .

(Milczenie).
Jakie tu zimno.

({d:ie do komina).

Wige dobrze, niech i tak bedzie . . . jeieh sie
myle — niech zwyciezy sztuka — niechaj robig

autopsya .f.. 1z westchnieniem).  Nie! ... to nie—
podobna ... Czemu? ... jeieli moja myél mnic

zwodzi (drzqeo) wtedy ... ja ... ja sam to wy—

konam ... (z goryezg) wszak mam prawo, jak tamei,
wiecéj moie jeszeze! . . .

(Wraca do stolita — dobywa 2 saflidy s2hatulig
— otwicra jq i oglgda instrumenta do dysseleyi
sfuiqee.)

Welo!'ooo badi moeng ... ulrzymaj sig

nied Ly moie vie zdradsisz,
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(Bierze plaszcz — Elad:ie kapelus:).
Sam bede (biorge sikatullg) bo te noie prze-

strasza kobiety — uciekna

(Chorca pod plaszcz s:katullg i wychod:i pewnym
krokiem )

KONIEC PIERWSZEJS DOBY.







DOBA DRUGA.
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Sypialnia Kassyldy — ¥6zko na pokéj wysunigte --
na nidm Kassylda spoczywa z zlozonemi rekami jak mie-
y wmarli — w rekach krucyfix — cutery wielkie swie-
ce pala sie w czterech rogach Iozka — obok Iozka stolik,
kiory trzy kobiety ubierajy w obrazki swietych — kilka
obrazkéow lezy na Yozku.

DOKTOR.

(Karel w plaszezu — kapelusz na glowie — wcho-
dzi przez drawi od priedpoloju.)

Co tu $wiatla! ... sha, to $wiatlo $mierci —

‘tnicré zawsze oswiecd . ..

(Sklada plaszcz na stolku — na nim kapelusz
i szhatullkg — praybliza sig do lozka i patrzy na
obrazki.) ;

JEDNA Z KOBIET.
(Do drugiéj cicko). Doktor nie méwil, ie je—

szcze'taz wrbci? ...
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DOKTOR.
(Do sicbie.) Rozumiem — to $mieré — $mierd
ciggle — a ja — ja j&j nie cheel . ... (do Zobiet

wskazujge obrazki.) Coi to jest?

JEDNA Z KOBIET.
Olttarzyk ukladamy Panie — bedziemy sie mo-
dli¢ czuwajge przy ciele.
DOKTOR.

Idicie sig modlié do siebie — méwilem, ieby
1¢j dac pokd) — zdjaé to wszystko! (do sichic od-
raucajqe ¢ loika obrazki)  Ten obrzadek katolicki
ma cos okratnego — (do kobict) zabierzeie . . . za-

bierzcie to wszystko.

JEDNA Z KOBIET.
Czy Pan doktor bedzie nas potrzebowal?
DOKTOR.
(ddzie po szkatuile)
Nie.
DRUGA KOBIETA.

Kiedyi mamy powréeié?
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DOKTOR.
Zostane noc calg.

(Otwviera szihatulle — Tilira noior swypuda)

WSZYSTKIE KOBIETY.

O Jezus milosierny!

DOKTOR
(Zimno zbierajgc noze). Chyba, ie widaicé
cheecie?
(Kobiety odchodzy, placzqe).
Odeszly!

(Ullada instrumenta na stole).
Teraz od najscia zabezpieczyé sig trzeba.
(Oboje drzwi na klucz zamyka i wraca do loika).

Ach jestem nakoniee, jak chcialem —  sam
— 1z niq! ... Umarla, czy iywa, poiegnanie mi
winnas Kassyldo! ... ci¢iko zastuguje na nie.

(Wpatruje sig).

Kontent jestem 2z siebie — nic nie widze jak
J Y

— uie trupa — leez cialo.
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(Wyjmuje z rak krucyfiz).

Smierc pod rekg — lecz nie w oku, nie w my-
sli — szukajmy znaku dla pierwszego — dla dru~

gi¢] przekonania.

(Siada na stollkw w negach liika — zallada rece
— zalapia werok w rysach Kassyldy — i zostaje
dlugo nicruchomy.)

Teraz jak pierwéj ... jak zawsze — nic —
pie widzg nic — nie widze $mierci — prze-
rwijmy.

(Wsiaje i chodzi po pokoju).

Nie widzg nic . .. ale czy ja cheg widzieé? ..
czy cheg dostrzedz $mierci? ... czy ja $mierci mam
upatrzeé wole? ... Dobrze, wige skoro tego ho-

nicozaoie polrzeba ... (zprzyeciskiem) Chog!
(Zatrzymuje sig).

O moja wolo daj mi przckonanic na sztuce
oparte! ... Wolo moja! wszakie dzicchu jeszeze
pokazywalas mi okropne wiréd nedzy poiycie
parfas mnie ku niéj méwiac, ic aby ja zwycigiyé
wrecz do niéj i5¢ trzeba — ezyliz wledy opiera—
tem sig tobie? ... Gdy péini¢j stawilas mi obraz
wszystkich cierpiest, trudnosei i zgryzot w eelu doj—

scia do sztuki — eczyliz nie uystuchalem cicbie? ..

tac

tak
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Czy byt opér, ktéregobym nie znigst w imig twoje?. .
(2 czulodeig) Jeteli od lat pigciu nie zdotatem przy-
ttumié uczucia . . . nie skrepowatiem go . . . nie $ej—
snalemie go, nie wiloczylemie go w serce, tak mo-
cno, tak gleboko — ie choé milosé byta — zyé mu-
siala bez iadzy, — bez nadziej . . . Jakie byla ukry-
ta! ... Jeieli wiec tak stoi w Przeznaczenia ksiedze,
ie dzis skoriczyé sie musi . . Wolo moja! o daj site
— bym sig o tém w téj dowiedziat chwili . . . niech
$mier¢ zobaczg — koniec!. .. A chocby na ten wi-
dok... choéby to przekonanie ostatecznym iycia me-
go bylo kresem ...

(Zatrzymuje sig chwillg).
Wolo moja — blogostawié cig bede! . . .
(Chodzi po pokoju w milezeniu).

Niepewnoéé ta nad sily — to pieklo! ... wige
po raz ostatni ... ostatnj ... patrzmy!

(Sngltb 2bliza sig do Jishq — irgca o stolily —
n62 spada z metalicznym brughiem — cofa sig
przerazony.)

Ach! ... jakie diwiek ten przeszedt mi po y-
tach — jakiez Przeszywajace echo jego w sercul ..
(2 #ronig). I jaz to mam $mieré widzied? . . . g
taki watly . .. staby? . . .

6
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(Milezy chwilg).

Cofngtbym sig? ... i czemu? ...
nie yje, dbamze o reszte $wiata . .. o kogo?

Jesli ona

(Chee siadad).
Nio — trzeba wprzéd przyjsé do siebie.

(Podnosi i uklada moie — potém siada).
Teraz — tak, teraz — zda misig — jestem

pewny ... bedg szezérym z soba.

(Po chwili bierze krucyfiz i wciska go w rece Kas-
syldy.)
Zimne, jak 16d — ale nie doéé stezale — —
wszystko jedno ... wréémy jéj tego Chrystusa,
ktorego tak kochata — to godlo $mierci tutaj —

wszak ja za $miercia gonie — wszak ja $mier¢

cheg zobaczyé ... dotkngé ...

(Zostaje m nieméj i spokojnéj kontemplacyi —
po _ niejakim przeciggu  €zasiu powieki " Kassyldy
wolno, z trudnoscig sig podnoszg i opadajg na-

tychmiast. — Doktor zrymwa sig).

Przebég . .. com ja widzial? ...

(Zalrywa oczy rekoma — potém je pomalu roz=
suwa — patrzy)-

Nic? ... nic? ... jakta? ... ja iycie widzia- |

lem ... a to nic nie byto? ... nic?

ds
rz
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(W twarz Kassyldy patrzy dzikim mwzrokiem.)

Byloito spojrzenie anielskie . ... |ub czarla
pomrugi? .... Czy ja widze? ..., czy Jestem
na jawie — lub moie padiem pastwa przywi-
dzenia ..., hallucynacyi, jakg chyba pieklo
2syla, gdy nadziejg przedrzeinia . .. naigrawa sie
ze sztuki? .. .

(8toi chwille nieruchomy — oczy w suffit wiepio-

ne — poczém chryta prawg rekqg za lewq i ra—
chuje uderzenia pulsu.)

Nie — to ani jedno, ani drugie (zimno) to ja
mam gorgczke . . .

(Idzie do okna — otwiera — oddycha glzboio,
odgarnia wlosy z czola.)

Jakie mnie glowa pali, mpatrzge w niebo) bleki-
tne .... gwiazdziste . . .. ksigiyc $wiéci .. . . jaki
spokéj w naturze — jakie niewzruszone prawa,
ktéremi postgpuje! ludzkosé tylko wpleciona w koto
odwiecznego ruchu, szamoce si¢ i mgezy — bo
kaidy szczebel — to inne cierpienie.

(S%ychaé zegar miastony.)

Dwénasta — wezoraj o téj godzinie zna¢ mi

| dano — wczoraj o tym  czasie pierwszy raz wy—

zeklem — umarla! . . .
6 *
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(Po chwili jakby przebudzony.)

Wilaénie dwadziescia cztery godzin (zamykajgc

olno) postuiylo mi zimno.
(Idzie do oika i stawa z zalotonemi rekoma.)

To nic nie bylo — przywidzenie (z nzgardq)
jakiz czlowiek staby na przeciw mocy Zadzy.

(Po chwili podnosi sig piers Kassyldy ledwo do-
strzegalnym ruchem — dolktor nieruchomy.)

Tylko czy ja spokojay? ... tak — spokojnym
— znéw mi si¢ zdawalo ...

(Ruch si¢ powtarza — nackyla sig).

Tak jest ... nie mylg sig ... widzg . ..
(Ruch przestaje).
(Praytlumionym glosem). Tak, niezawodnie.

( Podnosi sig).
(Z kraykiem). O szezgscie — to letarg! ..

(Biegnie do drzwi — znika i nraca).

Nieszczesny! . ... glowe trace .... (wyjmujef
luez 2 zamhku) cbibym byt zrobit ... gdyby tamoi
tymczasem nadeszli. (z¢ 2g70zq) Okropnosé!
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(Wychodzi do sieni — slychaé jak drazwi na klucz
zamyka — loskot po schodach — glos wola: Ka-

rolu! Karolu! — doktorze! zmiluj sig . .. sbuchaj!
osoby do drzwi sig 2blitajg — rozmawiajg pod
drzwiami.)

GLOS MEZKI.
Gdziez moze tak biedz doktor bez kapelusza?

GLOS KOBIECY.

Alboz ja wiem Panie.

GLOS MEZKI.
Popchnat mnie jak waryat.

GLOS KOBIECY.

Doktor jest przy ciele od godziny — przyszedt
z instrumentami — noZiami — oh! to czlowiek
bez serca.

GLOS MEZKI.
Z nozami! ... on ... to byé nie moze.

GLOS KOBIECY.
Na wlasne widzialam oczy, jak je przygoto-
wywal.

GLOS MEZKI.

Nie uwierz¢ — ai zobacze.




(Dobyra sig do drziwi).

GLUS KOBIECY.

On taki Panie nielitosciwy.

GLOS MEZKI.

Moja siostra! moja biedna siostra! ... oh to
okropnie — drzwi zamkoiete — trzeba czekac,
ai wroci.

GLOS KOBIECY.

Zamknal ja okrutnik — slyszalam, jak zamykat
takie drzwi od przedpokoju — niedostanie sig
Pan ...

(Glosy sig oddalajg rozmaniajge — slychaé cha-
las binych drawi otwierajgeych sig i zamykajgeych
— poczém cichosé zupelna.

%0 chwili wchodzi doktor pomalu z flaszecziig
w reku — rzuca okiem miespolojném na tozlho —
zamyka drzwi na klucz z ostroino$cig — przybliza
sig do {doila — stawia flaszeczle, wyjmuje kru-
eyfiz z vl Kassyldy — trzymajge go sam nachy—
lony, przygloda sig pilnie.)

Rozpatrujmy si¢ naprzéd «— za zimne mam

rece — nic — nic — jeszcze nic — przecie
— ach! tak — to wszystko — jeszcze trzeba
wiedzieé¢, by zobaczyé — poruszenie takie stabe —

a jednak to zycie (z radoscig). Zycie! ... natura
zwycieiyta — zachowala (chnienie — poméimy
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jéj cokolwiek — dodajmy sztuke do zwycigztwa
— mogloby si¢ zatrzymaé.

(Rzuca krucyfix — poryma flaszeczkg — otwiera
i przyklada cl:; ust Kass{/yldy.)

Zeby zaciénigte! . .

( Probuje otmworzyc).

Napréino.

(Stawia flaszeczlg — probuje oburgez).

Ani sposéb — jakiz to spazm mocny! co tu
robié? ... jakto? ... i ja si¢ wacham ... jal ...
kiedy jéj iycie i moja powinnos¢ razem . ..

(Porywa nét — gwaltem roztwiera szczghe —
wlewa rachwjge killka kropel z flaszeczli — potém
ciska noz).

Jakiez to zelazo zimne! ... (z namyslem) wigc
moja reka nie zimna.

( Bierze Kassyldg za reke).

Jeszeze skosniala — lecz wkrétee — niedlugo.

(Siada i czeka — slychaé leklkie westchnienie).

Tyje! oh iyje — bo si¢ skarzy — kilka kro-
pel jeszeze., —

(Zadaje Iillka kropel).
(Z pycha). Wspanialy skatek ... jak ciepla

praybywa — reka jui wieknic.




— e
(Klgka przy ilku, treymajge Kassylde za reke.)
Ot — puls juz bié zaczyna.

(Slychaé bicie zegaru).
O jakie to czas dlugi w oczekiwaniu szczgscia

(¢cicho w najwyiszém uniesieniv). Ach ... Ach ...

KASSYLDA.
(Otwiera wolno oczy, kidre chwile bez wejrzenia
20slajq — doltor patrzy zachwycony — Kassylda
ostabionym glosem.)

Gdziei jestem? . .

DOKTOR.

(NVa Lolanack — trzymajge reke, po cichu).
W Niebie!

KASSYLDA.

(Zatacza wzrokiem — 2atrzymuje go chwile na
Karolu i moni pomalu.)

W niebie? o nie — bo — nieon — sle
ty jestes przy mnie . ..

DOKTOR.

(Nieporuszony jak statua, ciggnie tarzqeym wero-
kiem za wzroliem Kassyldy, Iktoréj powieki sie
zamylajg — oddech zaczyna byé regularny i po
clavili 1w sen spolojny przéchodai.)

Spi. -,
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(Chwila milczenia).
Tak — spi ...
(Znorwu chwila milczenia).
(Cigikim glosem).  Bo nie on — ale ty ...
(Nowa pauza.)

To jéj pozegnanie. . .

(Ciggle w tej saméj nieruchomosci — lza mu
w oczach staje — $wieci, blyszery coraz wigedj —
wypelnia irenicg — toczy “sig po licu i pada na

rekg Kassyldy — ktérg w swojéj trzyma).

Placze ... tak — placze! oh przyjmij
prayjm tg tze Kassyldo! ... to 1za takie poiegna-
nia ... poiegnania kochanka ...

(NVackyla sig i caluje reke Kassyldy).

Kochanka — ktory przepadl! (z preymusem)
cztowiek sztuki powstaje.
(Podnosi sig i stoi chwilg patrzqe spokojnie).

Czyiimy pasz¢ powinnosé.

(Bierze flaszeczke i jeszeze pare wlena kropel
w pol otwarte usta Kassyldy — qasi trzy $wicce
— owwarly stawia za loikiem — pokdj sig $cie-
mnia — ehwilg jeszcze stoi nad lozliem).

Wsazystko idzie jak najlepiéj.
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(Chowa flaszeczle do kieszeni i po cichu uduje sig
do okna, o ktore si¢ opiera).

Wigc to byt sen — nie! ona nie umarla!

(Po chwili slychaé szelest w przedpoloju,).

Kto$ przychodzi — brat zapewne — prawds,
na schodach go spotkalem ... musz¢ cala ma zim—
na krew zachowaé z (goryczq) aby sie nie spostrzegl,
ie tu zawsze jeden trup jest jeszcze.

(Idzie do drwi przedpoloju — Itore klo$ olwo-
rzyé probuje — obraca pomalu kluczem.)

EUSTACHY.
(Staje w progu.)
(Z akeentem mwyrzviv). Wiece to prawda? ...

DOKTOR.
(Przeryrajge).  Cicho! . ... (prowadzqc go do
oina). Moéwmy cicho Eustachy — tak jest pra—
wda ... to byt letarg tylko.

EUSTACHY. -
(Z krzyliem radosci). Boie ... co ja slysze¢!

KOTORA.
Cicho! ... &pi ... trzeba snu j§ strzedz piloie - |
— nic jéj tyle sit powigkszyé nie moie. :
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EUSTACHY.

Wige kiedys mnie na schodach o malo nie
wywrécit . ..

DOKTOR.

Bieglem po lekarstwo — nie mialem czasu ani
uwaiaé, ani stanaé.

EUSTACHY.

(Do siebic). A ja go oskarzalem (do doktora)
Karolu! jakie ci podzigkowad! . ..

DOKTOR.
Dzigkuj naturze — to j&j sprawa méj przy-
jaciela —  ja tylko powinno$é wypetnitem.
EUSTACHY.

(Z czulodcig). Masz racyg Karolu! powinnosé
tak stodkg ... ob jakiez szczgsScie Lwoje! ...

DOKTOR.
(Zachkmurzajge czolo). Wielkie zapewne — ra-
towalem przyjaciélke — oddaje ci siosirg — tak
— jestem bardzo szczgsliwy.
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(Idzie do stolila t chowa noze do szkatulli.)

EUSTACHY.

(Patrzge na niego). Co? noie? .... wigc ta
kobieta prawdg moéwila ... o zgrozo!... jakichy
on byl mégt? ... a jedoak po to przyszedt, jak sig
zdaje ... Ach okropniem si¢ zawiddt ... alez bo
jaki on zimny.

DOKTOR.
(Bierze szkatullg pod pachg i wraca do okna).

Zostawiam cig przy siostrze Eustachy.

EUSTACHY.
(Z zadziwieniem). Odchodzisz —  porzucasz ja
teraz? ..
DOKTOR.

(Z prostotg). ~ Mam ubogiego bardzo niebez-
piecznie chorym. Na teraz ona nic précz spokoj-
nosci nie potrzebuje. Jesli sig przebudzi — tylko
spokéj — weiaz spoké] — zadnych wzruszen —
jok ovajmniéj byé moie emocyi. — Jeili zaiada
ezego — moiesz jéj dac tyike ... dwie, bulionu.
Tylko powtarzam, wypoczynku i cichosci — mil-
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czenie jak najwigksze. — BadZ zdr6w Eustachy...
wréce w poranku.
(Rladzie plaszcz — kapelusz — zatrzymuje sig

jeszcze moment i patrzy na létko — potém wy-
chodzi).

EUSTACHY.

(Patrzge 2a nim). Prawdziwy cztowiek sztuki!
ale Kassylda iyje ... kochana siostra Zyje .
O dzigki ci Panie! ...

(Siada przy lotku).




Mieszkanie biednego rzemiedlnika — w glebi izby
przy cyganie lezy czlowiek na mizerném 16zku. W ka-
cie dwoje dzieci $pi na golym (apczanie — wudlui $cia-
ny szala drewniana na naczynia — lawa — przed nig
stolik — daléj warsztacik, na ktorym skory i kilka par
starych butow lery w nieporzadki — na’ cyganie stoi
szklanka napelniona pol woda, pot olejem — po kiérym
plywa knot zapalony i migocac plomykiem, niepewne

rzuca na izbe swiatlo,
DOKTOR.

(Karol w drezwi slucha opowiadania kobiety — po-
tém plaszez rzuca na stol.)

No teraz jui wiem dosyé.

(Przybliza sig do leigeego czlowiela, zacierajge
rece).

Dajcie tu blizéj swiatto.

KOBIETA.
(Przynosi szklanke za lampe slutqeq).

Swiecy nie mamy — racz Pan doktor da—
rowac.




DOKTOR.
(Va stronie). Biedni ludzie! . . . (examinujqe cho-

rego) Nie méwi? ...

KOBIETA.
Niec — ani stowa.

DOKTOR.
Dawno? ...

KOBIETA.

Od wieczora — onegdaj nieborak pamigé
stracil.
DOKTOR.
(Z wyrzutem). Czemuiescie pierwé) do mnie
nie przyszli?
KOBIETA.

Bylamci wczoraj z rana o piatéj godzinie.

DOKTOR.
(Przerymajqc.)  Ale mie nie bylo!
(Obraca sig nagle i bierze jg za reke).
Moja wina — prawda, le zrobilem (z serdecz-
nocig) darvjeie mi — wybaczcie (gorzko) nie

moglem.
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KOBIETA.
(Chee go w relg calowad).

Ja za8 Panu darowaé — wszak i to laska
Panie — nie powinnosé . . .

DOKTOR.

Najswietsza owszém — jedyna — (do siebie)
gdzie cierpienie ludzkodci — gdybym byt wezoraj
przyszedt ... zapalenie nie bytoby do tego doszlo
stopnia — (glosno) trzeba natychmiast postaé po
chirurga.

KOBIETA.

Polecg zaraz po niego . . .

DOKTOR.

Wy? ... onby tu sam pozostal? ... nie to ja
polece — (na stronie) najmniéj co zrobié moge ...
(glosno) przyszle go tu natychmiast . .. Dajcie mi
teraz papieru i piéra . . .

KOBIETA.

(Z ambarasem).  Nie mam, panie doktorze prze-
praszam.

Z
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DOKTOR.
Nic nie szkodzi — poradzimy na to.

(Wyryma éwiartlg ze swego pularesu — § pisze
olowkiem — kobieta mu przys$wieca.

Bedzie to mixtura — stuchajcie — dacie
z3iy¢ mezowi polowe od razu — w godzing re—
sztg — potém zobaczymy (dodajoc siéw Lilka na re-
cepeie) pbjdziecie wtedy, gdy tu bedzie cyrulik, do
apteki pod Lwem.

KOBIETA.

To tam, gduzie dobrodziéj mieszka.

DOKTOR.
Tam.

KOBIETA.

Lekarstwo bedzie drogie? . . .

DOKTOR.

Nie prawie nic kosztowaé nie bedzie.
KOBIETA,

Mam dawna flaszeczke — wezme z sobg -

zawsze o tyle tanigj.
7
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DOKTOR.

W wielkiéj wige jestescie biedzie?

KOBIETA.
Kiedy méj ma robote — to iycie idzie jako
tako panie — ale od nicjakiego czasu i roboty nie

bylo — i choroba zloiyla.

DOKTOR.
Jak wyzdrowieje, badicie pewni, roboty mu

nie braknie.

KOBIETA.

(Z radoicig). Wige moj czlek iyé bedzie! o ja
tego pewna bylam, skoro dobrodziéj wstapit w na-

sze progi.
DOKTOR.
Mam nadziejg — natura silna — rozpaczaé
nigdy nie polrzeba — cyrulik jak preyjdzie jui be-

dzie wiedzial, co ma czynic.

(Wdziewa plaszce.)

KOBIETA.

Z niesmialoscig). Paunie dohktorze
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DOKTOR.

No — 1 czego? chcecie?

KOBIETA.
Ale bo to — ‘widzi pan doktor — bo to
z dobrodziejem inaczéj — zna go sig — wie sie,
ie dobry — ie milosierny.
DOKTOR.
(Przerymajqe)  No — no — skoriczyé pro-
$2¢ — Dnie mam czasu.
KOBIETA.
Ze od biednych nic nie przyjmuje ludzi — ale

ten, co przyjdzie — ten Pan.

DOKTOR.
Rie béjeie sig — i ten od was nic nie przyj-
mie — ja wréce, nim do szpitala péjde — skoro
mai bedzie troche lepiéj — tam go wezmg —

bym go mial pod reka.

KOBIETA.
(Chee wjqé doltora za kolana — dolktor sig browi.)
Panie ty jestes aniolem!
7+
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DOKTOR.
(Suromoy  Jestem . czlowiekiem (do siebie)
i czlowiekiem, ktéry zawinit ... (odchodzge) do
zobaczenia.

KOBIETA.

Niech B6g blogostawi! . ..
(Doktor wychodzi).




Pokoéj doktora Karola — lampa sle Swieci na stoliku
do pisania — doktor wchodzi, za nim -Jakéb.

DOKTOR.

(Do siebie chowajge szkatullkg).  Postalem chi-
rurga — wszystkich uiyje srodkéw ... bo choroba
tego biednego szewca calém brzemieniem wyrzutu
sumienia mnie przygniotla.

(Siada kaszlge).

Stowa jego Zony byly dla mnie balsamem —
mialozby jeszcze nie byé wyschnigtem to irédlo
stodyczy? . ..

(Kaszle mocniéj).

JAKOB.

(Do sichie).  Otéi zuown ten przeklety kaszel!
jakie ma byé inaczé] — lata z odkryty glowg po
takim mrozie ... jakby sig chcial zabi¢l... (glesno)
Duryj Pan, ale bom ciekawy ..
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DOKTOR.

Czego? ...

JAKOB.

Bo prosz¢ pana — gdy w nocy uslyszalem
dzwonek ... wstalem, sadzac, ie pana wolajq ...
zbiegtem — widzac $wiallo w Aptece ... wsze—
dlem — Pan Romuald mi powiada — e Pan byt
po lekarstwo ... ie dla Panny Kassylly — w nos

mu si¢ rozémiatem ... daruj Pan méwiac: $ni sig
panu, lekarstwo umarlemu to kadzidlo! ... Ale
on utrzymywal, ze tak jest w saméj rzeczy.

DOKTOR.
Mial racya — tak bylo w istocie — bo pan—
na Kassylda nie umarla — zyje.
JAKOR,
A toi mi kuracya dopiero ... to to pan mé

kochany szczesliwym byé musi.

DOKTOR.

(Przerywajge).  Ktora godzina Jakobie.

JAKOB.

(Putrzge na zegar). Po pigté).
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DOKTOR.

1d7 teraz i daj mi zna¢ — gdy kto przyjdzie.

JAKOB.

Czy mam dola¢ oleju do lampy?

DOKTOR.
Wei jo z soby — przyniesiess dopiero, jak
Wrocisz.
JAKOB.

(Zabiera lampe & mowi odchodzgc).

A to mi sztuka umartego uzdrowié.

DOKTOR.
(Sam). Tak umarlego uzdrowi¢ — 2 nie byé
w stanie powiedzie¢ sobie: iycie to rezygnacya!
— oh ten cios jest straszny — okropny — boje
sig, by nie byt nad sity... Dobrze mi w téj ciem-
nocio . .. bo téz ciemno w méj duszy — glucho

w sercu.
(Siedzi pochylony w glgboliém marzeniv).

JAKOB.
(Wehodzi 2 lampg).
Panie! — otoi jeden pacyent przyszedl w t€]

chwili.
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DOKTOR. !
(Jakby pricbudzony ze snw ). i

Jai! ..., (Popramigjge sig). To dobrze . . ..
wprowadz.

(Kaszle).

JAKOB.
(Odchodzgc),  Boie, jak on kaszle.

DOKTOR.

(Z cigtliém westchnieniem).  Daléj Karolu! . . .

dal¢j .., nowy dzien si¢ otwiera . ., rozpoczynaj

yciel .,, (Do pacyenta, ktiry wehodzi).  Prosze
~— bardzo prosze.




Pracownia przy aptece wladciciela domu, gdzie do-
ktor Karol mieszka — dwoje drzwi, jedue szklanne do
apteki, drugie na prawo do Jadalnéj stancyi — meble po-
rzgdne, prawie wikwintne — przy oknie Helena haftuje
pa tamborku. — Ojciec jéj stoi przy pulpicie — przed
nim ksiega rachunkowa.

ROMUALD.
Dwa a cztery — szeéé a osm ., . .
(Stychaé demwonel w aptece).

Helenko! péjdz zobacz — subjekt wyszedt.

HELENA.

( Wstaje — idzie Iu drzwiom s
nich spotyla sig 2 dolitorem).

To ty panie Karolu!

klannym — przy

DOKTOR.
Ja Heleno.

(Bierze jg za reke — patrzy chwille 2z rozrze-
wneniem — potém jalkby do sicbie mowi. ).

(Polglosem).  Biedoe dzieci¢! ... | ciebie to
cheiano do mnie przykué — do tripa.
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HELENA.
[ Z priestrachem).  Doktorze! ... co ty mé-
wisz?. ..
DOKTOR.
Ot — nic weale — nic.
HELENA.

(Drzge). O trupie.

DOKTOR.
Tak — prawda — marzylem — (z dobrocig)
daruj mi Heleno — czy nie wiesz, Ze ja doktor?

(z u$miechem) nas $mieré straszyé nie moie -—
darg) mi. (Jdgc ku Romualdoni).  Dzienn dobry
Romualdzie!

HELENA.

( Wracajge do okna). Co% chceial przez to po—
wiedziec?

ROMUALD.
Sluga twéj doktorze — przepraszam, zaraz
skonicze kolumng — otoz jestem.
DOKTOR.

Gokolwiek raptusowo zbudzilem cig té) nocy,

nieprawda ?
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ROMUALD.

A spodziewam sig ... w takim razje,

DOKTOR.
(Siadajgc na kanapie). Tak . . . byt to letarg.

HELENA.

(Haftyjge.) Opowiedz nam to doktorze ko
chany.

ROMUALD.
Dobrze méwi Helena — prosimy cig —

cale miasto o 1ém gada i wszyscy sie dziwig . .,

DOKTOR.

Zapewne przypadek rzadki — chociaj bardzo
prosty. (Z przymusem). Prayszedlem byt w no-
¢y zrobi¢ autopsya ciala . ..

HELENA.

(Przerymwajge). Jak to? . ... sam Ja cheiates
robie? . .. ty doktorze?. ..

(Zaslaniajge sobie oczy).

DOKTOR.
(Z prostotg). Czemu npie? to powinnosé leka—

fta — (Odpowiadajqe na wejrzenie pytajgce Heleny).
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Bytem jéj przyjaciclem — zaiste kosztowalo maie
to — (z przymusem) bardzo nawet — wyznaje.
Ale sztuka przedewszystkim — ma ona swoje

wymagania ... ma swe poSwigcenia ... ofiary!
Ostatnie chwile panny Kassyldy uderzyly moie

niespodziewanoscia — powinienem byt przeni—
kna¢ ten fenomen medyezny — i w tym celu
poszedtem.

(Kaszle,)

ROMUALD.,

Wiedzialem o tém od jednego z lekarzy pray-
tomnych skonu panny Kassyldy. Spotkalem go
dzisiaj. Moéwit mi, ic byl (¢ nocy dla téj sa-
méj przyezyny, lecz juiz nie zastal cicbie. Brat
panny Kassyldy Eustachy opowiadal mu swe szczg=
écie — i twoje. Dodal, ies mial w nocy z so—
ba skalpele .... noie .... zgola instrumenta do
dyssekeyi potrzebne — i dla tego Zalit sig two)

kolega, #eé zazdrosny ...

DOKTOR.

Zozdrosny? ... sztuki — moie.

(Zamysia sig).
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HELENA.
(Do siebie). Jakiz dzi§ smutny wyraz jego
twarzy! ... (glosno). Nie skoriczyles opowiadaé
Panie Karolu.

DOKTOR.

(Zimno). Symptomata, jak méwilem, téj émierci
mocno mnie dziwily — dla tego zaczalem od
starannéj, troskliwéj obserwacyi ciala. — Sladu
zepsucia uchwycié¢ nie mdégtem, ktéryby mnie do
zaczgcia czynnosci uprawnil. Dwie godziny tak

przeszty — nagle zdalo mi spostrzedz lekkie
drgnienie — daléj nieznaczne odkrylem porusze-
nia — daléj jakby tchnienie w oczy mi wio-

n¢lo — nakoniec przyszto przekonanie letargu
i przybieglem tutaj. — Skutek kordialu twego
nadzwyczaj byl predki. — Ockngla sig panna
Kassylda i spokojnie znéw zasngla.
(Kaszle mocno).
HELENA.
Jakie kaszlesz Panie Karolu!
ROMUALD.

Zazighike$ sig trochg — 1 teraz coraz zdro—

wsza?
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DOKTOR.

Zoacznie do sit przychodzi — bylem u nidj
dwa razy — ale czy nie czas na obiad ... spie-
szno mi cokolwiek ... wybaczcie.

ROMUALD.
Prawda — pierwsza godzina — (do Heleny).

Nie uwaiam, czy subjekt powrdcit?

HELENA.

(Patrzge w okno u drzwi). Tak jest ojcze —
widz¢ go ztad. ;

ROMUALD.
No to spytaj si¢ Helenko, czyli obiad gotéw.
(Helena wychodzi).

Doktorze! reputacya twoja za nadto ustalona,
aby potrzebowala blasku, ktérym ten wypadek
uswietni wysokie twe zdolnosci — ale jednak
przyznaj, e jestes nadzwyczajnie szczesliwym
(émiejge sig). Dalibég, jabym z toba nie Smial graé
w zielone!

HELENA.
( Wracajge).  Obiad juz na stole.
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DOKTOR.
Stusznie méwisz Romualdzie — jestem nad-
zwyczajnie szczesliwym — a jak zawsze na Swie—

cie — wiecéj szczgscia niz zastugi — (wstajge) cho-
dimy jesé.

ROMUALD.
Na to si¢ nie zgadzam — to jest na to, co mé-

wisz — bo na obiad ci sluze.
(Doktor wychodzi — za nim Romuald.)

HELENA.
(Patrzge za doktorem). Méj Boie! c6i to ra
prostota w tym czlowieku.
(Odchodzi.)




Pokoj doktora Karola — lampa na stoliku przed
kanapa.

DOKTOR.
(Prezechadza sig wolno po pokoju).
Lepiéj temu biedakowi — i mnie 126j nieco
— okropnie byloby to powiedzieé sobie: Umarl
— osierocit Zong ... dzieci ... bo§ ty twojéj

uchybit powinnosci — obowiazku wzglgdem cier—
pienia ... blizniego (z dumq) uchybiles twéj stawie
— sklamates powolaniu — karyerze.

(Zatrzymuge sig 1 spuszcza glone).

O mojéj karyerze ... stawie ... wszystko by-
tem zapomnial ... ona jedma tylko byla na $wiecic.
(Rzuca sig na kanape).

1 jéj lepiéj . .. 2yé bedzie ... a ja?
(Po dlugiéj medytacyi — 2 czola odgarnia wlosy).
Tu gorgco — (Z smutnym wusmicchem patrzqe
w komin) to wezorajsze popioly — przypominam
sobie — weczoraj mi zimno bylo.
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(Kaszle),

Zwyczajnie — chory jestem po prostu.
(Wstaje — chodzi — po chwili staje preed ze-
garem).

Jedna doba si¢ koriczy — iycia nowego! —

Nowego? ... Czemu? ... czy mialem jaky iadze
ktéra dzis ustala? ... mialem jaka nadzieje, ‘ktora
dzisiaj spelzta? ... nie — nic weale.

(Milezy i warokiem w kolo siebie zatacza.)
Taki sam jestem! . ..
(Chodzi znowu.)

Czyliz sam zawsze nie bylem? . . . nie cheialiem
byé zawsze samym? . . .

( Kaszle).

Géz sie w té] koniecznéj dla mnie samotnosci
zmienito? ... nie mamize moich ksiazek .*.. moich
chorych? ... nie dosyé ie to, aby zatrudnié i ro-
zum i dusze? ... a moja ambicya, ktéra chee za-
spokoi¢ ... ktéra tego wymaga? ... Sztuka ...
feputacya ... ludzkos¢ ... ambicya, czyi to wszy~
stko wystarczy¢ mi nie ma? ...  Oh powinno
Wystarczyé ... to wszystko pickne ... uiyteczne ..
Wielkie ... musi zapelnié istnienie czlowieka -
musi! . .,
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(Chwila milczenia).

Alei to wszystko zimne — to dosyé dla glowy
— dla umysta ... Lecz dla serca ...

(Staje nagle).

Moje serce zniszczone — starfo sig na pyt
w okropnéj z ma wola szermierce — przewidzia—
Yem — chcialem — stalo sie — (z wyrazem go-
ryezy) Nieprawda! ... stowo straszne! ... Kilam
zadany duszy ... woli... sobiel... (Kladgce reke
na serce) Czujg ... o czujg ... serce moje zgru=
chotane — lecz zyje! ... Czuj¢ konwulsyjne jego
drgoienia . .. styszg jak wola ratunku . .. zbawie—
nia ... w mysli, ktéraby u nicgo balsamicznie
tchoela . .. zcalila go ... ogrzata krew zastygla...
by znéw bilo . ..

(Jakby w gorgczce).

Nieprawda! ... jemu tylko mysli téj potrzeba
— mysli téj kochania . .. mitosci ... Nieprawda!
nie! ono nie umarlo! . .. serce moje w letargu ...
Ale kt6z go przebudzi, kiéi go z niego wyciagnie?
Nikt .... na to nie umie¢ — nie chcieé — ale
kochaé . .. milodci potrzeba . .. (z ironig) ktéz ko—-
cha! ... (z decyzyq). Ja sam jestem — bo sam
w mysli — na zawsze!...

po«

dyst
Wwid;
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(Siada na kanapie — po chwili
nie lezqee gazety i listy — prz

Nie ma nic z krélestwa — ni

( Wolijge) Jakébie! . . .

bierze maszynal-
eglgda adresa.,)

gazety ui listu , .

(Kaszle.)

JAKOB.
(Wekodzge — do siebie) Kaszle ciggle — co

Pan kaie?..

DOKTOR.
Brakuje mi dziennik6w — gdzie s3? . .

JAKOB.
Z krélestwa? . . wezoraj Panu méwitem, ie
poczta z krélestwa nie przyszta — i dzié takie.
DOKTOR.
To dziwna. —
(Otwiera jeden z listow,)
JAKOB.

Sniegi zapewne spadly.

(1dzie ku drzwiom i wraca.)

Ale — zapomniatem powiedzieé, ze Pan Wia-
™ dystaw byt u Pana —

Widzieé,

cheial sig z Panem

8I
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DOKTOR.
Whadystaw? . . kiedy? . . widzialem go W po—
Tudnie.
JAKOB.
Kwadransem, nim Pan wrécil.
DOKTOR.
Musial go jaki$ nagly interes zaskoczyé.
(Czyta daléj.)
JAKOB.

Nie zrobi¢ ognia na kominku? . .

DOKTOR.
(Czytajgc)  Nie.
JAKOB,
(Do siebie — przed'rz:ezniajqo.) Nie — powie—
dziatby kto, ze zdréw jak ryba.
(Odchodzl.)
DOKTOR.

(Ceyta listy —_ potem mysli ehilg § zablera sig do

gazet — gdy Wiadystaw wchodzi.)

Dopiero co mi Jakéb powiedzial, %cs byt
o mnie Wiadystawie — #e si¢ ze mna chcesz
widzie¢ — bytbym poszedt, ale balem sig mingé — |
czekalem, byé wrécit — siadaj tu kolo mnie.
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WLADYSLAW,
Wszak jesteSmy sami? . ..

DOKTOR.

Czy ja sam, pytasz? (z uSmiechem) czy mnie nie
znasz? — méw tylko — co rozkazesz? ..

WLADYSEAW.
Mam Ci waing udzielié nowing.

DOKTOR.

Nowing? .. (ubojetnie) spodziewalem sig, ie
sanie potrzebowac bedziesz . ..

WEADYSLAW.
Nie Karolu. (ciszéj). Rewolucya wybuchia
w Warszawie.
DOKTOR.
(Z zymwoseiq.) Kiedy?

WLEADYSEAW.
29. Listopada — .onegdaj.

DOKTOR.
Onegdaj . . . (do'siebie) Byla w letargu — nie
umarta — zmartwychwstala ... traf szczegblny!. .
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(do Wladyslawa) a jakie to wiesz?.. przez kogo?..
co sie dzieje? ..

WLADYSEAW,
Czytaj ten list — doszedt mnie na drodze
handlowéj.
DOKTOR.

(Przebiega list — i oddaje.)
Wigcéj nic nie wiesz?
WELADYSEAW.
Nic — ¢6% méwisz na to Karolu?

DOKTOR.

(Z oczywistém roztargnieniem.) Co méwig... co
ja méwig . ..

(Wstaje nagle i wola.)
Jakébie! Jakobie!.. (z decyzyq) Ja moéwig,
e jade przyjacielu.

JAKOB.
(Wchodzge.) Jestom Panie.

DOKTOR.
Okulbacz mi konia.
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JAKOB.

Smiala — czy — Wolnego?

DOKTOR.
Wolnego (: usmiechem) naturalnie Wolnego.

JAKOB.
(Do siebic.) To biegus — gdzies daleko po-
jedzie ... a slaby... (glosno). Czy zaraz osio—
dta¢ mam Panie?

DOKTOR.
Natychmiast . . . chcg jechac.

WLADYSEAW.,
(Do sicbie). Co mu sie dzieje?

DOKTOR.
(Do Jakdba, ktory wychodzi). Czekaj chwilg —
(cicho do Wladyslawa). Sadzisz, ie jui Rzad o tem
sig dowiedzial . . . moie zawiadomiony . .

WLADYSEAW,
O bez watpienia.

DOKTOR,
( Zdejmuje pistolety ze Sciany.)

Przypuij olstry do siodta — wloiysz pisto-
loty — (= prostotq) droga prezez bér wypada,
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JAKOB.
(Bierze pistolety.)
(Do siebie wychodzge,) Boi si¢ troszke — to

jui chory byé musi na. dobre,

WELADYSLAW.
I gdziel jedziesz?

DOKTOR.
Do krélestwa.
WEADYSEAW.
Jaklo? . . tak jak jeste$ ... teraz zaraz? ..
DOKTOR.
Za dziesigé minut — tylko list jeden napisze.

(Kaszle i chodzi szybko po pokoju.)

WEADYSLAW,
(Va stronie.) ZTwyczajuéj zimnéj krwi dzié nie
ma . .. sprébuje go zatrzymaé (glesno) Karolu co
tobie?

DOKTOR.
Nie. —

WEADYSLAW.
Tys chory?
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DOKTOR.
Tak, trochg — ale to nic vie szkodzi — ja
moge jechac.
WEADYSLAW.

Nie jedz dzisiaj — prosze Cie.

DOKTOR.

Ja muszg . . . cheg jecha¢ — pojade Wia-
dystawie.

WEADYSEAW.
(Do siebie.) Przepadto — pojedzie -— nic
w tém nie poradzg —— (idge do doktora). Badi
2drow zatém Karolu — do zobaczenia . . .
DOKTOR.

(Biorge go za reke.) Gdzie?

WEADYSEAW.

No gdzieiby? . w Warszawie.

DOKTOR.

(Sciskajge go.) Wybacz mi Wladystawie to py-
tavie . . . jam wiedzial ... ja cig znam ... Badi
zdréw i do rychlego.




WEADYSEAW,

(Idzie ku drzwiom — obraca si¢ — i palrzy na
doltora, ktory nieporuszony stoi.)

Karolu! ty masz cos na sercu.

DOKTOR.

Moz . .. lecz nic to.

WEADYSEAW.

(Z czuloécig.) Powiesz mi? . .

DOKTOR.
Powiem — kiedy$ — moie na placu bitwy.
WELADYSEAW,
Na placu bitwy? (z uémiechem) wigc ci po--
trzebne do tego bicie bebnéw ... huk dzial ...
DOKTOR.

(Seryo) Nie — lecz widok trupéw ... jek
rannych — wszak wiesz, ie ja do nich naleig.

WEADYSEAW.,
Wigc na pobojowisku — do widzenia. —
Zegnam Cig.
DOKTOR.

Badz zdréw.



(Wladyslaw wychodzi — doktor po chwili namy-
stu przenosi lampg i siada do sto ika.)

Zostawmy list Romualdowi — niech ulatwi
bieigce interessa — niech pamieta o chorych —
a z resztg? — — nic — ja sam jestem.

(pisze.)







Plac przy bramie miasta na drodze do Kalisza — na
prawo odwach — dwie latarnie go oSwiecaja — przed
odwachem szyldwach przechodzi tam i nazad — wsrod
I')]()Cl?éj ciszy slychaé w oddali tentent kopyt konskich po

ruku,

SZYLDWACH.

(Staje — 1 patrzy w ulicg ku bramie wiodgcq.)

Nic nie widaé, jak na zlosé ~— chmury niebo
zaciagnely —  ksieiyc przebié sig nie moie —
wezoraj to jasno, jak w dzied bylo — dzis co
befel: patrz! uwaiaj! to ciemno, wykluj oczy...

(Slucha — lkroli konskie sig 2blitajg.)

Niezawodnie tu kto§ na koniu jedzie — muszg
go zatrzymaé — taki rozkaz.

(Idzie ku budce pod latarnig — czlowiek na karym
keniu z bramy wyjeidia.)

Stéj! kto idzie?

JEZDZIEC.
(Galopem puszcza konia i osadza przed budkq.)

Polak!
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SZYLDWACH.
To wy Panie Doktorze — jedicie z Bogiem.

JEZDZIEC.

(Poprawiajge plaszcza)  Mylisz sie przyjacielu
— to nie doktor.

SZYLDWACH
(przystepuje do konia z bagnetem.)
Jakto si¢ myle? .. kii tam djabli — prze-
ciez ja Pana znam i dobrze — bo jeds . . jedz
Pan Doktor — to nie dla Pana befel.

(Wraca kuw budce.)

JEZDZIEC.

Powtarzam Ci — ja nie doktor dzisisj —
tylko — Polak.

(Spina konia i odjeidta czmwalem.)

PODOFICER.
(Wychodzi 3 odwachu.)

Szyldwach! |

SZYLDWACH.

Stucham.
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PODOFICER.
Kto to odjechal?

SZYLDWACH.
Zatrzymalem go — to Doktor Karol.

PODOFICER.
Poznale$ go?

SZYLDWACH.
Jeszczeby téi — gdyby nie on, dawnobym
byl wdowcem.

PODOFICER.
Czemui on méwit: ja nie doktor, tylko Polak.

SZYLDWACH.
Ot zwyczajnie zartowal — musi byé dui$
w bardzo dobrym humorze — ha wreszcie —
bo i Polak.
PODOFICER.
(Patrzy za doktorem.)
Prosze jak leci — szkapa rwie gosciniec. —

| a gdze jechal?

} SZYLDWACH.
j A licho go tam wie — zapewne gdzie kto cierpi.




=

PODOFICER.
(Patrzy ciggle.)

Plaszcz mu sig rozwingl — podkowy iskry
sypia — w. nocy to jak duch sie wydaje.
SZYLDWACH.

To djabet caly ten Doktor Karol — on tak
zawsze leci.

PODOFICER.
€Choé¢ zawsze tak jeddzi — przecie kto$ bar-
dzo musi byé chorym téj nocy.

(Péinoc bije na zegarze miasta.)

SZYLDWACH.
Godzina — Panie Podoficer — trza zluzo-
‘waé warte.
(Wala.)

Do broni!

(Zolnierze wychodzg 2 odwacku i zmieniajg warte.)

KONIEC DRUGIEY DOBY.



EPILOG.




OSOBY.

o2

HRABIA JAR,
WEADYSEAW,
L0ENIERZ.

oficerowie jazdy polskiéj.

Rzecz dzieje sig w Warszawie r. 1831.




Kwatera wojskowa — na kanapie siedza hrabia Jan
i Wiadyslaw ~ fajki paly — pierwszy w szlafroku reke
prawg na czarnéj ma chustce, Jjakby na temblaku — drugi
W mundurze holanskim.

WLEADYSEAW,
Wige Ci lepiéj Janie?

HRABIA.

I duio — spodziewam si¢ za dni kilka médg
wnijsé nazad do putku. Na dlugos w Warszawie?

WELADYSEAW,

Nie zdaje mi sig — jestem tu 2 Karolem, razem
mamy odjechaé,

HRABIA,

I gdziei sig obraca — co porabia nasz lekarz
sztabowy?

WEADYSEAW.

Ciagle to samo — Jeczy — a pierwszy strzal
armatni w Zotnierza go zmienia. — Dzié tu przyje—
chat zwiedzié lazarety, A propos lazaretéw —
powiedziano mi — czy prawda, ie Twoja kuzyna

Przyjechata i ciggle w szpitalach przebywa?

9 *
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HRABIA.

Prawde Ci méwiono — Kassylda jest tutaj —
aupchnie szarytka.

WEADYSLAW.

Widzial jg Karol, — niewiesz?

HRABIA.
Jakto? nie méwit Ci o tém?
WELADYSEAW.

Ani stowa.
ek HRABIA.

Zawsze réwaio szezegblny — Spotkali si¢ przy |
Y6iku poczeiwego wiarusa w lazarecie na krako— |
wskiém przedmiesciu — w sali, gdzie i muie po
Grochowie zloiono — biedakowi amputowali reke
— wystaw sobie, Kassylda trzymala ... ..

WEADYSEAW,
( Z ciekawoscig.) 1 widziale$ spotkanie?
HRABIA.
Naturalnie — widzialem.
WEADYSLAW.

No i ¢62?

HRABIA 1

Co? mic ... ot spotkali si¢ jak' dwaj starzy

przyjaciele.
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WEADYSLAW.
Nic Ci¢ nie uderzylo?
HRABIA.
A ¢6i uderzyé mialo? .. zle méwig — prawda
— uderzyto mnie, ze calkiem ze spotkania nie byli
zdziwieni — Ze tu — wlasnie na tém miejscu —
w takich okolicznosciach. — Tak mi sig przynajmniéj
zdawalo — Scisngli sig za rece (Smigje sig) 1 zaczeli
sobie Ty méwié.
WLADYSEAW.
1o czém mowili?
HRAEIA,
O sobie ani stowa — o polityce wiele.
WLADYSLAW.
(Po clavili milezenia jakby odpowiadajge sobie.)
Tak — tak jest.
HRABIA.
€Co méwisz?
WEADYSLEAW.
Nic.
HRABIA.
(Smicjge sig)  No. przyzoaj sig — myslales je-
szcze o milosei Karola — ha, ha, ha, nie, to nie~

podobna!l
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WEADYSEAW.
Mysle wigeéj, niz kiedy.

HRABIA.

Ha; ha, ha, doskonaly ty jestes Wiadystawie!

WLEADYSEAW.
(Seryo.) $miéj sig jak chcesz — ja ci mowie,
ie oboje przedmiot mitosci ziienili.

HRABIA.
Oboje? (Z cadziwieniem.) Kto oboje?

WEADYSLAW.
Tak jest — Kassylda i Karol.

HRABIA.

Mniejsza o Karola — skoro jui chcesz konie—
cznie, a jestes nie do uleczenia — ale Kassylda?...
i ta si¢ kochala? . .

WEADYSLEAW,
Moie. —

HRABIA.
I w kimie przecie? — méj ty romauso -
tworco.




— A
WEADYSLAW.
Nie wiem — lecz na tém nie zaleiy — bo
dzisiaj .
HRABIA.
Skoncz, prosze Cie.
WEADYSEAW.
Dzisia] — nie kochajg sig Kassylda ani Karol
w nikim — précz w Ojezyznie.
HRABIA.
(fronicznie.) To bardzo pigknie! . ..
WLADYSLAW,
O zapewne, ie picknem jest i bardza, to cu-

downe szlachetnych dwéch serc spo!kame w swu;—
téj naszéj sprawie!

- HRABIA.
(Z usmicchem.) To spotkanie, jak méwisz do~
skonale, stawnie romans konczy.
WLADYSLEAW,
Nie — ale masz racyg ~— rozwiguje dramat.
ZOLNIERZ,
(Wekodzi — i oddaje Wiadyslawowi bilet.)

Od lekarza sztabu,
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WEADYSELAW,
(Po przeczytaniu do zolnierza,) 1di naprzéd —

powiedz, ie zaraz przychodze.
(Zotnierz wychodzi.)

Karol mnie uprzedza, Ze odjeidia natychmiast
~— (wstajqc i przypingjge palasz,) Pewnie sig o ja—
kiej$ dowiedziat rozprawie. — ‘Bywaj zdréw Janie
— wyzdrowij predko i powracaj,

HRABIA.
O chciatbym jak najpredzéj. — Badz zdréw —
»  dziekuje Ci, Zes mnie odwiedzit — Zyczg szczgéeia.
(Wladyslaw odchodzi — hrabia zamysla sig.)
Miatieby Wladystaw mieé racyy?
(Wistaje.)
Ej gdzie tam — to egzaltacya! .. .
(Zapala faike.)

KONIEC EPILOGU
i

DRAMATU,



JESZCZE
o

DOBTOREE BAROLY

SEOW KILEA.







47 koficu — jeszeze o Doktorze Karolu stéw
kilka: bo za nadto mamy sumiennosei literackiéj,
aby$my karakter, w okolo kiérego cala treéé osnuta,
za utwér whasnéj fantazyi przedstawié cheieli.
Préingby téz moie byla i taka cheé nasza. Bez
wzgledu czy sobie pochlebiamy, lub nie, a czy~
telnicy, jeieli beda, osadza — wyznanie to na
karb zastug sobie nie liczymy. Dramat ten jest
tylko wraieniem przez nas odebraném, na tle
slabéj naszéj wyobraini, slabszym moie jeszcze
watkiem naszych zdolnoéci oddanem.

Dawnié) — uwaialiby$my byli za brak win-
Dego uszanowania pidrem naszém dotknaé Zyja—
cego meia.  Nie bylibysmy $mieli publiczoy ten
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karskter, do prywaty przenosi¢c — obszerne to
iycie, w ciasnych ludzkiego wuczucia ograniczaé
szrapkach i w fantastyczném opisaé zdarzeniu. —
Nie bylibysmy smieli, wielka te sztuke, nieswia—
domoscig tchngcemi skreslaé szczegélami; — te
niezachwiang cnote, watlemi oblekaé kolory; —
ty poteing wolg naginaé do blaehych literackiéj
kompozyeyi prawidet; stowem — wigeéj od nas
trzeba bylo micé odwagi, aby sig pokusi¢ o ujg-
cie w ramy przez karla zloione — olbrzyma.

Poiniéj — w chwili, gdy lzy, kiore jego
wycisngta strata, jeszeze w zrenicach blyszezaly
— gdy naréd i lodzkosé gruba po nim nosily
ialobe — wykonanie wvaszé] mydli Swigtokradz—
twem vam.sig prawie wydawalo. A chociaz by-
lismy przekonani — tak jak dzis jestesmy — ii
ublizyé mu, checig naszg, w Zaden nie mozemy
sposob; wslrzymywala nas jednak bojazii; aby cien
téj wielki¢j postact, nasza wywolany praca, sa—
mém ukazaniem sig swojém ... do wlasciwéj
nas nie stracit nicosci.

Parg lat od t¢) bolesnéj uplynelo chwili.

Dzis — Doktor Karol nalezy — do historyi
—=do ludzkosei — do kaidego. Jest {62 W pa-
migei  wszystkich ~— w pamigci kaidego. Duis,

kaidy go sobic, stésownie do wyobraien — za-



sad i tczucia, ie tak powiem, wyrobit — przy—
swoil. Dzi§ kaidy go ocenit — pokochat lub
uwielbit.

Lecz jak zycie Doktora Karola bylo jedno
poswieceniem —- tak i pamigé po mim ta nas
uderza  cecha. W ludzkosci  ginie  postaé
czlowieka: w czynach ginie jego iycie: w pa-
miatkach, za§ — wspomnienia. Nigdy téz i ni-
gdzie nie widziny sladu prywatnych tego meza
cierpien. A jednak — kto takie jak on mial
serce — taka jak on duszg — ten, nieraz we-
wnatrz siebie cierpie¢ ... z soba samym cieiko
walczyé musial.  Cierpienia, ktére w ogéle ukoit
— zatarly w tym samym ogdle pamieé jego wia—
snych.

Dlugo — jeszcze za iycia Doktora Karola
bylismy przejeci mysla walki mi¢dzy jego woly,
a sercem stoczoné]. Towarzyszyla ona osobie
jego zawsze w umysle naszym — dzi$ ciagle ja
wywoluje kaida o nim wzmianka. Ulegamy sile,
ktéra nam ja na swist rzucié kaie — ulegamy
w przekonaniu najlepszéj woli 'i checi. Falszy-
wa mito§¢ wlasna nie zatrzymuje nas weale.
Gdyby mocniejsza byla nad to — co dusza wyrzec

pragnie — sadzliby$my si¢ byc prawie diofq.




To p6t duszy — mawial doktor Karol, o czlo-
wicka, u ktérego milos¢ wlasna gére brata,

Wszak i najmniéj bieglym malarzom najwspa-—
nialszych wolno jest chwytaé sie przedmiotow,
Rafaela sto o0séb co dziett w Galeryach Wioskich
kaleczy. Z nami uczyni krytyka to, co komisye
znawcOw z obrazami czynig. Niegodnych odsg-
dzaja od zaszczytu miejsca w muzeach narodowych
—_ lmmazom wystawy wzbraniaja. My, kwistek
nieznany ... lichy — na jaki nas staé — ci-
skamy w koléj szerokiego goscidca, ktérym cig—
guie pami¢é tego wiclkiego meia — nie pytajae,
czy zdeptanym zostanie. Won nad grobem jego
przeleci i zniknie — bo $mialosé nasza jest tyl-
ko uwielbieniem, nieudolno$é — holdem

Walka ta, ie si¢ kiedy$ w Doktorze Karolu
odbyta — przeczucie nam watpié nie pozwala:
w Jakich okolicznosciach — npie wiemy: w ja-
kich rozmiarach — dobrze nawet pojeciem ogar—
na¢ nie mozemy. Wszystko lo, i j6j skutek
ezyli wplyw przez nig na iycie wywarty, leiy
w tajnikach, ktére ziemia dzi§ pokryta.

Lecz jakokolwiek badi udalo nam si¢ wysta-
wi¢ t¢ walke, czujemy ai nadto piedoskonalodé
skreslonéj przez nas szkicy, jeicli na nig publi-
cznego iycia nie zarzuciemy togi. Do ulozenia
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niezliczonych jéj faldow — najznakomitszych ar-
tystow przywola¢bysmy radzi.  Torwaldsen —
Kanowa — ludzie naszego czasu, nie dopisaliby
moze zadaniu — nie dosiegliby moie kolosalnego
posagu. ~ U staroiytnych mistrzéw, gdyby ich
wskrzesié si¢ dalo, daleko znaleséby moina pe-
-wniejszg wykonania rekojmig.  Nie znajac cia-
snego egoizmu panowania; nie zmroieni jego zim-—
oym duchem — goretszemi bylyby ich ruchy —
szerszemi sklady — obszerniejszemi zwoje: slo-
wem, iycie obywatela latwiejby moina poznaé
w ksztaltowanem przez nich dziele.

Zycie zas Doktora Karola — to karta w na-
rodu i ludzkosci zapisana ksigdze — karta, kté~
rg patryotyczne usitowania i filantropiczne ofiary
zapelniaja w calosci. Wydrzeé ja — sam czas
nawet nie potrafi: przepisa¢ — prawie uniepodo-~
bna: zrozumie¢ ja — moie kiedys bedzie tru-
dno. Jeden obywatel — tyle zastug: jeden czlo-
wiek —. tyle poswiecenia. Z osobistego wigc
ja tylko naszego stanowiska, i w krétkim posta—
ramy si¢ oddaé zarysie. Nie bedzie to opinia—
ani zdanie — tém mniéj sad jakowys, ale wier-
ne znow tylko odbicie wraienia, jakie zapatry-
wanie sie na czyny Doktora Karola w glebi nas
samych zostawilo.
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Po wypadkach nieszczesliwych roku 1831.
uds} sie Doktor Iarol za granice. Tam — jak
wszedzie i zawsze ludzkosci oddany, Zycia swego
nie zmienil: sztuke tylko wydoskonalit — re-
putacyi dokoriczyl. Odtad — Europejskim byt
lekarzem.” Znalazt on i tam. wszakie wyprutg
z tona Ojezyzny iyle — ktéra skrzetnie do ser-
ca swojego przywigzal.. W zasilaniu jéj nie znat
trudu ani ofiar — krwia wlasng chetnieby jg
byl zasycit. . Nig, byla Emigracya.

Wkrétce jednak poznal Doktor Karol, ie nie
na wlasciwem znajduje si¢ miejscu. Z dzienni=
kow, 'z korrespondencyi, ktére z krajem utrzymy-
wal, przez przybywajacych rodakéw przekonat sig,
ie rok ‘1831. w dzalaniu zaborczych trzech mo-
carstw ' przeciw Polsce wymierzoném, nowq sta=
nowit Epoke. Kaide z nich, inng — wiasciwg
— ale zawsze ku calkowitemu jéj zniszczeniu dg-
7aca — obralo sobie droge. = Zawistne przezna-
czenie wytracito bylo orei, kiéry Dokior Karol
w celu wywalczenia niepodleglosei raczo byl po-
chwycit. Z koncem walki ‘Wiara - mu sig tylko
zostata. Lecz wiara w nicpodleglosé martwy uniego
nie byla. © Opierata si¢ na vadzici — a tém sa-
mém prowadzita do czynu. Bo skoro ujrzal pod-

por¢ swéj wiary w narodowosci zagroiong —




spieszy¢ na jéj ratunek natychmiast postanowit.
Jakoz przybyt niebawem do rodzinnego miasta, gdzie
powszechnéj radosci zostal powitany okrzykiem.
Tu, w prawdziwym jui widzimy Dok{ora Ka-
rola wystepujacego dramacie. — Sceng jego —
kraj caly; Czasem — reszta iycia; Intryga — boj

ze szczepem; Przeciwnikiem — mocarstwo;: Po-
wiernicg — ojczyzna; Katastrofy — fatalnosé;
Spektatorem — $wiat caly: dramat — ktérego

rylec historyi jedyna moze byé krytyka.

Zaraz po przybyciu Doktor Karol zatoczyt
swym bystrym w okolo siebie wzrokiem. Spo-~
strzegl, jak zatruty iywiol wsaczal si¢ przez otwarte
pory zbolatego ojezyzny ciala; — jak starannie sig
wlewal w arterye préine brakiem krwi tylokrotnie
wylanéj: — jak nareszcie osadzat si¢ i rozpierat
wszedzie, gdzie wygodne miejsce do zajecia dla sie—
bie upatrzyt. Rozgosciwszy si¢ za$ przeksztatcat
si¢ W narosé silnie w kodei uwiazia: alubo na oko
nie psul jeneraluéj harmonii, zawsze Jjednak czesé
ta, gdzie osiadal, celowi swen.u wiceéj vdpowiadag
nie mogla.  Brakowi temu zapobiedz, cz)li préinig
wypeluié — aby zatrzymaé zjadliwy ten naplyw,
osadzit Doktor Karol byé pierwszg i konieczng ra-
tunku potrzeby.

10
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Stan wige nowy w kraju utworzyé trzeba bylo
—= bo zywiol obey stan ten zastapic usilowat. Mial
on.byé wezlem czyli spdjnia taczaca kotiezyny dwdch
istniejacych standw, zaréwnaniem przerwy, Z kto-
réj nieprzyjaciel korzystal. Sprowadzenie narodu
do _troistodci w klasyfikacyi jego czlonkéw za-
mierzonemu przez Doktora Karola odpowiadalo ce-
lowi. Stan ten, ktérego istnienie w przyszloci do-
piero bylo naznaczone — nie mégt innego w kraju
zabraé miejsca jak tylko wakujace: to jest migdzy
intelligencya i wigksza wlasnoscig — a nieintelli-
gencya i mala wlasno$cia — musial wige by¢
przemystem — czyli - stanem  posrednim (tiers
état.)

Wiedziat Doktor: Karol, e trzy gléwne w 1¢]
mierze napotka przeszkody: brak tradyeyi, karakter
parodowy i jeografig czyli poloenie. fizyczne, czy-
nigce kraj rolniczym, a nie przemystowym. = De-
mokratyczne zasady, na ktérych wychowany, wy-
ksztateony . « . ktéremi byl przejety — pchajac go
do ciagléj ofiary — W ni¢j niestychang kazaly upa-
trywag site.  Ani téZ chwili nie zawatpit jedné] —
o podobienistwie przyprowadzenia do skutku tego
ogromnego dziela.  Trzy wspomnione trudnosci
troistem umysli} pokonaé poswigceniem. Pierwsza
— brak tradyeyi — poswigceniem wszelkich ko-
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rzysei stanu wyiszego jako takiego — czyli demo-
kratyezng réwnoscia, Druga — karakter narodowy
— przelamaé poSwieceniem w edukacyjnym krojuu
czyli aby rzemieslnika uczynié o$wieconym. * Trze-
cig nakoniec — poswieceniem materyalnem -ezyli
dobrowolném zrzeczeniem si¢ procentéw, i chetnem
poniesieniem strat, wyniklych z pierwszych usilo=
wan spekulacyjnego ducha. — Taka zdawalo nam
sig widzie¢ mysl w Doktorze Karoly, gﬂy rekawice
przez obey iywiol narodowosci polski€j ‘rzucong,
smiato podejmowal. ?

Doktor Karol byt czlowiekiem czynu.  Mysl
“w dzielné] jego organizacyi, Zywotnemi silami prze-
petnionéj poczeta — w wykonawezéj od razu fort
mie si¢ rodzita.  Swiatlodé dzienna, czynu dla niéj
stawala si¢ blaskiem. T byé 16z inaczéj ‘nie- moglo,
W karakterze, gdzie Wiara na prawosei sumienia
i nczucia oparla jedyna jest logika; — wola 'sq>
dem' — a czyn koniecznem bastepstwem byé musi.
Powzigwszy zatém raz przekonanie o istotnéj po=
trzebie stanu posredniego, zwolal Doktor Karol
przyjaciét — aby z nim razem wzieli si¢ do dziefa.
Jeszeze w uniwersytetach Niemieckich zaprzyjaznit
sie byt z synami wiela bogatych kraju obywateli.
W Scislejsze z nimi wszedlszy péiniéj zwigzki, przez
nich na reszty miodziezy wplywajae — mimowolnie

10°
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prawie znajdowal si¢ na czele silnéj klienteli. Za
jéj pomoca, pierwsze W pomysle Doktora Karola
rozpoczgte prace.

Jawng bylo rzecza, ie iywiol, z ktérym wal-
czyl, zawsze postepowat cywilizacyi okryty pla-
szezykiem: Ze pozorng swoja niezbednosé, w da-
inodei, ku oéwiecaniu klass niiszych i polepszaniu
bytu materyalnego — wykazywaé usitowal. Wiel-
kie przeto narodowe przedsigwziat Doktor Karol
zaloiyé stowarzyszenie, W celu rozdawania biedniej-
szym pomocy naukowéj: wielki téi gmach pa-
samprz6d wybudowaé postanowit, w ktérym wszy-
stko ku wygodzie i zbylkowi nawet stuigce przez
krajowcow dostarczaném byé miato.

Bezinteresownosé Doktora Karola rozbrajala
najzacigtszych jego przeciwnikéw — cnoty i za-
slugi zaufanie mu jednaly: — poéwigcenia powsze-
chne budzily uwielbienie. Nieprzyjaciét mieé nie
mégt — zostat téi krélem opinii. Krzepko jéj ujal
panowanie, a wola swoja jakby bertem nadajac i€
kierunek, byl istotna W swéj prowincyi potega.
| Calg oppozycya przeciw rzadowi w swojéj zawarl
osobie — bo w niéj skoncentrowal cate narodowe
dzialanie. Przez niego wszystko sig dzialo: —
znaczne przez jego rece praechodzity fundusze: wiel-
kiemi rozporzadzal zasoby — wielkie téz przez nie
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uskutecznial przedsigwziecia. Ped jego przywédz—
twem liczne i uiyteczne zawigzalo si¢ towarzystwo
— stésownie do jego iyczen stanat gmach wspa—
nialy, z ktérego, jak z watka, mial sig daléj pro-
jekt Doktora Karola wysnuwaé. Tu byla Apo-
gea jego potegi i slawy.

Lecz jakkolwiek wysokim byt szczyt, na kt6—
rym wola go silna utrzymywala, — ‘a gdzie go
okoliczno$ci wyniosly, karakter ten prawy nie
mégl doswiadezyé najmniejszego glowy zawrotu.
Nie raz on wtedy mawial, e jest dzieckiem ludu.
Z prawdziwa opowiadal prostots, jak w zamku
wielkiego Pana — w obec zgromadzonych go-
sci — przypominal mu wiesniak jego matke —
ktorg znal, bo czesto w jéj malym sklepiku go-
rgeym rozweselal sig trunkiem. Jednako zawsze
dla ubogich wylany i dobroczynny — czas na te
wszystkie zatrudnienia wystarczaé mu nie mogh
Nocy cale ku ustudze ludzkosci obracat —
i w ciaglych wysileniach wiele nadwereiyl zdrowia.

Tak minelo blisko lat dziesigé.

Myl jego rosla w czyn — ale rosta i w tru—
doodel.  Nie wejdziemy tu w rozbiér, czy jest
moiebném — Jub nie — utworzenie nowe-
go dywislu w niesamoistnym - narodzie.  Co
pewna — to, ie coraz wigcéj dobré) woli  —
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silniejszego przedsigwzigcia — ogromniejszego wy—
magato poswiecenia. Czesto wyczerpywaly sig
zasohy — ezesto nowych skladek iadal Doktor
Karol.  Zaczela sie tu i owdzie odzywaé opinia:
ie  mysl stanu posredniego jest tylko utopia.
W umysle i duszy Doktora Karola utopia byé
ona nie mogta i nigdy szczerszym nie byt jak
. gdy powtarzal: Niech tylko poiyje lat pigédaie-
- sigt, ~a hedzie nowy iywiol w Polsce. Bo on
zdoloym byl do podjecia $rodka ku celowi —
byt cztowiekiem nieprzebranéj ofiary.

Nie cel — ale sérodek, wykazal si¢ byé uto-
pia. Z jedna potega nie porachowal si¢ byl Do-
ktor Karol — to jest z natura ludzka. Mnie-
mat z chora ciagle mie¢ tylko do czynienia: a te
zwycigzaé byl przyawyczajony. Ma ona jednak
pewny swéj kres — tak w materyalnéj jak w ide~
alnéj sferze: w chorobie — jak w poswieceniu,
na zmierzenie ktérego wyjatek czyli indywiduum
za norme postuiyé nie moze. W nieuwzglednie—
niu tego kresu natury ludzkiéj — cale nieszeze-
écie Doktora Karola. Ogél swoim mierzyt on
kompasem — przeciagal go bez wzgleda na mi-
Yos¢ wlasng — na konieczny do istoty jego przy-
wigzany egoizm. Og6él wymiarowi sprostaé nie
m6gt — nicslusznym go osadzil. W koficu sig
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oburzyt — i usuwaé poczal. W calém’ przeto
nastgpstwie, tego ofiarnego processu — nie bylo
btedu, ani winy niczyjéj — byla prosta i matu-
ralna — ludzkich rzeczy i zamiaréw — koléj.
Wymagania coraz wigksze — wigkszy coraz
wywolywaly opér. Stan zdrowia Doktora Karola
drazliwym i gwaltownym go czynit. Wkrétee,
bero, ktore w reku dzierzyt, absolutnym zacza
wladaé trybem — wkrétce té2 wyraz despotyzm
w po$wieceniu uszy jego uderzyl. Nie pojmo-
wat — jak moze byé despotyzm tam — gdzie
wedlug niego konicczna panowala potrzeba: jak
moie byé poswigcenie tam — gdzie u niego
przekonanie tak czynié wskazywalo. Niepojmo-—
wal . ... a nieugieté] woli, postgpowania swego
nie odmienil. Spostrzegal jednak, ie coraz wig-
¢6j ubywalo mu stroonikow — coraz mniéj
przybywalo zasobéw. Réine podnosily sie przeciwko
piemu zdania. Wystepowaly raz w oczy, $mialo
— to znéw po za oczy, pokatnie. = Skutkiem
stalosci jego przekonania bylo, Ze go nakoniec
o ambicya obwiniaé poczelo. Mialie sig wyrzec
Doktor Karol té) szlachetnéj ambicyi — dla tego
by niesluszne usungé podejrzenie? .. . Mialze
zanicehaé swego celu, w ktérym ratunek narodo-
wosci polskiéj upatrywal — dla tego, ie przy do-
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picciu wypadalo mu kielich goryezy wychyli¢?. ..
Miatie znij$¢ z widowni polityczuego iycia, gduie
byt przykuty poiytku z wlasnéj osoby przekona-

niem — gdzie tylokrotne z trudnosci pokonanych
wynikajace nabyl przeswiadczenie, i go nikt
w 6] chwili zastapié¢ nie potrafi — dla tego,

aby dowies¢, Ze dla kraju jedynie pracuje, a dla
siebie niczego précz wewnetrznego zaspokojenia
nie pragnie? . ... Mialie udaniem sie w do-
mowg zaciszg zniweczyé wielkie swoje zdolnogci,
ktére za wlasno$é ojezyzny uwaial, . . . mialie co-
foigciem si¢ od sprawy krajowéj pozbawiaé jg
korzysci, ktére w popularnosci jego obficie czer-
pala — dla tego, aby odepchnaé od siebie ko-
rong? ... Korong — ludzkosci reka z debo-
wych uwitg lisei, a ktérg narodowoié gwaltem
mu na skronie weciskata! ... korone — z ki6-
réj tak $wictne dla kraju promienily nadzeje!. ..
korong — w ktéréj zastugi, jedyne stanowily
klejooty! . . . korong — ktéra w skromnych swych
splotach nosita przez caly Polskg dla niego prze-
. polszczony napis: Obywatel Polski jestem i iadne
\ podwiecenie za obce dla siebie nie uwazam !

co e

*) Homo sum, humani nihil a me alienum esse
puto.

Terentius.




Stangt Doktor Karol!.. Raz wtéry rzucit
w okolo siebie okiem i — ujrzal si¢ samym!..
Samym  — w posrodka przyjaciél, na ktérych
polegal.  Samym — wéréd dziet rozpoczetych
a w przekonaniu jego wiclka rokujycych przy—
szlosé. .. Samym — w posréd kraju, ktéremu
si¢ poswigcit! — Sam byt Doktor Karol z my—
sla w czyn na pél zmieniong — na druga po-
towg wola jego sama — ale ta wola z ognia
t ze stali — wystarczyé musiala. Stanat, — ale
si¢ nie zalrzymal. Szybko przestrzen zmierzyl —
i poszedl. I szedl daléj krokami nad sily czto-
wiecze.

Tym czasem — pod niem nurtowata idea dro—
gami — nie ludzka wskazanemi prawica, w ksztal—
cie. — objetym nie ludzkim rozumem: sposoba-
mi — nie ludzka dozwolonemi woly. Poczut
wkrétce Doktor Karol jakies drgania konwul-
syjne — jakby postanniki trzesienia ziemi, po

ktoréj stepowal. Zdato mu si¢ — tu i owdazie

spostrzegaé pod nogami rysy coraz wigksze —

glebsze — 2 ktorych od czasu — 'do czasu —
Jakby przez szezeliny — ogien malym wymykat
plemieniem. Slyszal poswisty, gwary — wréibi-

ste tchnienia, ktére ruchy w narodzie poprzedzaja —
i nieraz powtarzal: Ktéi tak Smiaty?...
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szekonal sig nareszcie o istocie rzeczy i nie
przelakt sie .. ale zadrzal. Odkryl Wulkan wrzacey
bez jego wiedzy, w lonie tego samego iywiola —
ktérego mniemal, ze swa mysla ogarnia. Zapytal sie
w stusznéj dumie: Kto sa ci — ktérzy bez niego do
takiego przystepuja dziela? ... Jakiem prawem ten
sam ogiel, ktéry on jawnie dla narodowosci
w obec $wiata rozniecal — oni — gdzie indzié]
— do ciemnych i ukrytych swych kuini przeno-
si¢ sig o$mielaja? ... Badawczém okiem prze-
niknal nowy ten przeciwko sobie zamach. Zoba-

czyt — ie te wszystkie zasoby, ktére on z tak
cieika nagromadzit praca ... ktére dla dopigcia
swego przeznaczyl celu; — Ze te materyaly,

ktére on do zagrzania wszystkich ku ojczysté]
przygotowal sprawie . .. z ktérych kiedys ogro-
mny plomien milosci i ofiary zapali¢ sobie obie-
cypwal . dio inni jui, w daleko i glgboko, we
woetrzu ziemi, szerzacy si¢ zamienili poiar!. ..
7e dodajac mu réinych, nie u tego samego Zré-
dta zebranych, lecz isrzaeych plynéw, podziemny
ten poiar wkrétce wybuchem zakoriezyé si¢ mu-
si — bo cienka juz tylko warsztwa od spokoj-
néj i niepalacéj sie odduzielala go powierzehni.
Jakoz niebawem — bo szybko czas bieiy
w atmosferze wulkanéw — przyszti do Doktora
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Karola ¢i — ktorych on od dawna juiz S$ledzit.
Zadali — aby przewaina swa dlon przylozyt do
gotowego dzieta — ktére juz ostatnig tylko iskra
podsyci¢ trzeba bylo. Przeiytemu Mistrzowi —
honor zostawié chcieli! ... Wiedziat Doktor
Karol, Ze ruchu tego on juz wstrzymaé nie po-
trafi. Pierwszy raz zwatpit o swéj sile — o woli.
Widzial za$, bo si¢ przekonal, ie to — do do-
piecia czego on swoja wole najbardzié) wy-
teiyl, . .. to — za p6t-srodki dopiero uwa-—
zaném bylo!. .. Potepit ich glosno i udzialu
odméwil.

Doktor Karol byl demokrata. Lud ksztalcié
— podnosi¢ i broni¢, bylo jego zasada. Inaczj
uiywaé go nie umial. Po$wiecen'e nieograniczo-
ne szezegotu dla ogélu, pojmowal — poswiccent
niepewnych ogélu w niedokladnie okreslonym celu
W prostocie serca swego sig obawial. Lekarz —

rany Ojczyzoy leczyé postanowil: — na nowe jg
wystawia¢ dla problematycznéj szansy, nie bylby
sic odwaiyl. Czlowiek dobréj woli — érodkéw

do najwyiszego nawet celu, Zadnych innych przy-
jaé nie mégl, tylko te ... ktére w swém prze-
konaniu za dobre osadzil.

Nadszedl rok 46. Buchnal wulkan!




Stanal nad kraterem Doktor Karol — samo-
tnik wielki) mysli — olbrzymiego dziela —
bezmiernego poswieccnia. Patrzyl lzawém okiemn
i ujrzat — co przeczuwat! ... Widzial: jak
plynaca szeroko lawa zabierala w ognistym swym
pradzie jego drogie ... urocze nadzieje! — jak
purzala we krwi szlachetne jego dziela czyuniki!
— jak niszczyta bez Zadnéj dla nikogo korzyse,
najmozolniejsze jego zabiegi i usitowania! — Wi-
dzial: jak wyrzucone gromy wrogom tylko bron
w reke ciskaly! — jak tlukly nielitosciwie naj-
niewinniejsze ofiary! — jak popychaly braci na
braci ... jak gniotly w tém straszném spotkaniu
to, co wiecznie w zgodzie i jednosci sta¢c obok
sichie miato przeznaczenie! . ..

Odwrécil szlachetne swe oblicze od przera-
zajacego obrazu . .. bolesnego widoku!... Od-
szedt — i usunal sic w dali.

Raz wtoéry takie srogie przeznaczenie, kord
polski wytracalo mu z reki! ... lecz teraz wola
jego zlamang sie czule. Ogladnal si¢ — czy
znikad nie przyjdzie pociecha?  Nie przyszla!
1 skadie bo, pociccha dla niego przyjéé miala?...
kiedy jedynemu zrédlu, skad plynie, nigdy przyste-
pu do swojéj nie otworzyl duszy!... Wiclka
ta skolatana dusza byluby w niém teraz obficie




czerpatal Bylaby pojeta — ie to nie dla czlo-
wicka — nie darmo — nie przez zwyczaj jaki
— codziennie $wiat caly na kolanach powtarza:
Fiat voluntas Tua! BadZz Twa wola Panie! .. ..

Nie przyszta wigc pociechal ... Ale réwnie
i rozpacz do duszy czlowieka takiego jak Doktor
Karol zawitaé nie mogla. Gdy posuwal wzro-
kiem po za sicbie — zdalo mu sig — ie jego
kochanka . .. kochanka calego iycia — ludzkosé
— wierna mu pozostala: zdalo mu si¢, Ze ku
niemu wyciaga ramiona. Do niéj si¢ téi obré-
cit caly! ... Ruucit si¢ w jéj objecia z catym
ogniem ostatniego zapalu ... z caly sily osta-
tniéj nadziei. .. calém poiadaniem ostatniéj po-
ciechy ... z caly potrzeby szukania ostatecznego
kofica w nieukojonym i nieprzebranym Zalu!...

Poéwiecit jéj w tym ostatnim usciska — nie
pieniadze — ani czas — ani trudy ... ale po-
§wigeit — iycie! —

Piers Doktora Karola, ktéra pokrywala serce,
takiéj rozkazujace woli, taka ciagla niczém nie-
poskromiona patajace iadza; — pierS ta jakby
rycerzy $redniowiecznych kirys — ledwo nvieraz
uderzen poteinych jego ruchéw wytrzymaé zdo-
tala. Peklo serce przy zlamaniu woli — piers
ulegla pod tym okrutnym ciosem. Kirys czesto
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odiad Zalosnym odzywal sig jekiem. Nie zwa-
al na to Doktor Karol, z coraz wickszém sit
iywotnich wyczerpnieniem -— chyiéj dochodzit
do* mety. Stanal téZ u niéj niebawem.

Osm  nie minglo miesiccy — a jui bliski
skonu, na wsi — w samotnosci ostatnie dni
pedzit.  'Wkrétce powstaé i z loia jui nie mégl.
Préez jedoego przyjaciela, ktory go nigdy nie opu-
scit, przystepu do niego nikt nie miat.  Sam 7yt
— sam chcial umieraé.  Cierpial wiele w osta~
tnich chwilach.' Skosfiezyl zywot slowami: Jezus!
Marya! Jézefl

Byt to mowy — wielki krzyk: Galilee  vici-
stilll... wyrwany nie przez boles¢ i rozpacz —
lecz zeslany w nagrode za 2y otarte ... za cier-
pienia kojone ... ktére razem z blogostawien-
stwy ludzkos¢ slala mu teraz, na drodze do wie-
cznego spoczynku.

Zyczyl sobie Doktor Karol byé¢ pochowanym

W prosté] drewnianéj trumnie’ — bez 7adnego
napisu — bez Zadnéj ozdoby — na cmentarza

— W miescie gdzie sie rodzil. Stalo mu sie
zadosyé.  Zwlokom towarzyszyly . .. lecz na ¢6%
wylicza¢ ‘'si¢ przyda? Pogrzeb Doktora Karola byt
takim — jaki sama ludzko$¢ tylko wyprawié mo-
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76 — jaki wyprawia ulubieficom swoim: ludziom
sumienia  bez skazy — pos$wigcenia bez granic.
Wymowny glos, te migdzy innemi wyrzekl
nad jego cialem stowa:
»0 gdybym mégt w t6 chwili wydobyé -
»Z zimnego juZ serca twego Karolu, choé jedne
siskre 6] prawdziwéj i pelnéj czynu mitosci Oj-
wezyzny i bliznich, gdybym mégt tym ogniem sto-
,»wa moje zapali¢' i ciskaé niémi w serca Wam,
,»aby przepality i poroztracaly mury i waly sa-
,molubstwa i milosci wlasnéj, ktdére zabraniaja
»wstepu szlachetnym uczuciom do serc Swiatyni!
Grob za$ Doktora Karola: (poiyezamy tu pie—
knego — bo niezmyslonéj tesknoty noszacego ce-
che — nieznanego nam autora opisu.) -
»Szescian poteiny granitowy, z gruba tylko
»obrobiony -gniecie te drogie zwloki — napisu
piadnego nie ma — trzy smutne i chorowite
»drzewka stércza po rogach — czwarty rég pu-
,,sty — kamient kleénie jui w ziemie¢ — bo cie-
,,iki, a podmurowania na stoku fortecznym dawaé
,podobno nie wolno — skromne i zdziczale tylko
»nagietki otaczaja go zlocistemi koronami. Ogro-
»dzenie z lat zwyczajnych oddziela to miejsce od
reszty cmentarza. ... .. =
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Tok  spoczal  Doktor Karol — ale spoczat
z nadziejg. - Powiedzielismy bowiem, ie rozpacz
do serca jego zakolataé nie mogta. Lecz nie sa-
ma tylko szlachetnoi¢ i wzniosto$é duszy byta j4j
na przeszkodzie. Bronila go takie od niéj —
nadzieja: nadzieja — nie dla siebie — lecz dla
idei, w ktéra wierzyt — ktéra w siebie wecielil.
Czul sie wprawdzie zgruchotanym Doktor Karol
w rozwoju dla niéj przeznaczonym — lecz ani
chwili o zwycigstwie jéj w prayszlosci nie zwa-
tpit.  Wiedzae, ie postep idei, ofiar koniec ni:
wymaga — on — za szczebel mu postuzyl.

Zyt w tém samém miescie, co Doktor Karol,
i w tym samym czasie, maz ... wielki¢j takie
nauki — wzniostego umystu — mocaéj woli
— szlachetnych uczué — licznych w narodowo-
$ci zastug — ale w przeciwnym ... ché za-
wsze W polskim, stojacy obozie. Podobnie jak
Doktor Karol, przewidziat mai ten r. 46. wy-
padki — lecz nie mial on nadziei iadnego
w przyszlosci tryumfu. Przeczucie upadka idei,
ktéréj sztandar z nieskazitelng przechowywat go-
dnoscig i powaga — przeczucie to sprawilo taki
zamet wewnatrz piego, ie tych wypadkéw do-
czekaé sig nie cheial — nie doczekal. Ach cze-
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mu?, niestety! doczekawszy si¢ ich Doktor Karol

O zaiste, niestety! bo dzi§ — sprawa ludz-
kosci zaczgta — ksigga poswigcenia na jaw do-
byta — rachunek z egoizmem otwarty — tam
tylko, gdzie ofiara — zastuga. Niestety! . .. bo
dzis — w ruchu, kiérego powyiszy wywolal
rachunek, Doktor Karol bylby czlowiekiem, za jakim
sig ciagle napréino ogladamy — czlowiekiem na
jego skale.

KONIEC.

Caclonkami N. Kamienskiego i Spolki.




SPROSTOWANIE.

Str.  wiersz ezytaj

12 3 — domysléw poszuklwai — domysléw, po-
szukiwan

17 10 — namienitem — nadmienilem

18 — 11 — jego samotnosci — jego do samo-
tnosci

28 — 19 — ... to nie. — to nic ....

114 — 13 — kt(')rahy u ni(‘go —_— ]([(‘)rahy w ni(xg(
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